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Sehol a vildgon nincsenek annyira ma-
gukra hagyva a gyermekek, mint Amerika-
ban. Egy kimutatis szerint egyetlenegy
amerikai varosban tizezer gyermek keriilt

‘egy ¢évben arendérség kezébe, mindenféle
| biincselekedetek miatt. Egy tizenttezer
lakost szamldlé amerikai varosban az egy
giendében letartdztatott tizenhatezer em-
ber koziil hatezer alul volt a husz éves élet-
" koron. Az amerikai ujsdgok naprél-napra
megddhbenté esetcket adnak hiriil a ziillott
gyermekek cselekedeteirtl. Még rablébandé-
kat is alkotnak ezek az elvetemedett fiucskak.

Ennek a szomoru éllapotnak az ottani élet
kiilonosségében rejlik az oka. A sziilék ke-
ményen kiizdenck a létért s & meggazdago-
dés vAgydtol sarkalva, rendesen egész nap-
jukat betolté munkat vallalnak.

Otthon termeszetesen csak az ey ésre szant
L,perceket — az amerikai ember csak per-
ceket szdn erre — tovibba az alvésra szint
idot toltik. Tlyen moédon nem igen szentel-
hetnek idét a gyermekeik nevelésére. A sze-
gényebb néposztaly gyermekei hamarosan
iskolakeriilékké vélnak s minden idejiiket
az utcdn toltik csavargd cimbordik térsasé-
géban. Sok fiucskat a koran kezdett élet-
kiizdelem tesz ziillotté. Belesodrédik az
amerikai élet érjaba s felnéttek példdjara
maga is mindent elkévet, hogy pénzhez jus-
son. A pénzvagy azutdn gonosz gondolato-
kat kelt benne s nem riad vissza a lopéstol
Sen.

Amerikaba valé utaziskor azonnal feltii-

nik az idegennek, hogy a kis és nagyvarosok
utedin és parkjaikban tomegesen dcsorog-
nak és lustdlkodnak a gyermekek és suhan-
cok. Az ilyen naplopék kéziil keriilnek ki a
kiskoru gonosztevok, A suhancok a parkban
lopjdk a napot, valami csinyen vagy gonosz-
sagon torve a fejiiket. Roppant kalandvé-
gyok és vakmerdek az ilyen suhaneok. Az a
legnagyobb vagyuk, hogy sok pénzre tegye-
nek szert és megvésarolbassik, ami szem-
nek, szajnak kellemes. A dologtdl természe-
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csibészeA.
tesen lehetéleg tartézkodnak s legfSlebb
mint rikkanesok, ujségeladdssal foglalkoz-
nak. Az amerikai utcikon egész sereg gyer-
mek dlldogél vagy futkos, ujsdgokat éArulva
a jarékelSkn k.

Ezek a gyermekek még a jobbérzésiiek
koziil valok, mert dolgozni akarnak és mun- §
kaval keresnek pénzt. A rossz tarsasig azon-
ban 6ket is elrontja s igen sokan keriilnek
koziilik a rendérség kezébe, mindenféle
gonosztettek elkovetése miatt.  Krdekes
tulajdonsdga az amerikai gyermekeknek
a kalandokra valé végyakozés. Egy-egy
csapat ziillstt gyermek elhatérozza, hogy
szerencsét probal masfelé, A maguk Vérosés
ban mér jol ismeri 6ket a renddrség, s ez az
»ismeretség‘ igen kellemetlen nekik. Ho _

gyan jussanak el valamelyik tavoli vidékre,:
ahol még nem ismerik 6ket? Pénziik nines,
hogy wvasuti jegyet valthassanak, gyalog
pedig nem volna tandcsos nekivagni a hosz
szu utnak. Ugy segitenek magukon a vak-
merd lurkék, hogy felugornak valamelyik
~obogd tehervonatra s nagy ligyességge
és vakmeréséggel felkapaszkodnak az egyik
koesi tetejére. Igy utaznak aztdn, a meddig
meg nem unjik.

Gyakran megtorténik, hogy a suhancok
csak valésigos ¢letveszedelemmel juthats
nak fel észrevétleniil valamelyik teherko-
csira. Kjnek idején felmésznak valamelyik
vasuti hid magas karfajara s amikor a teher:
vonat dtrobog a hidon, hirtelen leugranak
valamelyik tetétlen teherkoesiba s off
azutdn elrejtéznek az dllathordk vagy egyek
aruk kozott. Igy utaznak napokig, sét hete
kig is, a magukkal vitt élelemmel tépla -
kozva. Mikor megunjak az utazdst, valames
lyik alloméson titokban elhagyjik a vona
tot s megkezdik a szerencséjilk kutatasét

Az amerikai hatésdgok mér régen foglal
koznak azzal a tervvel, hogy mi médon l'
hetne jé utra tériteni a =zlillott gyermelkes
ket. Eleinte szigoru biintetések alkalmaz

sdval kisérlették meg a kis csirkefogok meg
&
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Boldog emlékezetii IV. Ahmed
szultdn, az akkoriban még nagy ¢s

egészséges ozman birodalom min-
den igazhivojének fijdalmas meg-
disbbenésére egy szép mnapon meg-

parancsolta, hogy valaki esak a hi-
rodalom emberséges alattvalol koziil
pipdzdson kapatilkk és ogyszeri in-
telemre nem veti tiizre ezen pokol-
ravaléd plantat: hajlékony bambusz
paleival elsdbben megvercssék, is-
métlés esetén azomban  fiileitdl is
fosztassék meg, mivelhogy . ,.siiket-
séghen és alavaldo vétekben tisztata-
lannalkl lenni taldltatott.® — Ha ki
pedig assgeny személy volna, he-
lyette az & féarje, fin testvére, gaz-
daja, vagy apja veressék meg. A bi-
rodalom rabszolgdi, legyenek bar
férfiak, vagy nok, ifjak, vagy Ore-
gek, ellenben szdjukba vehetik a fiis-
lokgd plamtat és eladhatjak tikélet-
len testitket a gonesznak, A khénok-
khanja & veliik nem torddik. Vigye
el tket az ordig.

Haragos irddéjaban kiilon-kiilon
is megjeltlte ezenkiviil a nagy ur
mindazon illedelmetlen dohényfajta-
kat, melyeknek folpipdzdsa = kiilo-
nosképpen meghempergeti a Proéféta
engedetlen gyermekét a bilnnek fer-
tojéhen. Proscribalva volt legelsd
helyen a Ruméliitban termd, arany-
sirga jenidise-vardari dohdny, me-
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lyet .. Aala-Giobek” néven tisztell ¢s
tisztel aldzatos hdédolattal mai napig
is az egész muzulmin vilag, Pros.
cribdlva  volt md<odsorban a Fe-
kete-tenger partjain tenyészd ,,8zam-
szun® 63 a Kozép-tenger  mellett
viruld, fekete ,Latakia®, mely @2
arabok kincse. Harmadsorban a
bronz-virds ,,/Trebinjei”, mely &a
réei trebinjei - vilajet  igazhivéi-
nek szivét toliGtle el igaz Orom-
mel ¢s  paratlan gvonyqrusag-
gel tagulé cimpaikat. Majd Tvosszn
sorban a tobbi dohényfajta kévetke-
zett. A ftulsdgosan  boldog-emléke-
zetii szulddn  egyetlenegy . valamire-
valo fajtay sem felejtett ki mérges
iradéjabol, mely az okon inkéabb egy
lelkiismeretes findne | listijihoz,
semmint esdszéri paraneshez ha-
sonlitott é= modfelett megszomeri-
toita a Proféta gyermekeit.

De persze, engedetlen gyermekeli-
nek bizonyuliak.

Hiaba suhogott a bambusz Stam-
bulban is, & provincidkon ig, hisba
eselt porba egy csomd levagoett fiil:
a  veszedelmesnek és  szerfolott
~piszkos“-nak becsmérelt duhan erd-
sebb legény volt, mint a Kkhéinok-
khania, Diadalmasan hoditeitt te-
vabb is mindenfelé és nem lehetelt
leigzni  semmiképen, Belopodzott
még a nagy ur hiremébe is, har
czer vizsga szem Orizte az  ajtékat
6s az ajtékon a kuleslyukakat S
egy napon hizony megtirtént, hogy
az ingeriilt szultin tulajdon uri ke
zével fenyitette meg egyik szépséges
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hblgyet, alsinek piros
~ érezte a tilalmas élvezetet.
Mindez nem hasznalt, 8t alig né-
hany hét mulva majdnem csunya
komédia lett belole, A hadsereg vi-
ragai. a vitézségiikre, tekintélyiikre
63 pénziikre kevély janiesarok, kik
voltaképpen ritka tokéletes gaz-
emberek voltak, szerfolttt zokon
vették a tilalmat. Apré rézpipakban
valamennyi a pompds zamatu ftre-
binjei dohinynak hédolt és mert f5-
leg Ok szivials. arisztokratikus gig-
jlikben: minden .dohanyok urd-nak
nevezték el.
- A szultin parancsa az O szajuk-
bol is ki akarta iitni a esGpp pipat,
«csakhogy az nem ment oly kiénnyen.
A vitéz virdgszilak Ssszerbifentek
6s -megiizentédk a Kapudin bazinalk,
hogy vagy kegyelmesebben hangolja
irantuk a padisah szivét, vagy be-

“jbnnek Stambulba  és huszonnégy
ora mulva mar ott lészen hiarom-
labu  bogriacsuk az Atmaidinon:

- megnézheli a szultin is, ha kedve

tartja. Ez a szemtelen iizenet forra-
dalmat, gyujtogatist, emberfejek
hullasat, gyakorta tronvaltozast is
jelentett — nagyvon jol ismerték ko-
molysagat a fényes Portan és ez-
auttal sem értettél félre.

A szultian megengedte a virdgszd-
laknak, hogy tovabbra is hivei ma-
radhainak a trebinjei duhanmalk, de
Kikbtotte, hogy kizarolag csakis 8l
pipazhatjidk és s=enkinek madsnak
beljle nem adhatnak. Aki visszaél
az engedélylyel — fejével jdtszik.

A viragszdlak vallat vontak erre
o fenyegetésre és szakasztott ugy
tettek, mint addig. Adtik-vették a
“dohényt idegennek, jo bardtnak, kit
pénzért, kit ingyen. Mi koze a szul-

thnnak az & dohanyukhoz? Miféle
értelmetlen beszéd légyen az, hogy
ne adhassa szép széért, pénzért
barmely igazhive azf, ami ©vé?
Fegyverét, ingét, szolgajat, leanyat
“eladhatja — dohinydt nem. Miféle
olgalan pityegés ez?
Tehat fiityiilnek a fenyegetésre,

punktum.

E S
~ Ezota eltelt egynéhany szizad. Az
ozman birodalom mar nem nagy és

a;kéi; meg- !

nem egészséges tobbé, de a felfogds
ebhen é mas “hasonlo dotngﬂmn
nem véltozott. A magas Porta, akar-
va, nem akarva, sok mindenféle

nyugati bolondsﬁgot behozott a Ke-

let kapujin, hogy egy kiesit meg-
hoszantsa velok az 6 gyvermekeit —
az opium, a hasis é¢ dohiny azon-
ban mindvégig ,ne nyulj hozzim™
maradt a torok kozigazgatas f6em-
berei elttt, Ihhez a szentharomsag-
hoz nem mertelk nyulni.

Am ugy fordult, hogy egy ziman-
kods olkitoberi naptol kezdve két szép.
tartomanynyal megint szegényebb
lett a félhold és ettdl kezdve sem a
mostari bég, sem a plevljei aga, sem
a sarajevol nagysagos basa, de meg
a stambuli boldogsigos (devletli)
Mugir sem parancsolt tobbé az igaz-
hivéknek, hanem az osztrik. S az
idegen parancsolé bizony hozz
nyult a szenthiaromséghoz is, minf
minden mashoz, A vallist Kkivéve,
joforman valamennyi Osiség meg
érezte a nyugoli civilizaeié aldasait,

Az &ldis természetesen a dohanyt:
sem kimélte,  Megjelent egy csomd

oszirilk beamfer, tele irtak néhény
vaggon sirga ¢és kék alktapapirost

folragasztottak vagy tiz kosir stem-
plit. a sok slemplis irka-firka szél-
repiilt a két tarfomanyban és
vitte Allah g.yermekeinek a
hirt, hogy rezmtan igy és igy lésze
. wuprava” (trafik) lészen, merts
a dohany ezutan igy meg amugy . . .
monopolium . . , kinestar. . . pénz-
birsag . . . tomloe stb, sth, i
Oh. mi szérnyii kevesel ériett ebbil
a jambor Milutin valahol Csifliks
ben, vagy a hirtelenvérii Stanko va-
lahol a staro-slanoi hegyelc lu'izﬁt
hol 6t juhocskaja és  két v
kecskéje mint viaskodék a fap]\aso ,;‘r
kal! s o6h, be megesalodtak a hi:
vatalos betiivetss oszfrik masin
middn azt Képzelték, hogy mind=
az magatol értetddik és  tisztira
schmarn! : -
Holott nem ugy tortént. 3
Mert amikor végre Kkitapasztalts
Milutin valahol Csiflikben és Stanki
valahol a hegyek kozott, hogy
idegen = nem tréfdl a  teménte
stemplis papirossal és a ,Bosans



herecegovacska dauhanska

| uprava’,
~.Bosnisch-hercegovinische =~ Tabak-
Regie” (magyarul mnem irhatom,

mert efféle barbar felirat mem léte-
zik) esakuwgyan mikodni kezd, neki
allt gondolkozni. Nini, valtott &t
agvan az oOsdi észjiras — hat igy va-
gyunk! Immér ne lehessen ©ové, en-
zedelem nélkiil, ami az 6vé? Mikép-
ven legyen az, hogy 6, Joan &Hanko,
beszolgallassa négy forint fejében a
duhanska upravianak azt a dohanyt,
melyet a duhanska-uprava egy ho-
nappal késébb tiz forintért adna
neki vissza ecifra skatulydban — ha
ladrné? Ks hogy & szivhatja ugyan
a maga dohinyat, de misnak nem
adhatja, kiilonben igy meg amugy
lézzen! Micsoda értelmetlen beszéd
ez?

Tehat fiityiil az upravara, punk-
fun.

Lati valé, hogy . Joan Stanko
gzorul-szora hasonléoképpen gondol-
kozott, mint ama retteniten boldog-
emlékezetii Ahmed szultin virdg-
szalai g hajdankorban.

Midén a bronz-viros
kirdly, a Kkiliin6 zamain, illatos
Najfiniji Trebinjski® érni kezdeit,
Joan Stankot, aki, ha nem tanyazott

dohény-

a hegyek kozt: Plevlje legvégsd
kunyhoi -egyikében lakoudt, elkendte

enni a méreg. Mert ami sok, az im-
hol neki is elég! Mert bar kitér a
bolondnaly minden joravalé ember,
de a kotekedd bolond végre is ki-
ugrasztia emberséges tiirelmébil az
igazhivit.

Nem is egy finane, de két finanec,
0t harom findne is beleiitotte orrat
dohanypalantai kozé, mioéta érésben
vannak. Miképpen lehessen ezt
tiirni?

A bronz-virés ,minden dohanyck
ura® ezalatt fenséges mnyugalommal
siitkérezik mindeme vitik és ravasz-
lkodasok kozott a mnapon. Ofelzsége
egykedviien terjed, nivekszik, gérik.
Leveleinek vildgos sdrgasiga las-
sanként kozelebb simul a nyers réz
szinéhez,. mig wégiill bronz-viirissé
valik és le lohet szedni, A novény
meg van érve. Egy hoénapi gondos
szaritds utan  készen 4ll ¢ felsége,
hogy menmyei élvezetben részesitse
l*

~eold hullamokat,

‘a kecskepdsztortol f51 egészen a
szultanig minden rabszolgajat, aki-
nek oOrvendezd szemét flistiének kék

fodrozdsa, vagvakozo a;ka,t illatos
zamatia elbajolja,
Egy honapi szaritis utin - Stanké

még élesebbre kiszoriilte hailitott élii
dohdnyvigd Kkését, kivonszolta kuny-
]10]3, elé a kemény gyertvanfa. loeat
és vagni kezdte a simara lenyomta.
tott dohanyt

Elkésziilvén vagy négy-of marﬁxra-
valéval, a csomagolis munkajan ha-
mar dtesett Amennvi a markaba
fért, begyurta durva kék paplrosba,
leme;akztotta sarga szurokilal ¢s ké-
gzen volt. Meg lehetett mérni batran:
egyvik csomag sem volt komlvebb
mint a masik s testvérek kozott is
megérte az érette dukald negyven
krajeart.

Majd bereteszelte maga utin az ut-
caajtot és szép lassan, setalva 1(1balla-
gott a hidhoz. |

11.

Starko folkullogott a hidra s oft
egy korhadt gerendara leiilt.

Varakoznia kellett.

A nap még alig érintette a pavlinoi
hegyek ecsucsat. Beletelik egy j6
hosszu 6ra, mig ragyogisa nem va-
kit t6bbé s a nagy nyari hoség vala-
mennyire engedni fog.

Mintegy félordig nézegethette mar
a pillérek alatt egymds hitan tan-
midén  észrevette,
hogy a hid tulsd oldalan megjelent a
ceempészelk hivatalos ellensége — a

findne. S éppen az a kovér, eziist-
zsinoros, szoke hatalmassag, akit

valamennyi kozott legjobban gyiilsl.
mert ez volt valamennyi kozt a leg-
iigyesebb.
Azonban - ugy
vette volna észre,

tett, mintha mnem

Kihuzta ovébol vbros agyaghol
prézelt skutari pipajat, megtomtbe,

ragyujtott és szakértd, mély szivis-
sal élvezte a dohdny nemes illatat.
mely a keleti ember fantaziija sze-
rint folér egy szép rabuovel, A ,min-
den dohanyok urd‘-nak fiistije nem
barnastehér, mint az alantazabb rang-
béli dohanyok fiistje, hanem kék, mint
a legtisztabb =zafir, vagy a legkitii-
' 3
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ob sirohi acél, El gsem vegyiil mind-
art a levegdvel, hanem lassan, iinne-
pélyesen bodrosodik folfels, wagy
uszik méltésigosan lendiild paszmik-
~ ban tovabb, mintha éreztetné, hogy
it most nagy dolog térténik, oh gyar-
16 ember, — mert ime a khinok khéan-
ianal soklikal hatalmasabb ur az, aki
- a végzet akaratabdl ezennel _megsem-
misiil.

A Duhanska uprava kovér képvi-
gelfe megallt Stanko mellett a hi-
don és minden bhevezetés nélkiil azon-
nal kerékbe torte a nyelvét.

— Dohiny van nélad . .. hen? Nem
igaz?

i Van,

A csindes keleti guny nagyon is
kivigyorgott ebhél az odavetett va-
laszb6l, mar pedig az oszirik finine
nem érfi tekintély dolgdban a tréfat.
Mindenik egy-egy XIV. Lajos, aki-
ben kicsucsosodik az 4&llam. Nem is
az allam, hanem a Gesammie Monar-

chie.
. — Azonnal mutasd! — parancsolta
nyersen a finine.

— Dohédnyom enyém — felelte ren-
dithetetlen nyugalommal az ember 6s
glutasitolag intett: Annak mutatom,
akinek ¢n akarom. Menj békével!

— Ah4! Nem is tagadod, hogy el
akarod liferieren a dohinyt?

~— Errdl nem beszélem,

— Ruhig! Ne feleselj!

Stanico egykedviien vallat vont erre

a goromba kialtdsra és hdatat fordi-
tott a tekintélyes urnak. Bolondokkal
- nem beszél {ébbet,

A haromesillagos potentit azonban
gy talalta, hogy benne most nem-
csak a . Bosniech-Hercegovinische
Tabak-Regie, hanem a ,,Bosnisch-
Hercegovinische Ober-Finanz-Inspec-
torat Abtheilung Nro. XIIL. in Plevl-
je* ig rutul mey vagyon sértve —
ezt pedig semmi kirillmények kozoit
sem szabad tiirni. Meg kell mutatni
enneck o fekete semmirekelldnek, hogy
a ,,Bewaifnete Macht” és a . Finan-
zielle Anordnungen fiir die oceupir-
ten Linder” uralma alatt all, amely-
nek egy ilyen felette alsérendii ficko
aldzatara jogai vannak, Sot kiényszer
eszkozel is. Pénzbirsig, tomlde, be-
sorozas . . . és tohb efféle ,.einfith-
rolt* kozigazgatisi ,,Verordnung® —-
4

a szmﬁé;n ednfuhmlt uyaklevasekrb}
nem iy emlékezvén,
Raformedt tehdt hangjanak egész

hivatalos zordonsdgival a pipazo
igazhivire: :
— Kelj fol . - . stoj . .. és kivess!

— Hovd, uram?

— Letartéztatlak, verflixter Kerl!
Majd adok én meked csempészetet!
Megesalni upravat . . . eladni do-
hanyt . Wart nur, wart!

S willon ragadta Joan Stankof,
hogy fblkeuvsrelitse a gerendardl és
bekisérje az Orséare.

— Menj békével, uram . . .

— Auf! Himmelsacrament . . .
fol!

— Menj biékével, mondom; elszaki-
tod a kinfosomet, — infette Stanko
a mérges urat, -—— menj uram, mert
bedoblak a vizbe . . .

— Engem! . . . rikicsolta diihésen
a findne, s folemelte husos tenyerét,
hogy megfenyitse a lazadd parasztot
ecgy ceattand rendreutasitissal — de
bizony elkézett egy villamgyors pil-
lanattal. Stanko \awta.g kama elore-

Kelj

rava nafr} f:o] initelyu bre a nlaqlk pil-
lanathan ugy lerepiilt a hidrdl, mint-
ha sohasem lihegelt volna rajta a for-
rosaghan,

Stanko visszaiilt
nézte.

A viz magyot locesant, middn a ko-
ver test belezuhant, azutin tsszecsa-
podott a vergdds ember feje f5lott és j
magaval ragadia egy iszapos zitony
felé, ahovd kivetette, Ez volt a sze-
rencséje. A hidegvérrel pipazé igaz-
hivt egy ujjat sem mozditoita volna,
hogy megmentse a haldltél, mely az
uszni nem tudé findncot a folyam |
rendkiviil erts f8sodriaban koriilbeliil
biztosan clérte volna. j

Midén iszappal, sarral belepve,
esuron vizesen foltipaszkodott, még
maradt annyi mérge, hogy folfenye- &
gessen a hidra: 3

— Wart nur, wart! b

Stanko nagyot huzoit a pipahdl és -
vallait vonogatta. A

— Wart, wart.. ..
bedoblak a vizhe. ‘

Midén latta, hogy a megfiirdsztoit
hatalmassig ugyancsak szapora lép--
tekkel iparlkodik a kizség fels, egye-

a  gerendara  és

Mondtam, hogy
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nesen a kukoricafildeken keresziiil,
hogy hamarabb beérhessen — oko-
sabbnak tartotta, ha 0 is eltiinteti
magat a hidrél, mieldtt a szuronyos
findmedirség utiana jonne ég elhurcol-
ni. Folemelkedett tehat a gerendarél,
pipdjat gondosan visszahelyezte az
dvtartéba, s leballagva a hidrél. a
folyam = balpartjan indult egy siirii
liiz- és topolyliget felé, amelynek
tulso oldalim vevdi napnyugtakor hor-
giszni szoktaik. A Csehotindban néha
meég a vizek rablékapitdnya: a harcsa
is horogra keriil. Rendes zsakméany
a pettyes marna és a siillo,

Az ut mintegy negyedoriig tartott
a ligeten keresztiil-

Mirve kiért a tisstisra, honnan mar
litha az 6blét — a nap éppen lenyu-
zodolt. A nyugati égbolt mély kéksé-
gében azonban o6ridsi fénykévék je-
lentették, hogy a fold verejtékezd
gyermeikel ne reméljenck enyhiiletet
a bekivetkezd éjszaka homdalyatol,
mert éppen oly meleg lészen ma is,
mint tegnap és tegnapelott és hirom
hét ota minden éjjel,

Stanko is megvakarta iistokeét, mi-
don . mindenhatd nap sugarzd jate-
kit az égen szemlélgette.

— Kukoricim besiil, kenderem el-
pattog . . . dunyogta busan, de az-
tan kicsit mégis crak megvigasztalo-
dott. A dohdny kitett magaért, Allah
kegyelme rajta, kiilonben felkopnék
a szegeny igazhivo alla.

Most egyébirdnt pénz sines tobb a
birtokdban harmine drva krajedrnal,
holott vagy két forintra igen nagy
sziiksége lenne. Ha vevii — kik, sze-
rencsére, ma is ott horgisznak az
obil hajlisaban — kifogytak a mult
hitten vasarolt dohénybdl és megve-
szik egész készletét, akkor két forint
itven krajcart fog kapni érte és min-
den jo lesz.

Stanko koézelebb ment az 6bholhoz,

A derék idegenek a nap heve altal
leporkélt parton iiltek s szotlanul les-
(¢ a viz szinén lebegd parafadugok
mozgasat,

Gondolta: nem sz6l, esak majd ha
tszreveszik s megszolitidk. Lekupo-
rodott tehét 6 is a partra. csekély t4-
volsdghan az idegenekttl s hol a pa-
rafadugék nyugtalan lebegését, hol
veviinek egymastol erdsen eliitd for-
mijit nézegette.

Allah hatalma végtelen, teremtmeé-
nyei sokfélék, — de ezen két idegen,
kiket — ugy latja — a legigazabb
bardtsig nemes szalai Kkapesolnak
Gssze, ugyvancsak mindenképpen eliit
egymastol o férfini testnek kiilsod for-
maiban. Az idosebbik, akinek tekin-
tete is komolyabb, parancsclobb, val-
las, izmos, olajbarna, szinte fekete,
mint a bélény; hangja mély és ér-
ces, szakdalla tomott, siivii és fényes,
gzinte csillog, — a fiatalabbiknak néa-
gyon szép kdk szemei vamnak (igazi
asszony-szemek), de a tobbi . . . hm,
az bizony egy kicsit szintén asszo-
nyosan ‘kerillt ki az alkotd kezébol,
mert ugvanesak karcsu ez a szép
idegen. Elokeld, siméra borotvalt, fi-
nom arcit egy nd is megirigyelhetné.
De ami diadala és szépsége a nonek,
az veresdge a férfinak, ha még olyan
i6 szive van is, mint ennek a fehér-
arcu idegennelk, akitdl a minap arany-
pénzt is kapott. S a nehéztestii Joan
Stanko bizony sok nyers jéindulattal
nézegette a szép idegent, aki — sze-
rinte — megérdemelte volna az 6 is-
tenétdl, hogy testi alakjinak kiilso
formait férfiasabban durvitsa el, Mit
ér erd hijjdan a szépség és mit szen-
veddnek labtszd, halavany arccal a jo-
s4g? A legdriagabb beteg cs6dirnél
is tobbet ér egy egbszséges szamar —
gondolta, & maga modja szerint saj-
nalkozva a dolgon.

A fekete Herkules néha atezodlt fia-
talabb tarsdhoz, ki szérakozottan 8
lathatélag unatkozva nézegette a viz
szingn lebegd parafadugot.

— Miféle csata volt ma az oOre-
giinknél ?

— Semmi kiilonis, Milesike megint
Gsszeveszett Terdzia asszonnyal, s a
kitérd vihar eldl az oreg ismét be-
menekiilt a kasziarnyaba.

— Hallottam, — diérmégte a vi-
tézi erkoleseirel hirhedt 13-ik szé-
zad kapitanya: Radik Domokos,
akinek hatalmas teste a vitorla-
vaszon polgari ruha alatt is elarult
bizonyos katonis merevséget, mig
horgaszo tarsan, a fiatal Pallwilz
Vilmos bardm, ki hadnagyi rangot
viselt e nevezetes 13-ik szazadban,
nem igen lehetett volna a katonat
folismerni.

Skoda Ferdinind alezredes, a
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 plevljei helyorség parancsnoka —
 rividen az .breg” — mnem sokat to-
rodott a Bataillon-nal. Szikéar, ma-
gas, dereshaju, mintegy otvenidt éves
ember, Mondjak, hogy valamikor
rendkiviil szigoru, majdnem  kegyet-
 len katona volt, — ennek azonban
vége, Evek Ota az aprehendald tisz-
tek kizé tartozott, kiket valamely —
ki tudja milyen — oknal fogva, ke-
resztiill ugrottak az eldléptetéseknél,
holott mér rég ezredparancsnoknak
kellett volna lenmie. Lz elkeseritette
és tokéletesen kiforgatta lényébol az
egykori ,tigris“-t. Békeszeretd,
nyelmes, membinom ur lett bheléle.
Rheumés labdnak kezelése jobban
érdekelte a parancsnoksaga alath
allé zdszléalj Gsszes iigyeinél, Ké-
zinye természetesen tisztjeire is 4t-
ragadt. Itt foleg Plevljében, az Ur-
nak 1883-ik esztendejéhen, messze a
nyugati civilizacié utolsé hatarvona-
lan tul. kizvelleniil a mohamedin
Kelet kapuja elétt — mod felett
meglazult minden katonai fegyelem,
szolkis és Vorschrift, A legénység
ide-oda lézengett napi munkéja utén,
a tisztek nemkiilonben, Lam, Radak
kapitany és a bécsi sziiletésii Pall-
witz br. hadnagy, a .fekete Herku-
les* és a ,.szoke Wili* (igy mevezték
oket egymds kozt a helyorség tiszt-
jei) kimondhataflan  unalmukban
még a haliszat gyenge oromeire is
ravetették magukat, polgari habi-
fusban, amely ellen az alezredesnek
nem volt kifogisa.

Néhany perenyi hallgatds utan a
kapitiny ismét megszolalt.

— Ki kuporog ott a bokornél,
Wili?

— Dohényliferdnsunk, kapitiny
ur, — felelte Stanko felé pillantva, &
hadnagy.

A Kapitény rikialtott a
mel varakozd igazhivore.
— Bomolj idébb, fiu!

Joan Stanko mosolyogva kizele-
dett. Vevbinek, ugy latszik, j6 kedve
van, lészen tehat vasar.

— Dohényt hoztal?

— Agzt, uram, — biceentety fejével
az ember és kipakolta tiiszdjébol a
fejedelmi arut. Kirakta szép sorja-
ban mind az ot csomagot a fiire és
melléjiik guggolva szd nélkiill — bar
6

tiirelem-

ké-

.ezuttal némi &ggoda.lomma,l — 'vér
rakozott. Héatha nem veszik ‘meg
mind az 6f csomagot . Nyugta-
lansdga szemeibdl is kutetszhebett
a kapitany azomnal kifalalta, hogy
miért rakia ki most az egész por-
tékat, holott maskor ecsak egyenként
kinalgatta.

— Pénzre van sziikséged?

— Arra, uram, — intett komolyan
Stanko.

A kapitany kivett tarcajabol egy
vadonatuj tizes bhankot s kipattin-
totta ujjai kozitt a bosnyak felé.

— Itt van! Amennyivel t6bb, az-
zal ados maradsz.

— Ados maradok, uram, — fe-
lelte elégedetten Stanko és gyorsan
tiszdjébe rejtve a pénzt, [6lemelke- |
dett a foldrdl, Allah vezérelje ti !
hozzatok a boldogaégot' ;

MASODIK FEJEZET.

e
A nagy forrésighan ma mintha a
halak is sokkal Ilustdbbak lettek
volna, mint mdskor. Esti nyole

oralg minddssze harom kozépszerii
siillo keriilt ‘horogra. '
— Ugy latom Wili, — mondotta a
kapitiny, mikézben biven harma-
tozé homlokét — ki fudja hanyad- |
szor — ismét le kellett toriilnie, —
ma ‘semmit sem kiildhetiink az an- |
gyalkéinak. 1
Az alezredes novendék leanyat |
hividk ezen a becézd néven. A mint- |
egy tizendt éves, nyuldnk, sotéi- |
voros haju kisasszony — egyeilen
gyermeke a mar régdta Ozvegy al-
ezredesneki — a nydri sziinidére ér-,
kezett Plevljébe, allitblag azért, mer,
hirom nan-ynen],e kibziil egy:k sem
vallalkozott r4, hogy a kedves gyer-
meket negyedfél honapig maganall
tartsa. ¥
‘Az alezredes nem tudta, hogy vol-
talcéppen mit esindljon a lednydval. |
Ez egyébirdnt még mind megjirta
volna, de volt egy komolyabb baj is,
mely az alezredest nyugtalanitotta
és  a legkellemetlenebh ravar
hozta. Foleg, mert nem tudott a bha-
jon segiteni. . 3
Ez a I«.omoly baj: Bibulek Terezz
asszony volt, az alezredes hézta;




ta-\gnak kulesaxnme le euten«.{b

elott keriilt az aﬂezredes szolgala- |

taba.

Milesike kisasszony ugvet sem
vetett a bardtsdgtalan apai fogadta-
tasra. Elfintoritotta csinos orroes-
kajat, megesokolta a ,draga pa-
puska® aredt, s a szimara berende-
zett szobaba roppenve, tiz pere alatt
mar ugy érezte magat az
tes, régi, félig fabol épitelt keleti pa-
lotdban, mintha formés labai 6 soha
parketten nem jartak volna. A hely-
zetet pedig villamgyorsan folismerte
a kedves gyermek. Eszes, pajzin
szemel bamulatos gyorsasdggal itél-
ték meg ‘Terézia asszony értékét
és nagy tekintélyét a hazban. Ennek
dacara azomban, vagy talin éppen
ezért, mindjirt megérkezése utin azt
kérdezte az alezredesttl, midén Te-
rézia asszony az uzsonna elrende-
zése végelt a szobdba lépeilt:

— Draga papuskam! FEz az asz-
szony a cseléd?

Az alezredes nem felelt a kérdésre.
Terézia asszony felelt helyette:

— Terézianak 'hivnak, kedveském.

A leany folkapta fejét, s éles,
biiszlke hangon szakitotta félbe:

— Jé asszony, maganak nem va-
2y 01\ ~kedveském®, hanem nagysa-
gos kisasszony. Megkivetelhetem,
logy igy s=zdlitzanak. Ugy-e papa?

Barnas-voris, fényes, tomitt haja,
mely mint egy fejedelmi korona éke-
sitette fejét, szinte langolt a kevély-
=égtol, szemei, ajka, s az egész me-
rész arcocska kifejezte a gondolatot,
hogy az uralomért ezennel meg-
iizeni a harcot és mindaddig foly-
tatni fogja, mig a bitorlé hatalmat
meg hem tori.

Bibulek Terézia _asszonyban vi-
szont volt annyi diplomacia, hogy a
varatlanul felbulkkant ellenséget nem
kicsinyelte é¢s mem Lkovetle el az
iigyetlenséget, hogy mindjart a had-
jarat elején maga ellen ingerelje.
Mosolyogva fogadia a gogis rendre-
utasitast és folotte ezelid hangon igy
szolt:

— Terézianak hivnak, nagysigos
Lrsatszony és ¢én vagyok a haz kul-
csarndje. - ;

— Jol van, Terézia asszony —
inteit fejével a ledny s valamivel

egyemele-

enyhébben vizegilta az asszony erd-

teljes alakjit s eléggé Lkellemes ar-
canak goémbolyil vonésait, —  ipar-
kodni fogok, hogy meglsmerjem\ Re-
mélem, hogy szolgilatait én is mél-
tanyolni fogom. Sy

Ez oly elékeld, nyugodt hangon
volt mondva, hogy barmely uralko-
dashoz szokott fejedelemasszony is
leckét veheteit volna téle. Terézia
asszony nagy szemeket meresziett, s
maga az alezredes is meglepetve,
nem kis nyugtalamséggal tekintett red.
Hol veszi ez a gyercklediny ezt a
hangot?

Latvanynak mindenesetre nagyon
szokatlan, de eléggé hizarr is volt
arra, hogy az alezredes elmosolyod-
itk és megsimogassa a hlsass:r(my
fejét. o

— Terézia derék asszony, kedves
gvermekem, — mondotta békitd lhan-.
gon.,

A dolog ezzel egyelére el volt
intézve. Az Gsszetorlodo felleg el
vonult; a - vihar — villam-
las és mennydorgés Kkiséretében —
csak a l\1~a~mzony hazaérkezésének
nyoleadik mnapjan tort ki, s azéta
kisebb-nagyobb szélesend kiséreidhen
folyton tart. AR

Raddk kapitiny erre célzott, mi-
dém az imént az ,,oreg*-nél dulo csa-
tara megjegyzést tett,

A dohany-csempész  Stanko  elfii-
nése utan a két tiszt beleunt az ered-
ménytelen horgdiszas oromeibe, any-
nyira, hogy a kapitiny utébb a ha-
rom vékonypénzii siillot is vissza-
dobta a folyamba.

— Egyébirant
zed magad, Wili?

— Kiszénom, jol.

— Nem faj a labad?

— Nem. /

— A kotés még rajta van? i

— Nines, Levették. L

— Helyes, — folytatta a lO\’ld szﬂ-
valtast a Lagntanv, s csendesen elne-
vette magat, — igy hat mar egy csep-
pet sem vagy ..dithéngd bolond.*“

A hadnagy elmosolyodolt,

— Nem. Mir nem vagyok .dii-
hing bolond.” Visszanyertem az ép
eszemet, ;

— Mindazonaltal mégis esak fura

7

pedig ma hogy él’- '
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~ — Elég fura, —
tuinagy.

A Kkapitiny nagy [istot futl a le-
 vegbbe 6s hangosan nevetett.

— Tzer villim és macskafark . . .
dérmogte fejét rizva, — nem dllok
i6t magamrol, hogy hasonlé kutya-
 hisléria ki nem fitné fejembdl a ne-

gyedik szeget . . .

I

Ezért a negyedik szegiért
cpit vissza kell menmi.

Mintegy négy honap eldtt, aprilis
elst felében tortént, hogy a helybr-
ség tisztikara ¢ppen egyiitt reggeli-
~zett a hevenydben Osszerdtt kaszind

terraszan, middn egyszerre kibzéick

csapott a villimgyors hir, hogy az
ezred  legszoreletremdltobb, SZ6p,
azdle tiszbje, & mindig elbzékeny,
S vagyonos ¢ nagy intelligencidju
Pallwitz baré hadnagy — dr Joan-
novies ezredorvos kezére keriilf. Itt-
oft még toditoitak is a hiren, s fel-
fuitdk hatalmasan. Tébolyrol, diihon-
oosrol, s mas offélérsl beszdltdk, Az
ezredorvos, allitolag, két izmos  le-
genynyel fogafta lo az Orjongit, s
oeszekiotivztetto, nehogy meki szalad-

jon fejjel a faluals

— Leheotetlen! — kidltotbdk a tisz-
tok osszevissza. Néhanyan felugril-
{alc helyiilkrél, hogy a korhizba
siessenck, mazok megzavarodva, iz-
gatoltan targyaltik az esetet, s wégiil
egyhangulag abban dllapodtak meg,
hogy bizonyosan tulzés van a do-

_ intett " fejével a

é'gy Tei-

loghan,

A ,szoke Wili" mindnyijuk ked-
vemee volt, Ritka tfermészeti  tiine-
meény & hadseragben: sem irigye.
gem ellensége, de moég csak pajzan

éloeldje som aluadt, aki avcinak noies
fohérségét, hajlékony alakjat nyelve
hegyére votte volna.

— Kolosszilis ostobasig! fa-
kadt ki elsd megq}'erpetas(,ben egy
esunyan osszefolozolt képlu szaza-
dos, & akkordt csapotl tenyerével az
asztalra, hogy az Osszes kavéspo-
harak bisz tdncra perdiiltek tole.

— Meg kell kérdezni a doktort! —
inditvanyozta valamelyily fdhadnagy,
s ayomban ri is rivallt a felszol-
B

v historia. volt ez a te. bolondsd-

4lo bakeii‘i liogj repiiljon azgmﬁ’al"

a spitalyba és tudja meg a doktor
urtol, mi igaz ebbdl a szamir hn‘b@l
mi nem?

Erre a futirra azonban nem volt
sziikség.

Az oreg Joannovics ezredorvos
éppen akkor Iozeledett a kaszind
felé, s csakhamar oda is ért. Zajos
riadallal - fogadtak, Tiz oldalrél egy-
szerre Otven kérdés zudult feléje s
valamennyi azonnali express valaszt
kovetelt. Az daltalinos, izgatott lar-
manaly  végre is Raddk kapitany
dorgo hangja vetett véget.

— Nyugalom, wuraim!
rendet!

Az czredorvos e kizben loiilt ren-
des helyére az asztal mells, megti-
rolgette szemiivegét, s middn g zsivaj
nagynehezen elcsendesadett, egy-
kedvii, nyugodt, szdraz hangiin ki-
1elenteile hogy a széllongd hir egy
része, fijdalom, igaz, A fiatal bard
ugy viseli magit, mintha elméjében
az a bizonyos negyedik szeg egy ki-
csit meghibbant volna, — de talin
nem Grokre. Talin esak konnydbb
jellegii, futélagos atmeneti baj az
egész, amelyel nem szabad tulségo-
san komolyan venni. A dontéssel
mindenesetre varni kell. Majd kide-
riill az igazsig. Néha a leghonyodal-
masabbnalk latszé kér-eset is egy-
szerii tévedésnek bizonyul.

— De hiszen egoészséges volt!

— Persze, persze . . . hiimmogott
nyugodtan az ezredorvos, s buzgdém
apritotta kavéjaba a piritott kenyér-
szeleteket, — persze, hogy az volt

Lelki baja volt, gyermekeim,
de ezt (i nem igen értitek.

— Miféle lelki baja?

Tartsunk

— Az volt a lelki baja, hogy
oroklitt testi gyengesége elkeseri-
tette, follazitotta, leverte és diihibe

Iz-

hozta. De ezt ti nem értitek . . .
mai gyengék, pedig 6 ilyen feketa
bilény szeretett volna lenni, mint

Radily Dome, vagy mdés valaki ki-
zilletek. IEtt6l a kinzd vagyodastol
szenvedeit titolkban folytonosan. Azt

hiszem: gyiilélte magat, mert nem
\'ersenyezhe’fett veletek — s ez su-

lyos lelki nyavalya. Nagy nyomor.

Igazi isten csapésa Bar ti ezt nem.
értitek .

&



8 az dreg doktor elutagits kéz-
mozdulattal legyintett a koréje se-
regld tisztek felé. Ezen a kicsinyld
modoron pedig senki sem iitkpzott
meg. Aki a kafonai orvosok helyze-
6t a hadsereghen ismeri,’ az jél
fudja, hogy ez mit jelent. A zdszlo-
aljparancsnok szazméazsis  tekinté-

Iyvéhez képest Joannovies doktor a
plevljei bataillon tisztikara eldtt
meghaladta az ezer mézsat, — vas

akarata, esze, humanizmusa foltétlen
tulsulylval uralkedott rajtuk.

Az otsszefoltozott képii szazados
mindazonaltal sietett meg:;eg;ezm,
hogy a szegény Wili baré nem volt
ugyan oly herkulesi erejii bolény,
mint Radik Diome, de a szol-gaé:i;at-
ban mindenkor firadhatatlan szi-
vossdgot tanusitott. Igaz-e, Dime?

A kapitény rosszkedviien intett.

— Igaz . . . mormogta, fejével bic-
centve. Az eset rendkiviil kellemet-
len hatissal volt rd. A fiatal had-
nagy az 6 tiszije volt, anyja — egy
tiszteletreméltd, eldkeld fouri holgy
— Lkiilonn is gondjaiba ajanlotta
egyetlen fiaf, s ez okon félig-meddig
uz apai hatalom birtokosénak is
tekintette magdt, Most aztdn éppen
nz 6 védencével kellett ennek a min-

denképpen  ‘homdlyos  kalandnak
megesnie. Szindékosan keriilte a
katasztrofa” szot. Elképzelni sem

Legyen csak
Igy eny-

akarta a lehetbséget.
.kaland“, semmi mas . . .
hébb szine van a dolognalk.
— A szolgilathan senki sem ver-
senyezhetety vele, — moadotta va-
laszképpen.
Joannovies doktor intett, hogy el-

hiszi. !

— Igazad van, Diéme — sz6lf,
nyugodt lassusaggal kanalazgatva
ki csészéje aljarol a cukormaradé-
liot, — de ne feledd, hogy ebben a
gyonge férfitestben Toppant ener-
pia lakik. Nem ismerek a mithos ho-
wei kizott senkit, akiben a parancsolé
dkarateré jobban le tudta wolna
nyiigozni a testet, mint § benne. De
nzt is sejtettem, hogy abbdl elébb-
ulobb konfliktus tdmad az anyag és
0 szellem kozott. Sajndlom, hogy a
biré ur nem hallgatott rdm. Az 6n-
drzetes sic  volo sem fokozhaid a
yigletekig,

— Rettenetes! . hiilledezett  a
kis Nobel kadét, az asztal végén,
s mod felett izgatott arccal sugta
oda — inkabb kivinecsi kérdés alak-
jdban — az 'Gsszefoltozott képii ezd-
zadosnak: vajjon nem a pavlino-
poljei remgetegben bujkéld ,.csoda™
tette csuffa a barot? O ugy tudja,
hogy a baré nagyon kivanesi volt
erre g csoddra . . . o

— Ugyan! felelte tagadé mozdu-
lattal a sza,za,dos — az mar nem lé-
tezik.

— Azt hallottam —
megjegyezii a kis kadét, —
még létezik.

— Hogy létezzék, ha meghalt?

— Azt mondjik, hogy nem halt
meg. hanem most is ott ecsatangol
valahol a sziklik kézott, ahol egy-
koriban az apjat meggyilkoltik, i

batorkodoft
hogy

— Mese.

— Nem mese, szdazados ur, Lat-
tak,

— Mi a tatar! Kiesoda?

— Ormester Palfi, a 134k kom-

paniatol. :

— O maga mondta, hogy latta?

— TIgenis, § maga mondta.

A szizados képteleniil furesanak
talalta a dolgot, de most mar egy
pillanatig sem kételkedett. A kurue
Palfi  drmester ovatos, tapaszialf,
régi katona — amit meglit, az van
Ha tehat azt mondja, hogy latta a
pavlinoi csodat, akkor az olyan bi-
zonyos, mint a halil. Pedig a plevl-
jei vilajethen mér j6 ideje az a hir
jarta, hogy az a szanalmasan elél-
latiasodott és elvadult asszonyi sze-
mély, akit ,pavlinoi csodd“-nak hiv-
tak, valahol bizonydra elpusztulha-
tott, mert mar hetek otay nem latta
senki. Egy szerh favago allitolag azt
a hosszu, faragott, sulyos botot is
megtalalta, melylyel a ,esoda” egy-
egy szikla tetejértl megfenyegette a
feléje kozeleddt. Mindebbtl tehdt nem
igaz semmi. A csoda él.

“— ¥ppen most hallom, — fordult
a szdzados az ismét zajossd valo
tarsasighoz, — hogy az a szeren-
csétlen teremibés még mindig ott él a
pavlindi vadonban.

— Rég meghalt! kialtottak harom
oldalrol is,

— PAalfi drmester latta — folybatta.
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' myomatékﬂw& a szaz&dos Tahta,t nem -

halhatott meg. :
~ — BEgyremegy! FEnnek a holond-
nak semmi kize a dologhoz.
— Ki tudja . ... himmégte a
szbzados.
— Larifari!

Dr Joannovies csak akkor szolalt
meg, midin mar minden szem feléfje
fordult, & valamennyien az 8§ ajkirol
lesték a felvildgositast, A ,csoda”
kiffirkészhetlen lényérdl, a hozza-
flizibdd ezerféle habondls mesérdl, az
altala elkovetett allitolagos vardzs-
latokrol, s masnemii vastag titokza-
tossagokrol annyi mindenfélét hal-
loftak, hogy & péruljart Pallwitz
hadnagy ¢s a ,csoda” kozétt aka-
ratlanul is mindnyajan valami lii-
l6nts, sohas nem hallott dsszefiig-
gést kezdielk gyanitani. Képzelhetni
most mar azt az altaldnos, larmés
kavarodést, melyet az ezredorvos ki-
_ jelentése okozoft, ki 7rovid pauza
utan a maga higgadt, lassu modora-
ban, fejével bolintva, igy szoli:

— Az a ndszemely: csakugyan &l
‘63 a bardé szerencsétlenségét is o

okozta.

A tisztel: zajos izgatottsaggal vi-
tatkoztalk az eset foloth. Nagy 1é-
sziik a tiltakozdk felfogdsit osztotta.
Teringettét, a dolog tulsigosan buta!
Egy kedves, szép fin és egy — endei
allat. Egy kécos, félmeztelen, elva-

- dult asszonyszemély, egy . szinan-
déan mnyomorult teremtés, akinek
élete semmiben sem kitlonbizik egy
erddbdl-erddbe hujdosé farkas-nds-
tény eéletétol — és az o elegdns baj-
tarsuk? Nem, mem! Kz tisztara le-
hetetlen! Ilyen siilyedés, ily erkolesi
vaksag, a lelki és testi infelligencia
ily hihetetlen elaljasoddsa nem kép-
zelhet. Ennek a tiltakozd vélemény-
nek ot-hat szenvedélyes szészoloja is
akadt. A vita =zajoss4d, majdnem
élessé valt. Raddk kapitiny kivételé-
vel, ki komoly hallgatisba meriilve
fontolgatta a hallottakat — egy kis
hinsdg is tiizelte a tiszteket. Olyba
vették a dolgot, mintha a megtévelye-
dett fiatal hadnagy szégyene némi-
leg az 6 kényes onérzetilket is meg-
legyintette volna.

Joannovics doktor megvarta, miga
10

korulotle  zajongd fergeteg  vala-
mennyire lecsillapodik. Akker ko-
riilljartatta hideg, de joindulatu te-
kintetét & felindult tarsasdgon &
megszolalt: 4
— Tévedés van a dologhan, uraim

— mondotta felvilagosité6 hangon,
magyarizva — itt csak egy sajs

nélatos esefrdl és nem szerelemrdly
viygy mas ilyesmirdl van szo. A mo=
tivumolk nem fizikaiak, hanem kiza-
rolag lelkiek. 3

— Ohé! Az mis! — kialtotta ad
osszefoltozolt szazados. ;

A doktor ajaka szélén megjelent
egy kinnyii mosoly. :

— Igen, ez mis — jegyezto g
{finom iréniaval, mikozben erdser
pislogatva mézelt a szizados -
elégiilt szemei kizé — s erre, gom:
dolom, azonnal réjoheitetek volna,
elmétek fényével nemesak a szer
csétlenség  semmitmondd  feliiletére
hanem egy kicsinyt a velejthe is he
vilagitottatok wvolna. De, természete
sen, ez . .. mas, Miért tiltakoztol
példﬂul a gyanu ellen, hogy a bant
&3 a pavlindi erdd félbolondja kozbl
viszony lehetett volna? Kedves gyers
mekeim, ha viszony left volna; a h d
naigy fejében egy plﬂ&natra sem hilb
ban meg a megyedik szeg, mert il
sz‘am-érséggoct a természet se el m
kovet, sem meg nem tiir. Mert csa
az emberi hetvenkedés botlik a
lajdon nagy esze miatt — a ter
szet_mindig logikus, konnyen érth
¢z kivetkezetes, 3

— Ugy van! dormégte szild
meggybzidéssel a szazados, Kit
ilyen elst ,.xisz6las™ joga legiveg
szdzadosi rangjdmal fogva megiile
tett, a bardcskdanak sokkal jobb 12
lése volt, semhogy egy ilyen vel
flixte pensz:c'ma« utan vetette vo
magat. De mégis, hm . . . ha
van — az Gsszefiiggés nagyon
méalyos,

— Ellenkeztleg — folytatta
treg doktor, s szokasa szerint
uttal is folhasznélta az alkaln
hogy @ koréje sereglé tisztelet
kicsit lenyomja, kioktassa és
nyesegesse, nehogy az éghe nojje
— semimisem egyszeriibb és vi
gabb, mint ez. Gondolom, nem



logjatok megérteni. de azért par szo-
val rividen megmagyardzom.

— A pavlinoi vadon féleszii te-
remtése minddssze annyiban idézle
¢l0 a szerencséllenséget — ha ugyan
lehet errdl beszélni, hogy a fiatal
bard lappangd bajat kivaltotta, mint
W hogy a villa kivaltja a villamos
-jpwla»ck tartalmat, vagy amint egy
wszontalan gyufaszal is elegendd a
lbporos akna légbervpitésére. Ho-
gyan és mely idétajban tortént, ezt
egyeldre pontosan nem lehet tudni.
mert az erddségben lefolyt jelenet-
nek nem volt tanuja. A mutatkozd
jelekhol  itélve azonban valahogy
lgy torténhetett, hogy a hadnagy,
‘mint minden szenzibilis és mdédfe-
lett ,,iiberspannt lélek, szeretle a
maganyos sétikat, tegnap reggel is-
mét hosszabb eétira indult s bal-
sorsa ezuttal a pavlinoi erdd vala-
mely jaratlan, sziklds részébe vi-
hette. Ott valahol a wsiirliségben ta-
lilkozhatott Gssze azzal a szegény
léleszii movel, akit egy alkalommal
¢n magam is lattam.

— Holldh, a doktor litta!

— Persze, hogy lattam, — ismé-
{olte az ezredorvos — a boldogtalan
eeakugyan létezik, de hogy mily em-
beri nyomorusdg, a lelki élet mily
wzirnyii elziillése vetette ki az @lla-
ok kozé, s fosztotta meg lassankint
# 'értelemtdl is, azt nem tudom.
Mindossze annyit tudok, hogy ap-
i, aki gorog kereskedd volt, itt
vilkoltdk meg és hogy Didnd-nak
iviak, Ki volt a gordg kereskedd
villkosa. és hova vifte az akkoriban
lig hét éves kis leanyt, ki apjaval
lazott itt keresztiil, meg hogy mi-
¢ppen, honnan és miért keriilt visz-
go ily szdnalmas 4llapothan —
iinderrdl az idevaloktol sem  lehet
nlami okosat megtudni. A babonéas
p egvébirdnt még a kijzelébe sem
erészkedik. Békében maradhatott,
nki sem haborgatta. A mohamedéan
Iiér a holondnak: szénja, kiméli.
I, a civilizdcié kevély
persze nem vagyunk ily kiméletesek
. folytatta gunyos hangsulylyal az
Ureg doktor — s mi sem természete-
pebb, mint hogy magam is kivdnesi
voltam az esetre. Nyomozni kezdiem
lehit & egy nap, a kora reggeli orak-

birtokosai,

bam, végre sikeriilt is kiézeldbe jut-
nom. = .
— A szegény teremtés egy szikla
alatt it és evett. Turd, vaj és rozs-
kenyér volt eldtte. Nyilvan valamely
jdmbor paraszt vihette meki, nehogy
megbabondzza a tehenét. Midén meg-
pillantott, felugrott és hosszu, fa-
ragott fiitykdséhez kapva, bestidlis,
villogé szemekkel meredt rdm, mint
egy folingerelt pirduc a prédajdra.
Latvanynak biz ez elég szomoru
volt. Rongyal Ossze-vissza tépett ca-
fatokban logtali le erdteljes, fiatal,
barna testérél — nem lehet iddsebb
huszonkét-huszonhdrom évesnél —
ebtétszokeébe jatszo {omott haja csupa
kée, meztelen laba folkarmolva, Iz-
mos karjai, duzzad6, kemény melle,
nyaka, vallai hasonléképpen, s a kii-
londs zdld fényben villogé szemek-
ben semmi, de semmi myoma az ér-
telemnek. Redm, megvallom, az &s-
lény komoly, de egyuttal nagyon le-
hangolé benyoméasat tette.  Szilai,
ers. wvad, ¢értelmetlen, kegyetlen
és gyava , .. az elsd asszony.
Bs elég formds, mert a pavlinoi
ceodatol bizonyos plasztikus, dure-
va szépséget mem  lehetett  elvis
tatni. Eldvettem a fotografdlé ma-
sinamat, hogy hirtelen lekapjam, de
erre mar nem volt idém. A szeren-
ceétlen  a bokrok kozé ugroit s egy
szempillantis alatt elttint, Oreg 14-
baimmal hiiba botorkiltam volna
utana.

A katonatisztek kizott erds
golodas tamadt.

— Ki kell nyomozni!

— Kérhazba szegénynyel . . .

moz-

. Mégia . hallatlan, " hogy . i
hatésdgok nem térddnek a dologgal!
— Faule Kerle ... banjak is

azok it

— Mi fogjuk kézrekeriteni! — je-
lentelte ki mindnydjuk nevében a
szizados,

— Probaljdtok meg — folytatta
vallat vonva a doktor — mem litom
be ugyan, hogy miért tiiznétek Hssze
emiatti a civil hatosiggal — egész
Bécsig folpanaszkodnanak miatta —
de, ha tefszik, meg lehet kisérteni.
Aki ugy tud szaladni, mint az agar,
mészni, mint a macska és harapni,
mint egy dithés majom, az megpro-
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balhatja. Mdsnak nem merném ajan-
lani. A béré meglarta, vele . . . Meg
kell ngyanis jegyeznem, hogy ‘fiatal
bajtarsatok blouse-a valltél egész de-
rékig le volt tépve ¢ bal combjin erds
botiités nyoma mutatkozolt . .. A
szeégyenérzet, az elkeseredés, a te-
hetetlen dith, mely irtézatos erdvel
tombolhatott benne, kicsit — mondom
— kiloditotta helyébitl azt a bizo-
- nyos megyedik szeget. Igy tortént
gyermekeim, de ezt ti nem értitek,

— Bzegény hardeska . . .

— Nono! Ennyire éppen még nem
vagyunk — vagott kizhe az oreg
doktor. ¥n mondhatom. hogy dii-
hongd bolond — ti nem. ¥in iz esak
aizért nevezem dithéngd bolondnak
— lolytatta: jovidlis mosolylyal —
mert az okos orvos oly magyra fujia
4 bajt, amennyire csak lchet. A
gyogyitas dicstsége igy annal na-
gyobb. Ha vmzomﬂ egéazen Oszinte
akarok lenni: alljon eld kdziiletek az
a fehér holls, ki soha életében mem
volt oly szitudciohan, amidén haté-
rozottan bolondnak, sbt hiilyének
érezte magat.

A dokior kedélyesen mevetett. Erre
itt is, ott is felhangzott a nevetés. A
katagzirofa éle ezzel egy pillanat
alatt eltint, & az imént még izgatott
arcok egyszerre Idsimultalk.

Radak kapitiny megkinnyebbiilve
hajolt az ezredorvoshoz.

— Igy hit nines mitél tartani?

. — Ugyan — intett kezével az oreg
ur — le fog ceillapodni és ezzel a
dolog egyelére be lesz fejezve. De
csak egyelbre . . .

— Nem értem.

A doktor ranézett a szemiivege [i-
16tt s amit mondott, az most mar
nagyon komolyan volt mondva:

— Bzt ugy kell érteni, Dome ba-
ratom, hogy ha fiatal védencedef még
egy ilyen nagy izgalom éri, mint
amilyen most onyargalt - keresztiil
szervezetén: az meg fogia olni. Jé
lesz hat, ha vigydz magara, En ré-
szemrdl azt a tandcsot adndm a bi-
ronénak, hogy helyeztesse at fiat
Béesbe. Ott nem igen érik hasonld
veszedelmes kalandok az embert,
mint itt ezen a — mem mondom —
nAagyon Szép, nagyon evebz‘:eves, de
f5ltte barbar foldon.
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Ennek az epizbodnak, mer akko-
riban ugyancsak folkavasta a hely-
brség végtelen unalmat, mar négy
honapja. Raddk kapitamy kivételéve
rég megfeledkeztek rola a tiszti kar-
ban, middn kideriilt, hogy a nagj
ezenzdcié voltaképpen  jelentéktele
kalanddd zsugorodott, mely mindes
érdekessége mellett sem tarthalol
tobb figyelemre igényt — két-haros
napnil. Harmadnapra a viharosa
lesajnalt Pallwitz baré mar m
jelent a tisztikasziné kozds mend
zsijanal, s miutdn a maga csendes
de jokedvii modordban elejéttl vé
0 is elmondta a szdéban forgd -,
részleteit, éppen oly flegmatik
kezdte kikanaldzni tanyérjabol a I
vest, mint azelttt. Mindent e
vetve, a tisztek végre is ugy tald
hogy errél a historiarél csakugya
nem érdemes tobbet ,.povedalni
mint amennyi, elég sok folosleg
sz& mar amugy is esett réla. It
fogvai tehat véglkép el volt intézve
szoke Wili hadnagy dolga, — senl
sem emlegette t6bbé. :

Radék kapitany volt kértlbeliil i
egyetlen, aki komolyabban foglali
zott a dologgal s nem felej,tette el
doktor kijelentését egy uj izgalol
r6l. Maga sem tudta miért, de élét
rokonszenvet érzett e fiatal katol
irdnt, ki mindenben ellentéfe, mon
hatni: tokéletes ellenlabasa. vo

Valamivel nyole oOra utin
emelkedett a f6ldrdl s a vasdrolt d
hanyt vitorlavaszon-kabatja bo =
beibe reitve, igy szolt:

— Hazamegyiink, Wili! A
nap szerencsésen agyon van  csap
hadd jojjon a tobbi . . . Teringet
ha a te helyedben volnék, egy n
sem maradnék ebben az unalma
szekben, ahol az Isten ege alatt
mi sem torténik., Hatalmas pn
toraid vannak Bécsben, kon
megszabadulhatnal.

— . Miént, kapitiny ur? Egé
iol érzem magam ebben a fésze
— felelte a hadnagy, mikiézben 52
tén felkésziilt aiz ulra — s aza 8
egészen bizonyos, hogy itt sem
sem torténik. H4} az én esetem?

— Hija, nem mindenki ily sz
csés — valaszolta nevetve a
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tiny, & kitérve a Plevljéhe vissza-
vezetd gyaloguitra, szép lassan meg-
indult a nyugati mecset felé.

A hadnagy mosolyogva jegyezte
meg, hogy vallalja ngyan a szeren-
csot, de sokkal jobban - szerette
volna, ha ritka® szerencséje — bot
nélkiil érd.

— Akkorat suhintott egyet la-
bamra az a féleszii erdei - nympha,
vagy minek a macskénak nevezzem,
hogy majdnem térdre buktam.

A kapitdmy  félszemmel
tott rd.

— Peraze, persze .
viceelOdtiink .

— Dehogy viccelbdtem, felelte
valamivel élénkebken a lladnagv,
tiszta véletlen, hogy egy vizmosas
szélén, circa 6tszdz lépésre a paviino-
hegyi vardatol — egyszerre réabuk-
kantam, Amit a fiuk -Osszebeszél-
tek, abbol egy Arva hetii sem igaz,
A doktor bécsi is sokat kombinalt,
aminek tizedrésze sem wald. Annyi
igaz, hoey mikor meglepetésemben
tllva maradtam, a rdkivetkezd pilla-
nathan mar végig volt szakitva a
blouse-om, s a botiitést is megkap-
fam- Mire oOsszeszedtem magamat,
egyediil voltam. A ,esoda" ugy el-
tiint. mintha a fold ala siilyedt volna.,

— Hat ennyi | . . :

— Enmnyi %s nem tobb, — ismételte
a fiatal katonatiszt. No, meg az is
igaz, hogy éktelen dithbe gurulva,
csatamigoltam  fel
mentén s ekiozben biz én néhinyszor
oz anyafoldet is megfekiidiem, middn
nz indakba akadva, remek hasraesé-
scket produkaltam, — de nem vol-
tam ,.diihéngs bolond®. Csak diithés:
nz ordogbe . . . gondolom, ez termé-
pzetes!

A kapitany nem mondta, hogy nem
nz. LEllenkezbleg, nagyon szivesen
hallgatta fiatal tisztje joézan eldada-
pit, mely a ,katasztrofinak® felfuit
upizédot most még alaposabban lesze-

sandi-
. . bizonyosan

| pelte. Lam, mily gyonyori tudomany

Wz orvosi!

— Legalibb szép az a boszor-
kiny? — kérdezte odavetve s kapi-
iny.

A hadnagy elnevette magat.

. — Nézd meg, kapitany ur, te is,
ha kivénesi vagy r4, majd megtudod.

és le a vizmosds

— Van eszemben' A doxtor bacsi
egyébirant elég szépen lefestette 2
portrait-jat, csakhogy most mar
azért sem merném tiizhe temni a ke-
zemet.

— Batran megtehetnéd! Amit T6-
lam mondott, az — amint litod —
nem volt egészen helyes diagnoézis,
amit azonban arrdl a szerencsétlen
csavargd lednyrol mondott, az koriil-
beliil - igaz. Krdemes megnlézni, mert
nagyon rongyos ugyan, de magyon
szép.

HARMADIK FEJEZET, -
1

Skoda alezredes hazdban ezen az
estén is villanyos fesziiliséggel volt
tele a levegd. Milesike Kkisasszony
egész nap panaszkodott, hogy a for-
rosdg tiirhetetlen. Miért nines a héz-
ban zuhany és fiirdoszoba? Igy tonk-
re kell menni. S ha mar se zuhany,
se  fiirdészoba, de egy kizimséges
fiirdokadat mégis csak be kellett vol-
na szerezni, A legprimitivebb egész-
stoiigyl szabaly, hogy a nagy ho-
séghen fiirodni kell; ennek folytan
azt a bizonyos fiirdokadat minden ~
aron elé kell valahonnan teremteni és
be kell allitani az 6 szobajdba, Nem
tudla tovabb tiirni a meleget, flirddni
alicar.

— Meg fogok Oriilni ebben az utén
latos kutyalyukban . dunyogta
pittyedt szdjjal Milesike s koriilnézett
haragos megvetéssel az ,utilatos
kutyalyuk® berendezésén, amely erre
a nyers kifakaddsra semmiiépen sem_
szolgdlt ri. i

A hoség még esti nyole o6ra utin
is alig engedett valamit az erejébol.
A levegd mozdulatlan, fiilledt és ba-
gyaszto volf. A Sophia-mecset erke-
lyérél lehangzo esti szurem monoton
dallamat maskor egészen iddig el-
hozta a légéramlis — ma semmit
sem hallott a kisasszony, midén ki-
gombolt, meztelen nyakkal kikonys-

. kolt az ablakba s a félhomalyban

fel-feltiinedezd alakokat
vette,

Cbben a hazban lakott Radak kapi-
thny is. Az _ emeleten levé harom
szobdcska az ové volt, a tigas fild-
szint négy vagy ot helyiségében a
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Brassobdl ide telepedett Mayer Izi-
dor koresméros iizlete volt elhelyexz-
ve, egy — elég tiszta — ebédlével az
uri kozonségnek (helyesebben: a
helydrség tisztjeinek) és egy ivédszo-
béval a hétulbd paraszti plundraban
érkezt) vendégeknek, kiknek javaré-
sze a Novibazéar feldl ideérkezd szerh
marhahajesarokbél telt ki, Nagy-
néha egykét albin és gbrog keres-
kedd is betért a Harom csillag-ba
(igy hivtak a mézédességii, firge kis
Mayer koresmajat) s 1lvenkox a tam-
bura banatos hangja is megzendiilt
az ivobam, vagy kiinn az udvaron a
széleslevelii jalapak alatt, hol szintén
meg volt teritve  vendéghivogaténaic
egynéhany hosszu asztal.

Radak kapitany és Pallwitz had-
nagy valamivel fél kilenc eldtt bulk-
kantak ki a homalybél, s kidzeledtek
a ,palota’” felé, amely el6it mindket-
tejiiknek el kellett haladniok, Milesi
kigasszony nyomban észreveite ket
& kihajolva az ablakon, habozas nél-
kil leszdlt:

— Jo estét, urak!

A két katonatiszt természetesen
~azonnal viszonozta az iidvozlést,
Udvariasan megszalutaltik a zaszio-
alijparancenok lednyat. A kapitany
mosolyogva mentegetddzott, hogy ma
semmit sem killdhetnek f6l a msik-
manybél, de ebben a mnagy hdséghben
még a Csehotina halai is annyira el-
lustultak, hogy a legkitiinébb sajt-
szeletkéket is érintetleniil hagytak.

— Igazuk van a halaknak, — fe-
lelte a leany, mikozben az ablakpar-
kinyon heverd papirlegyezivel Ile-
gyezgetni kezdte magit, — én is diir-
hetetlenmek taldlom a forrésagot.
Képzeljék, mar majdnem lementem a
folyamhoz, hogy kissé lehiitsem ma-
gam.

— Most este? — kérdezte trafdsan
a kapitany.

— Igen, most este.

— Ezt nem ajénlom, kisasszeny ..

— Nem vagyok félénk,

— KElhiszem, de a Csehotina nem
vilogathatja meg embereit Fiirdik
ott mindenféle fajtabol elég.

— Sajnos, hogy igy van! Tudjak,
mwar nagyvon jollaktam ezzel a maguk
unalmas garnizonjaval g ha meggon-
dolom, hogy még telies két honapig
kell itt maradnom , . . Jaj!
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- — Biz ez nem valami mulatsagos
— vilaszolta a kapitiny, aki szere
tett ingerkedni a konnyen lobban
lednnyal, — s ezért most is csa
azt ajinlhatom, amit méar tébhsze
ajanlottam. :
Milesi kisasszony nevetve fenyé
gette emg legvezdiével a kiteked
Herkulest, i
— Azt hiszi, hogy ajanlata valan
szellemes vice? ]
— Dehogy hiszem! Az unalom @
len azionban biztos szer. Ki van Iy
balva. Ha holnap férjhez megy,
csi kisasszony, holnaputin mar neé
fog munatkozni. |
— Nem banom, — felelte merésze

a ledimy s még jobban kibajolt |

ablakon, — kérje meg a kezemef
papatol és én igérem . . . |
— Mit?
— Semmit. Jobb lesz, ha
bhosszant . . :
— Boesanat, nem akarom bos
szantani, — ingerkedett mosolyog

a kapitiny, — s ezért én is igére
hogy nem fogom megkérni kezét
papatél. ]
— Nem is fogadnam el. 3
— Tudom. Sokkal jobb izlése va
— Iiltalalta. il
— Pedig én legdszintébb hodol
kozé tartozom. 3
— Kzt el is varom omntol, de
nekem mér nagyomn dreg . . f
— Minden bizonnyal! — bo]l'
fejével a tiszt. Eppen ezért bator 3
gyok magain helvett a hadnagy 13
ajanlani, még pedig a legmelegebbe
S ramulafott tréfdsan a melle
4116 Pallwilz hadnagyra, aki (it
ban mér kétszer is jelt adott, ~_'
bucstizzanak és menjenek. A fia
katonatiszt ki nem #4llhatta a vor
haju kisasszonyt. Kifejezései, an
modora, lénye visszatetszett mne
Tulsdgosan felvildgosodottnak
f6leg neveletlennek talalta a k
gyermeket, aki ez eléggé eltit
antipathiat csodalatos modon,
tonszerileg megérezie s ez
minden kinélkoz6 alkalmat
gadott, hogy hoszankoddsét a,
katonatiszttel éreztesse, qutta.l'
azonnal készen volt a csipbs val
szal:
— A hadnagy urat nem szi
legmelegebben ajanlani, — mo



gunyos mnevetéssel, — réla ugy is
(udom, hogy iméd. =

Az ablak becsapodolt. Milcsike
kisasszony nyulank, fehér alakja el-
tiint @ parkédnyrél. Raddk kapitany
erre karonfogla fiatal bajtarsat és
lakésa felé Tartoit. Néhany Ilépés
ntdn azonban nem iudta megillani,
hogy vissza ne nézzen.

— Ugy latszik, — mondotta jo-
kedviien, — hogy valamivel meg-
béntottad ezt a vorts angyalkat.

— Azt nem tettem. De nem rajon-
gok érte, az hizonyos.

— Hallatlan, mennyi esze van en-
nek a gyereknek! — folytatia ujja-
val pattantva a kapitany, — s hogy
el van roniva! Becsiiletemre mon-
dom, érdemes volna megmenteni a
kicsikét . . .
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— Viszontlatdsra, Wili! — mon-
doita lakésa eldtt a kapitiny, s ba-
ratsdgosan megszoritotta a  fiatal
liszt kezbt; i

— Jb éjt, kapitany ur! Ma éjjel
inspekeiéd is van.,

— Ordsg vigye! Lehet, hogy alud-
ni fogok. - ;

Elvaltak. A baro a gondokban, ér-
demekben és opiumban megosziilt
plevijei kddi: Ebul Laklah egyik
hézaban lakott. Az emberséges kadi
ismert ,,Camondo“-ja (afféle torok
Rothschild) volt az egész vilajelnek.
Plevljeben is volt vagy 6t hdza. Az
igazsagszolgdltatds gondjain kiviil
most mér semmivel sem foglalko-
zott.

Radédk kapitdiny nem ment 6l la-
kaséra, hanem el8hb betért a ,Ha-
rom esillag*“-hoz egy pohdr sorre.
Kiviile egy lélek sem wvolt a fen-
néjazo ,kerti helyiség® nevet viseld
udvaron. A pefroleumlampésok gyér
fénye kizarolag az & kedvéért vias-
lkodott a keleti égen &ppen most
felbukkano hold intenziv vildgossa-
ghval, mely egymagaban is elegendd
erds volt arra, hogy akér a mnapi-
parancs elmosodé hektograf-irasat is
kinnyii szerrel el leheleit volna ol-
vasni. A kapitdny gyonyorkodve
nézte a csodaszép holdat, mely a
{bkéletesen tiszta égbolt mély kék-
ségéhen még nagyobbnak, még ra-
gvogdbbnak latszott.

A deresfejii, fiirge

kis Mayer

i
maga perdiilt ki, hogy rendes ven-
dége kivansdgait megiudakolja.

— Valami ennivaldot, lieber Herr

" Mayer — felelte a kapitdny — és

egy pohér j6 hideg sort.

— Azonnal !

— Meg egy legyezbt.

-~ Igenis, egy legyeztit! Stefileém,
gyermekem, — kialtott lednyara, aki
szintén a kapitdny kizelébe ipar-
kodott — hozzdl egy nagy legyezdt
a mi kedves kapitdny urunknak. Azt
a shrgit, a nagyon finomat. :

— Megelégszem akirmilyennel.

— Aztan két pohdr fenomenél hi-
deg sort! Ertem, igenis... hozom
azonnal a harmadikat is — mosoly-
gott a kis ember — ebben a krimi-
nél meleghen ma még én is megit-
tam 6t, fiinf, poharral, s meg fogok
inni — ugy éljek — még a hatodikat
is! Na‘%eo-n csuf temperatur, nagyon
forré. En is izzadok, cselédeimy is.
lednyaim is, hehehe . . . Hja, per-
sze, 'ha valaki oly gémbolii, mint az
én saccikdm, a Stefike ldnyom . . .
nagyon finom gyermek.

— Az, — intett kedélyesen a ka-
pitdny, ki szintén tiszidban volt
vele, hogy a ,g6mboli" saccikénai
haszontalanabb gyermek mem igen .
aliad a keriiletben. Az alezredes lea-
nyénak kicktatdséban jelentékeny
része vamn, Nagy kozilik a baratséag.
Amily szembesziokd a kiilonbség e
kicsattand arcu, kerek, telt idomu
gmbie és Milesike kisasszony myu-
lank, sdpadt kiilseje kozotl, epp
oly harmonikus koztilk a bensé
egyetértés. Ha osszebujndk, elfo]-
tott mevetésiik koriilbeliil elarulja,
hogy aligha & szent martirok szen-
vedéseird] beszélgetnek.

Midoén & saccika megérkezett a
legyezdvel, Mayer ur a konyha felé
sieteit, hogy a fenomenal hideg sort
b maga hozza ki vendégénelk.

— TItt van, kapitdny ur, a legyezd;
— mondotta a ledny, s Aatnyujtva
pajzin pukkedli kiséretében a papi-
ros-legyezit, helyet foglalt az asz-
tal masodik oldaldm, szembe a kapi-
tannyal.

— Koszonom, Stefi kisasezony, —
mi ujsag?

~— Semmi, éppen semmi! Haldszni
voltak ?

— Tgen, — de nem fogtunk sem-
mit.
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~— En hasznosabban tolidtlem az
idot. Kiporoltattam a kapitany ur
Osszes butorait, felalkasztottam az uj
fiiggonyoket, s behuztam az agyal.
Uj szalmazsdkot is kapott a4 kapi-

tany ur.
— Oppa, ez nem tréfa! Még el-
kényeztet.

— Apa azt akarja, hogy meg le-
gyen elégedve a lakdssal,

— Ez szép tdle.

— En is azt akarom.

— Modfelett lekotelez, Stefike!
Nos, hit én meg is vagyok elégédve
és amig itt leszek, mindig a ,,Harom
csillag“-ban fogok lakmi.

— A kert felé nyilé két foldszinti
ezobat is ki fogjuk adni, — ujsagolta
‘a ledny, mikozben bizalmasan fel-
kinyokolt az asztalra, s ugy nézett
- nevetd, sunyi, macska-szemeivel a
kapitanyra, — nem fud valakit, aki
~kivenné?

— Nem biz én!

— Talén Pallwitz hadnagy ur.

- Raddak kapitany elnevette ma«at

— Ugy-e? Tetszik a h»adnaﬂy ur
‘magacskinak ?

— Tetszik bizony! — felelte ha-
bozas nélkiil a ledny, s még csippen-
tett is egyvet a szemeivel, — nagyon
kedves fiatalembernek litszik...
Pszt, pazt! Itt a papa . . .

Mayer ur frissen kozeledeit a son-
kaval és a sorrel. Ugy eselekedett,
amint mondta: egyszerre harom
kriglivel hozott. Friss, hideg sbr
volt, - Mayer ur biiszke bnérzettel
helyezte a kapitiny elé az izlésesen
feltalalt sonkdval egyiitt.

— Méltoztassék, kapitainy ur, —
szolt nydjasan — olyan hideg, mint
a jég és friss... becsiiletemre...
ma, csapoltam, ugy-e Stefi... hogy?
Ma esapoltuk meg az uj hordét?

— Igen, ma csapoltuk.

s Slma, finom s6ér, mint a tej!
Hagyja magdt inni. Ha még paran-
csolja, tessék csak sz6lni, hozok.
Diskuraljal, saccikam, a kapitany
urral, nekem be kell mennem,

Elsietett. A saccikanak peédig az
volt az eled dolga, hogy maga elé
huzta az egyik kriglit, jot huzott
beldle, s csak azutdn kérdezie heha-
bozott szajjal, orral, dévaj kacagis
kiséretében a kapitdnytol:

— Megengedi?

- Tessbk, Stefike, tessék! Kitiin-
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tetésnek veszem, ha ilyen si‘i‘é‘p kis

~.. dig a fejembe megy. Tegnap is leré

ledmy, mint maga, iszik a poharam-
bol. J6 volt? ;

— Oh, nagyon! Csak az a ba],
hogy az ilyen magy melengern min-

szegedrem

— Dehoo‘y?’

— Le bizony, — a papa aztdn jol
megrancigilta a hajamat, — mesélte
nevetve a ledny, mikézben isméy fel-
konyokolt az asztalra, s keze fejé
vel letérolte a sz4djat — a papa méha
goromba, mint a pokrée . Szoval,
ha Pallwitz hadnagy urnak meg-
tetszenék a kerti lakds, nagyon oriil-|
nék neki. ]

— Majd szélok a hadnagy urnak,
— felelte a ledmynak, ki ismét na-S
gyot huzott az eldite levd soros po-*
harbol, s erdsen legyezte magat, — %
meg focom neki mondani, hogy
a,ngyua-k kozelében akar lakni,
i6ijon.

— Szép angyal vagyok...
hét kilogramm. ..

— Mi az ordog! .

.— Hogyne! A papa azért nevez
— mnégyszem kozt, amikor goromba
kedvében van — malacnak . .

— Borzaszto! ]

— Jgen, malacnak nevez — inteif
fejével a ledny, s folblgyesztette
szajat. Majd Vallat vont, a sdrds pod
harat tologatta erre-arra, s még
jobban klgombol”t}a. kerek, fehér ny
kén a konnyii, pettyes blouse-t, mel
akadalyozta a szabadabb ]elegz -
ben. Egyszerre nagy melege lett. &
hirtelen bekebelezett sortol. Melle
hevesen szallt és emelkedett; t
tani lehetett {6le, hogy egy-k
gyongyhdz-gombocska  lepattan &
helyértl, s nyilt utat enged az i
diskrécionak, — ha ugyan volna ilf
valahol kivanesisig. A kapitiny
gzérdl semmitol sem kellett tartan
Mulatoit a ledny kezdédd mimoran
de éppen nem volt kivanesi a petty
blouse titkaira.

— A papa, ha dithés, nagy pa-
raszt, — folytatia kissé mar akadeo
va a gombic és ismét ivott —. 1
ordit, mint egy okér . .. igen . .
éppen ugy ordit, mint egy . .. h
ugy! . Takarod] innen, te malag
mert folpofozlak.” Szép komiszss
ugy-e? Az ember el sem hinné, .

Given-:




jokedvében litja a papat. Nagy po-

litikus a papam! Most multam tizen-
hat éves . . . de mar ki szereine
dobni a hizhol.

— Menjen be és fekiidjék le.

— Hogyne! Ha a papa észreveszi

. megrancigilia a hajamat, — mo-
tyogta fejét razva m ledny. Azutan
kisérleteket teit, hogy folkeljen az
asztal mellél, de biz ez mnehezen
ment. Visszaiilt tehat ismét a padra,

s oklével dobolni kezdett az asz-
talon.

— Bum, bum . .. Még ihatnék!
Még . . . Sie, 'Mayer, verfluchter
Wagabund von a Juden . .. ein-
riicken! ‘

A kapitiny ugyan elég jol mula-
tolt a becsipett lednyon, de azt mar
még sem allta sz6 mnélkil, hogy
tulajdon apjira az iftas katonik fa-
ragatlan  durvasigaval kiabaljon.
Kbzelebb iilt hozzd €s az asztal-
kendbt gytngéden, de hatarozothan,
szajira nyomta.

=— Hallgasson, Stefike . . .

A gimbie aztan azt d{ette, hogy
mindendaron fel akart mdiszni a ka-
pitany 6léhe, és bele szeretett volna
kapaszkodni a szakalldba. Nines
nagyobb élvezet, mint egy ilyen fé-
nyes, fekete szakdllt jol megmarko-
laszni. A kapifiny természetesen
ellenkezd véleményen volt — s mar
éppen hivni akarta a helytelenkedd
gtmbie papdjat, midén a ledny nagy-
sietve ismét visszatelepedett a he-
lyére és kijelentette, hogy nem bént-
ia a veszedelemben forgd férfiui
diszt, csak me hivja tde az apjat.
Tartani lehet tole, hogy elveri, ha
megtudja, hogy m@glnt ivott.

— Jo6l van, kis ledny, de iiljon
csendesen, — intelte mosolyogva a
kapitdny, s messzebb huzta elble az
lires soros puharat

A leany még diinnyogott valamit,
de arra mér nem ilgyelt a katona-
tiszt. Kiinn, a koresma elttti téren,
szaladd emberek ziirzavaros kialto-
zasa iilotte meg fiilét. A tavolbdl is
larma hangzott. A kaszirnydnak
hasznélt régi Bajazid-eréd tajarol
elmosddd kiirtezo egy-két erdsebb
takiusa érkezett a kapitany fiiléig,
aki azonnal felismerte a katonai 1&1—
adast: tiiz van valahol . . . de hol?
Semmit sem létni.
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s p&thatbmz kirohamt az usd'vﬁx*
ra a kis Mayer is. Bl
— Um Gottes willen, Inaplté.ny ur"

" Hallja?

Hallom, — intett a tiszt, =

gyorsan elhawyta. helyét, hogy K-~ -:
riilnézzen a holdfeny&e égen, — do

nem litom . De igen, teringettét,
most mar latom!

Nyugat felé viros volt az égz.
lokéletesen szélesendes, meleg e@ﬁ
levegéhen — tizenegy ora volt —
nul}:o
nmagamdrrban

Oh jaj, 6h jaj.
cloit e]halavwnyodva. a kis Mayer, —
ilyen forrésighan ... tiiz
forrosaghan ... Mind elvesziink!

—_ Ne ‘l.amem,»taljon, Mayer ur, —

nyugtatia meg a kapitiny az ide-oda
Tutkos6, rémiilt kis embert -— a' ve-
szedelem messze van, aztén meg én
is itt lakom. Erti? Ne tartson sem-
mitil

A térre myilé kapun most hes;eéeft
a napos kaplir. Nyoméban harmine
baka iparkodott befelé egy @ keézl
nyomo-feczkenddvel,
telekkel. Tiizvész esetén minden ka-
tonatiszt

rolt esapat rukkolt be ide is, bér Ws‘--
egyelére nem akadt semmi dolga. |
A kis Mayer valamennyire meg-

EI ugodott. Létta, hogy nem ég.le a.

drom csillag”., Ime, ezért jo ‘&

katonatiszt a hazha,n; tudja 8, mit
mindenéxon

csindl, amikor szobait
nekik akarja bérbe admi. |
A napos megallt merev haptékbm
a kapitiny elott és jelentette: i
— Melde gehorsamst! egy fees-

kendd, két ]-é;t-ra, negyven méter ko-
da

tél, tiz tomld, hat herogrud —
harmine ember,

— Hol van a tiiz?

— A tbrok bird haza ég, vitéz ka- |

pitany ur! — felelt a kaplar.

De csak . . . ezer villam! —
pattant fel 1?mat0wtiﬂn a kapitd
csak nem az, amelyikben Pa.llmltz
hadnagy ur lakik?

-— Nem, melde gehorsamst, hanem
ak‘ibern 6 maga lakik. A borostyim-
ligeten tul.

— Ugy? Az messze van.

— lIgenis, messze van! Foéhadnagy
ur Boros azonban megparancsolta,
hogy ide a vitéz kaplt&ny ur kvir-
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aprd  szikra szallcmgott a -.?
sopémko— il
ilyen ;“u

l¢trakkay, k- i

t lakasdt megszalltak a  ba-
kik. ligy ilyen tiizoltésra begyako-



| Blpdira is loferitioljk harmine em-

- ber, nehogy tin valami hiba legyék.
Mert hogy a kadi hazat valaki fel-

gyujlotia,
— Jol van, maradjatok itt és
iigyeljetek.

A kis Mayer megkonnyebbiilve
Itottyan/otta kizbe:

— Jaj, csak iigyeljenek, csak jol
ilgyeljenek! Minden derék fiu kapja
tolem sort, amennyi csak telik . . .
fejenkint egy poharral.

Radik kapitiny figyelmezteite a
‘kis embert, hogy jobban teszi, ha &
solk folosleges sopinkodds helyett
felkolti és defekteti a leanyat. A
&80rozo gyermek elaludt amott az
‘asztal mellett, — vigye be, mehogy
 a bakadk gunytirgya legyen. De ez-
. uttall, kivételesen, ne bantsa. Az &
biztatasara ivott.

A koresmaros fejét razta.

~— A kapitany ur sokkal intelli-
gensebb gentleman — mondotta tisz-
telefteljes hamgon — semhogy ezt
megleite volna. Védeni akarja csu-
pan azt a haszontalant . . . De le-
gyen! Ma, kivételesen, pardon grai-
cig & fejének, nem fogok meghiin-
teini.

A kapitiny most kisietett az ud-
varrél a térre, amelyen hol itt, hol
oft bukkant fel egy-egy szaladé Ar-
. nyeék. Mindenki a tiiz felé iparkodott.
Az it nagyon komoly dolog. A hf-
-zak javarésze fabol valo. Az emele-
tes hizaknak is esak .a foldszintje
ezilard anyag. — az emelet maga
szintén fabo6l késziil, s otromba, ket-
tos fedelével, mely ugy mehezedik a
maskiilonben is alacsony épiiletre,
mint egy gombakalap: hatalmas és
orolkos fészke a tiizveszélynek.

A kapitiny keresztiil haladt a {¢-
ren, s éppen be akart fordulni az
orgonaligeten keresztiil vezetd utra,
melyen a tiiz szinhelyét leggyorsab-
bam wvélte megkozelithetonek, midtn
a félhomalybol Joan Stanko izmos,
barna alakja bontakozott ki. A bos-
nydk azonnal megismerte bokezii
vevoiét, s mellén kereszibefont ka-
rokkal iidvizoilte.

< Nos, Joan fiam, — kérdezie a
katonafiszt — mi baj?

— Onnan jovok uram, ahol a baj

van -— felelte szolgilatkészen az
ember. — Ebul Laklah haza le fog
tgni.

18

_ Oft vannak a mieink?

— Ott vannak uram, vagy szizan

és oltanak. Szdjtatok is vannak ele- -

gen, A fényes nyaky paranecsoléd is

ott van (az alezredest hivtdk gy,
aranygallérja miatt), de a tiiznek
nem lehet parancsolni. Ebul Laklah

haza, pajtaia, kutja, istalléja le fog

égni.

— lgaz, hogy gyujtogaitak?y

— JIgaz, uram! Ebul Laklah is-
{all6jaban tamadt a tiiz, ahova bar-
mai koziil két tehén, lovai kozil egy
draga mén és ket egyéves csikd mar
henn is égett. ‘A haz most &g java-
ban. Ebul Laklah azt mondja, hogy
a gyujtogatd asszony volt.

— Miesoda? ; ‘

— A boles kadi azt mondja uram
— ismételte myomatékkal a bosnyak
— hogy a gyujtogaté asszony volt.
A biles kadi azt hiszi, hogy riis-
mert a girég Manoli lednyara, aki-
nek mneve Didna, s aki, miképpen
tudod, uram, a pavlino-poljei erdd
sziklai kozott tengeti szegény élebét,
miota ismét visszajott — ki
honnan — a mi vidékiinkre. Mivel
pedig Ebul Laklah szeme & sasé —
bizonyos, hogy a gymjtogaté csak-
ugyan ¢ volt. Fiatal baratod oriilhet,
uram, — IKbul Laklah megeskiidott,
hogy nem nyungszik ¢ addig, mig a
gyujtogatét kézre nem keriti. Sorsa:
orokos fogsdg leszen waz igazsag
esarnokénak boltozott pincéjéhen.

A bosnyak, fajanak lassu, komoly
modoraban még tébbet is akart mon-
dani, de most lenn a Cséhotina fo-
lyam folott is piroslani kezdett az
¢gbolt, s esakhamar az elsd szikra-
csomd is felgomolygott o levegihbe.

— Fordulj meg, fiu és tekints dél
felé, — figyelmeztette a kapitiny.

Stanko megfordult és hirtelen fel-
kialtott.

— Oft is ég! Alldhra és a Profé-
tara . . . arra van az én hazam és
az Ali Ben Kadin hiza!

A bosnyak futoft.

Néhany perc mulva négy-of helyen
is felhangrolt messze terjedd, éles
riaddja a trombitiknak.

111,

tudja '

Radik kapitany keresztill vagott

az orgonaligeten. de még ez aré;ny?f‘,{,d



lag legrovidebb wuton is jo negyed-
orara volt szilksége, mig a kidi ha-
zdhoz ért. Ot mér nagy volt a ka-
varodas. A mindenfeldl osszesereg-
lett tomeg a tizoltashoz kivonult
]\.aionasz’mgot inkébb hatraltatta a
munkdban, semhogy wvalamiben se-
gélyére lett volna. A mohamedin

fanatikus ebben is, mint minden
masban, A tiiz is felstbb akarat, —

ki szall szembe a hatalmas Biintets-
vel, aki kegyelmes haragjiban, va-
lamely rejtett, .de igazsagos oknal
fogva ugy méltéztatott  rendelni,
hogy Ebul Taklah kadi hiza és haz-
taja a mindent megemésztt tiiz zsik-
manya legyen? A Proféta engedel-
mes gyermekei mem avatkoznak
a haragvé Teremtd akaratiba. Ko-
riflalljak ugyan a wész  szinhelyét,
‘de mihelyt arrél van szo, hogy azon
idegen kék embereknek segitségére
siessenek @ fecskenddk nyomasiban
és .a vizhordishan — szétrebbennek
a kibzeli bokrok kozé, mint a vizsla
elol a fiirjek.

A bakakat ennélfogva elfogta a
iogos mérgelidés, & a reniteng igaz-
hivék egynémelyike csuful kioktatva
repiilt a tomeg kozé.

Az oltdst maga az
zette,

Sok haszna persze mem volt az
erdfeszitésnek, A kanikulai forrésig
még jobban kiszaritotta a mér ugyis
szaraz dplileteket. A magasan fel-
kigyozd langok ellen. melyek ren-
geteg  fekete fiistgomolyoly kozott
tortek eld az égo épiiletbél — gyon-
gének bizonyult minden iparkodas.
A pokoli hiéség miatt jéformin meg
sem lehetett kozeliteni a  tiiztengert.
Ropogott, Osszedblt minden, ahova a
langok széinyaldostak. Az emelet
raomlott a foldszinti kdépitményre.
Nyomdban oriasi szikratenger viago-
dott Tol a levegibe, s az épiilet sorsa
ezzel meg is.volt pecsételve.

Ebul Laklah olyan volt, mint az
Oriilt.

Magas, sovany alakja reszketetta
felindulastol.  Kiaszott, pergamen
barna arcim, melybdl hajlott orra
lulsdgosan kiallt és mélyen heesett
szemeiben haldlos gyotrelem tiikri-
7odott. Ide-oda libbend fehér burnu-
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alezredes ve-

- Parancsold meg,

szdban c¢sakugyan hasonlitott egy
szérnyait efmelgetd saskeselyiihiz.
Hangja is inkdbb beillett rekedt vij-

jongdsnak, semmint emberi beszéd-
nek. Kat katona tartotta a karjait,

kiillonben berohant volna az é@
épiilethe.

— Kresszetek el, eresszetek el! r'l- :
koltozta éktelen diihvel, s erdszak-
kal akarta magat kitépni a bakél
keze koziil, de azok az alezredes egy
intésére oly erdvel ragadidk meg a
m-gka.pé,l(’)dzu') embert, hogy moz-
dulni sem igen tudott a karjait és
vallait tarté kemény székely m&r‘kok
szoritisa alatt.

A szajtito igazhivik zrugma.k az
erdszak miatt, Ha be akar menni a
filzbe a lkadi: miért nem engedik be-
menni a tiizbe? Ha meg vagyon
neki irva az orok Parames konyveé-
ben, hogy kizel hetven esztendos
kiaszott, soviny teste és imméar wve-

I6tlen esontjai tiiz dltal keriiljenek
fol a Proféta smakilla arnyékdaba:
miért akadalyozzik meg, hogy tiiz

altal szabaditsa meg lelkét porlando
hiivelyétol ? :
Ebul Laklah, midén latta, hogy
endszakkal mem  szabadulhat, ! ko-
nyorgésre fogta a dolgot. .
— Be kell mennem a pincébe -—

rebegte sird hangon — otf vannak
ékszereim, selymeim és otezer
drachma aranyban . .. Oft, oft, a
pincében . . . a falban . .. ararny—
ban dtezer dradhma . . .

Skoda alezredes a mellette é,L}é

Raddk kapitinyhoz fordult.

— Mit heszél ez?

— Magam is kiilondsnek talalom,
alezredes ur, — felelte egy hirtelen
tamadt gyanu hatisa alatt a kapi-
tany, — a drachma girog pénz . . .

Az alezredes kizelebb lépett a si-
rankozé kédihoz 'és a szeme koze
nézett. ;

— Otezer piastert, vagy frankot
akartdl mondani, Ebul I.aklah?

— Drachmét, uram, drachmadt!
nydszorogte, lassankint ismét diithre
gerjedve g kadi és megint kisérletet
tett, hogy kiszabaditea magat . . .
eresszetek el, kutyak, eresszetels el!
uram, ezeknek . a
kutydknak, hogy eresszenek el . . .
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azé.rmn az elezredes, s 6asze&ka.sz
totta éles tekintetét a dithos vén em-
 ber szemeivel, melyekbdl szinte ki-
szikrdzoll az 4adiz harag.

| — Ofezer drachma és mem pias-
ter! rikacsolta toporzékolva. Siiket
vagy uram, hogy ném  érted? Két-
| Szer annyi... aranyban ... mint -
- ha piaster volna. Aki ezt nem érti,
az bargyu juh!

S a kadi kikopitt maga elé a L61d-
re, A bakik hirtelen el akartik

arcolni a dithéngt embert, de az
alezredes nem engedte.

— Tehat drachma és nem piaster
— mondotta hidegen. Tudod-e, Ebul
Laklah, hogy a drachma girig pénz,
— @& pavlinoi erddben meggyilkolt
Aschilos Manoli girdg kereskedd
gyilkosat pedig még mindig nem ta-
laltuk meg?

A tomeghbdl fenyegetd hangok hal-
latszottak. Hogy meri ez pz idegen
parancsold gyilkosnak tartami az
emberseges kadit, ki tisztegségben s
beesiiletben  Gsziilt meg -mindnyajuk
szeme elott. Valahonnan hatulrél
ogy tégladarab repiilt ¢l az alezredes
feje folott. A tomeg forromgott, A
szajasabbak lozelebb nyomultak az
orditozoé agghoz, aki mindnyajuk ta-
nusagtételére hivatkozva, rémiilt are-
cal iparkodott szabadulni a gyanu
alol,

Erre ujabb kodarab fiityiilt keresz-
tiil a levegén, s ugyanakkor meny-
doregd roppanédssal a lingban 4llo
épiilet foldszinti menyezete is dssze-
omlott.

A katondk félreugraltak a kicsapd-
do langok és a széthulld tozes zsa-
ratnok eldl. A varda legénysége' vi-
szonf egy pillanat mulva mar szem-
Leszallt a forrongd Ldmeg@et

— Bajonet auf .

A szuronyok fe-lvﬂlant'lk de ezzel
‘egyszerre vége is szakadf a tomeg
harcias ha-jla,m;-inak. A héboru utian
lovetkezd év keserves tapasztalatai
meég sokkal élénkebbek wvoltak, sem-
hogy az imént elhangzd vezényszd
kovetiiezményeivel azonnal tisztiban
ne lettekk volna. Nem telt bele fél perc
s a megriadt tomeg most még egy
folvert fiirjcsapatnal is gyorsabban
20

* rebbent széjiel. Az orditozé kadi ko-

« 6s o Iotismt felé kopoth

zelében nem ma,r!adt senki. Mind el-

hagytak,

— Ebul Laklah — :Eolyta.tta. egy-
ledvii  hidegvérrel az alezredes —
mondd el, mit tudsz a gyilkossigrol?

— Dogolj meg, hazug eb . . . sem-
mit sem tudok! — rikécsolta az agg
Egy meg-
gebzett tioris hatartalan dithe tom-
bolt ebben a kiaszott csontvazban:
szinle Orjongolt tehetetlenségében a
katonak marka alatt, akik mar majd-
nem egészen a foldre szoritottalk.

Az alezredes intett a legényeknek.

— El vele! Verfetek wvasra.

NEGYEDIK FEJEZET.
L

Az elfogott kadit a Portival kotott
egyezmény értelmében a torok hatod-
sagoknak kellett volna kiszolgdltatni,
de ezt az 1879. évi mircius 12-én ala-

irt egyezményl mar 1883-ban sem
vették tulsigos komolyan. A magas

Porta az eléforduld esetek tulnyomé
részémél felette engedékeny szerzodd
félnek ‘mutatkozott: arrol, hogy egy
jelentéktelen kozségi bird iigyeinek
hovatartozanddésaga miatt nyilt ujjat
huzzon a misik dzerzddd féllel —
azo sem lehetett, Ebul Leaklah meni-
hetetleniil a Bajazid-erdd bortoneibe
keriilt s bizony senki sem akadt a
fényes Porta oszlopai kozott, aki e
flagrans szerzddésszegds miatt szot
emelt volna. A szuronynyal pacifikils
katonai, -nemiciilonben a zsandarral,
findnceal é3 horribilis tomegii stemp-
lis papirossal pacifikilo oszirdk pol-
gari hatésdagok minden egyes esetben
az ,altalinos rend és kozbiztonsag™
érdekeire  hivatkoztak, — a meséhe
valo tiirelemmel ékeslkedd mohamedan
hatésigok viszont menyei flegmival
fogadtik ezt a esinos Kkibuvé-ajiot,
amelyen ama derék egyezményt bir-
mely pillanatban ki lehetett 1okni.
Mert lam, mi egyébért vannak ok is,
ha nem a rendért ¢s a kizbizionsig-
ért?

A f8benjard biim
hiortonbe vetett kadi
oszlottak a vélemények. A tisz-
ti  kaszinéban masnap  élénken
targyaltdk az esctet, de — az alezre-
des onhatalmu birdskodasaval szem-

gyanuja miait
dolgdban meg-



ben — nyaltan esak az oreg .Ic»am
novies ezredorvos mondotta ki, hogy
kar ennyire felfujni egy régi dolgot
A biintény koriilbelol fizenot esz-
tenddvel ezeldtt tortént. Ha a gya-
nuba vett Ebul Laklah csakugyan el
is kovette — mi kigziik hozza nekik?
Az elfogott kadi hizdnak romjait
méz masnap sem lehetet; 'meglko-
zeliteni, Benn még égtek az oOssze-
omloft épiiletrészek, bar fiist mar,
alig itt-ott szivargott ki az Ussze-
vissza dOlt falak réseibdl. A mdgik
tiizeset, lenn a Csehotina mellett, 1e-
lentékifelen volt. Joan Stanko por-
thja végén a szalmaval fedett kuko-
rica-kas gyult ki és le is égett,
nagyobb veszedelmet a  szélesendes
idében azonban nem okozott. A ké-
rosult bosnydk persze olyan siral-
mas panaszkodasban tort ki, mintha
egész vagyona elpusziult volna. Ki
is jelentette mindjart, hogy mz idén

képtelen adot fizetni a mnagy kara
okén, mely felrug tizenkét Kkemény
forintokra — a kasha dgeit tojos

tyuk értékén kiviil, ami egymagaban
is kitészen wvagy Thatvan krajeart.
Maskiilonben pedig legkizelebb Kki-
I6dul a pavlinoi erdtbe és elfogja a
gyujtogabd. némbert.

— Nyelved megeltzi eszedet, Stan-
ko — szolf ra dorgdldé hangon szom-
szédja, az Osz Ali Ben Kadin.

— Miért atydm? — kérdezie gyor-
san lecsendesedve a hosnyilk.

— Azért fiam, — felelt halkan a
tordk, s oOvatosan koriilnézett, hogy
nem-e settenkedik ismét valamelyik
findne a portaja koril, — mert kuko-
rica-kasodat mnem az a tébolyodott,
hanem egy aladhullé zsarilnokesomo
gyujtotta meg. En lattam. Oltani is
akartuk, de mig vizért futottunk, 14n-
got fogott a szalma is, a fonadék is.

— Tehat mégis csak 6 az oka —
vélte elégedetleniil S'anko.

— Igaz, hogy 6 az oka — de ki har-
col bolondok ellen? Allah boszuja
zudul fejedre, ha értelmikitl meg-
fosztott teremtményeire kezet emelsz.
A kadirél pedig azt mondom én fe
néked, fiam, hogy nem kar érte . . .

A bosnyak helyesléleg bolin‘ott,

— Tudom, hogy mem kar. A kék
emberek elesuktik.

— Jol tették.

— Meg fogidk biintetni.
— Megérdemli,
— Azt hiszed, atyam . .
dezte Stanko, inkabb a szemeivel.
Ali Ben Kadin csendesen intett.

— Ebul Laklah megérdemli: hogy

megfojtsak .
zottan.
Stanko nem kérdezdskodott 'tové.bb

— mormogta hataro-

. P ke

Ali Ben Kadin tiz év eldtt még jomodu

ember voli; egyszerre azonhan elsze-

gényedett és ide a Csehotina melletti
osszetoldozott viskoba keriilt,

némber atyjat,

meglojtsak .
fog kilddulni az erddbe azon gyujto-

gatd leanyzo utin, hanem e helyeit

meg fogja kérni bokezii és tiszteletre-

melto vevoit, a fekete oszlopot és a
=z8ke idegent, hogy ne sokaft teketd-
saskeselytiivel, ha-
nem adjik az § kezére: megfojtja in-

ridzzanak az agg

gyen. Az ilyen tisztatalan ragadozéért

becsiileles ember egy fillért sem fo=

gad el.

Most
mar tudta, hogy &6t a kadi, a vilajet
i Camondo -ja forgatta ki a vagyona-

bol Nemkiilonben a kadi volt az, ki a
pavlinoi vadonban csatangolo féleszii
a gorog kereskeddt,
eltette 1abalol és pénzének segedelmé-

vel egész sereg embert jultatolt késébb
koldusbotra. Tehat: megérdemli, hogy'-‘
. Ennek folytan nem

— Tégy tanusigot alyam, e buzﬁs‘,

madar elle:n

— Mit érek vele, Joan? — kerdezte‘
vallat vonva a térok — elieczérelem
idémet — egykori hazamat, foldjei-

met, marh&imat pedig mnem ka,pom '

vissza.

Stanko elértette, hogy ennylért T
semmiérf — nem érdemes tanusigot

tenni s ez okon mem is’ bolygatta to-
vabb a dolgot. Voltaképpen nines is

itt szilkség a beava'kozisra, A kék

emberek még a holt igazsigot is ki

tudjék asni sirjabol:’ el fognak tehat

banni ezzel a becstelen ragadozé ma-

darral is.
&

A kivelkezd vasdrnap reggelén
Pallwitz hadnagynak fegyvervizsgé-
latot kellett volna tartania a szézad-
bal de nem jelent meg a kaszdrnyé-

an.

Radak kapitiny lakésira kiildtea

napost, de az azzal a hirrel tért visz-
sza, hogy a hadnagy ur —a ,kutya-
mos6” bemondésa szerint — mar haj-
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nali f6l négy éra utan eltdvozott ha-

- zulrél és azota nem jott vissza. Lehet,
hogy valahovd kisétalt. mert megeld-

76 este fejfajasrol panaszkodotf.

A kapitinynak sehogy sem {etszett ;

ez a hir.

Nem az elmulasztott szolgalat miatt
... Oh, mi kellemes lagyan dorombold
macskdkkd szelidiilnek it az isten
héta mogott méltosigos oroszlanjai a
fenséges Reglement valamennyi szent-
séges §§-ainak! — hanem fileg azért,
mert a szolgalatban mindenkor a leg-
pedansabbnak mutatkoz6 fiatal ember
a pontos idére mem jelent meg a ka-
szdrnyaban. :

— Valami baja tortént . . . — dor-
migte elgondolkozva a katonatiszt.

Ebben a véleményben volt a szézad
lzét fohadnagya is, kikkel kézolte ag-
godalmat, megjegyezvén egyuttal azt
is, hogy szivesen venné, ha az urak
diszkréten, minden feltiinést keriilve,
segitségére lennének az eltiint bajtirs
feltalalasaban.

A tisztek azonnal készek voltak ri,
hogy kinyomozzak a dolgot.

— Biztosra veszem, — mondotta. a
kapitdny — hogy nem johet, kiiltin-
hen minden bizonynyal jelentkezett
volna. Nézzetel, kérlek, koriil a fiir-
dtkben, a hagisszivok tanydjan és
néhdny mas efféle helyen: héatha ott
lesz walahol. De titokban, gyerekek,
— ez hazi iigy. A toébbieknek nem
kell mindent tudni. Azutidn ne réstel-
jetek kisétalni utdnam a pavlinoi utra.
Ott leszek a szent ulema sirjinal, a
forras mellett. Adieu!

A tisztek eltivoziak.

Egyik sem kérdezett semmit. Amint
a kapitiny kiejtelte szdjan, hogy a
pavlinoi uton fogja Oket varni, azon-
nal tisztaban voltak vele, hogy mire
céloz, s koriilbeliil biztosra is vették,
hogy az egyelore csak elburkoltan ki-
fejozett gyanunak, fajdalom. magyon
is komoly alapja van. A hoénapok
elétt lefolyt elst izgalmas epizédnak
— ime g folytatasa! Mily kar, hogy ez
a maskiilonben szeretetremétld, lova-
gias, kedves, szerény és dusgazdag
fiatal kamerad, akinek szive és er-
szénye egyképpen nyitva all mindnya-

_juknak — ily szomoru betegséghben
szenved.
— Hija, erkilesi tévelygés ellen

nines orvossag.
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L. Tudtam eldre, hogy igy lesz.

— Persze! Az ilyen gyonge gye--
reket hatalmasan izgatja az ilyesmi.

A kapitdny elobb lakdsira ment és
atoliozott.

Levetette a nyari vékonysiga mel-
lett is tiirhetetleniil forrd egyenruhat,
's néhany perc mulva szellés vitorla-
vaszon habitusba bujtatta herkulesi
tagjait — azt a szint adva expedicio-
janak, mintha ezuftal is a halészat
nemes gyonyoreire akarna szenfelni
az idot.

Kilenc o6ra utian elindult hazulrél,
s egyenesen a Csehotinan atvezetd
hidnak tartott. A mecset mogott kez-
dédo sziik sikatoron keresztiilhalad-
va, ugy taldlta, hogy a hiség kiriil-
beliil e mai szent vasdrnapi napon
érte el tetpontjat. Erezte, hogy szel-
los rubdja dacdra testének minden
részén kiiit a meleg nedvesség, s szé-
les, kinnyii szalmakalapja semmiben
sem akadalyozza meg a homlokara
gyiileml6 verejték boséges szivargi-
sdt. A mecset elotti téren és a sikd-
torban, amelyen végigsétilt, egyel-
lenegy emberi lény sem mutatkozoit.
Még a gazditlan kutyak is eltiintek a
kiiszobok el6l. A szamukra kitett fa-
talak javarészéhol ki volt szaradva
a viz.

A folyam kozelében levt szegényes
portik egyikébdl Joan Stanko k-
szontiott az elhalado tisztre. A bos-
nyak viskéja eldtt kuporgott a foldon,
s hal-ebédhez sziikséges vorss hagy-
mik felvagdalasaval wolt elfoglalva.
A harom kis siillo: ott fickandozott
elotte egy dézsa vizben.

— Hova indulsz, uram?

Radak kapitiny mir megszokia,
hogy az ilyen és a hasonlé megszdli-
tasokat udvariassig-szimba vegye.
Ez wlajbarna. izmos fickdk részéril
a legnagyobb tisztelet jele, ha az ide-
gen hovajarasa-kelése irant érdekld-
dést mutatnak, s enmek kérdés formé-
jaban is kifejezést iparkodnak adni.

i Az erddbe, fiu — felelte barit-
sdgosan,

— Muszaj te néked az erdbbe
menni?
— No . . . nem éppen.

— Akkor ne menj — mondotta jé-
indulattal az ember, s kinyujtott
iobbjdval felmutatott az égre. Te csalk
a meleget érzed, de én tudom, hogy



egy vagy legkésobb két dra mulva itt
¥ vagy

az ¢ég haragja. A levegd szagim or-
rom megérzi a vihart, a nap homi-
lyos sarga szinén hamar meglatja az
iddnek fordulasat, mely a legsebe-
sebb gélyomnal is gyorsabban kize-
ledik onnan nyugat felgl, amerre a
tengerhez és Skutariba vezet az uf.

A kapitiny szintén folnézett az
egre. Valésziniinek taldlta wugyan,
hogy a roppant hdség utdan hirtelen
iamadoé nyari zivatar fogja folfrissi-
teni a félig-meddig mar elszaradt no-
vényzetet — a két orai terminusra
azonban nem sokat adott. Tapaszta-
l4sbol tudta, hofz,y a paraszt ember —
légyen O paraszt a vilag barmely
pontjdn — g tdvolsiggal és az iddvel
egyaltalaban nines tisztiban. Ha fe-
héat ez az emberséges bosnydk két
orat mond, ez alatt koriilbeliil jo! ki-
mért négy vagy it ora értendd. s ez
hiven elég az expediciora.

— Derék dolog, fiu, hogy figyel-
meztetsz — felelte, buesut intve — de
a viharral még raériink.

— Maradj, uram, mert megbanod.

A kapitany vilasz nélkiil haladt to-
vibb a hid felé. Midén mar majdnem
keresztiilsétalt rajta, haty, mogott egy
par sebesen talpalé bocskor esoszo-
gasa hangzott a hid deszkain. Stanko
futott utina nagy igyekezeitel, kues-
maval a fején, derékivvel s egy hosz-
szunyelii baltaval, utra készen.

— Szoélhatok, uram? — kérdezte a
katonatiszt kiozelébe érve.

— Nos? Mi baj?

— . Semmi, uram — felelte komoly
alazattal a bosnyék, — de azt gon-
doltam, hogy ha valamiben tin sziik-
séged lenne odakiinn, amikor utélér
a Megtartd haragja — hat én szol-
gilni foglak. i

A kapitiny megveregette az ember
villat. ;

— Jo fiu vagy, Stanko — de nines
rad sziikségem,

— Tudom, hogy nincs, mert nagy
és erds vagy, mint a sziirke medve —
vialaszolta tiszteletfeljesen a bosnyak
¢ elismeréssel nézett a kapitiny dles
alakjira, amely minden mdsnil na-
gyobb respektust keltett benne, — de
azért szolgilni foglak.

— Kisérni akarsz?

— Igen, uram. Bar azt gondolom
— folytatta ravasz mosolylyal —

hogy szemeid kivincsisiga miati kir
hirig azni, S

A kapitdny tovabb ment, g utkiz-
ben odavetve szolt hatra: _

— Mire kivanesi az én szemem?

— (Csak ugy gondoltam .

— Ki vele, fiam!

— Paranesolod, uram — legyen.
Azt gondolom, hogy azon ember, kit
latni akarsz, szintén érzi a Megtarto
haragiat és elbujik valahovd. Hiaba
keresed tehat, nem fogod 14tni, Alkal-
matosabb iddben kinnyebben meglat-
hatnad, bar nehéz raakadni, ha kere-
sik. Mindig olyankor bukkan elt, ha
nem keresik. R

A kapitiny fitokban beismerte,
hogy ennek o maskiilonben teljesen
tndatlan és mindenképpen barbar fic-
konak bamulatosan finom dszitine
van az igazsag kiszimatolasira. Hat
hiz ezt tnmaga eldtt is rostelie egy
Ikiesit, — de esakugyan kivinesi volt
arra a hires ,esodd‘-ra, amelyr6l
annyit hallott. Fiatal bajtarsanalk .
megtalalasa és esetleg megmentése —
ha ugyan errdl szd lehet — szintén
col gyanint lébegelt szemei elbtt, de
a mentori érzelmek kiozé akaratlanul
is odafurakodolt g kivinesisag, mely
érzékeit arra ingerelte, hogy ezzel a
keleti specialitissal, ha lehet, kozvet-
len kizelrol is megicmerkedijék.

1L

Az erddségekhez vezetd pavlinoi ut
a folyam tulsé oldalatél kezdve foko-
zatosan emelkedik. Arkokkal és viz-
mosisokknl keresztiil-kasul szantott
igazi ,torok ut” ez is, mint — a TH-
maiak idejébél fenmaradt hatalmas
utvonalnknak még ma ig hasznalhato
részeit és az ujon kiépitett katonai
ntakat kivéve — a két provincia va-
lamennyi kbzlekedési vonala.,

Egv magps fordulondl, balea, né-
hany csenevész  szilfa Adrnyékaban
busongott valami Batak FEsze newvit
szent ulema sirja. it

A kapitany itt megallt és raiilt a
kibre. Embertelen héség lebegett a le-
vegdben. Joan Stanké szintén lekupo-
rodott a szent sir mellé s megint csak
a kozeleddé zivatarra célozgatott, Néz-
zen le a felete oszlop Plevljére, a
melynek innen a magaslatrél minden
pontiat iol lehet litni é2 azonnal ész-
re fogia venni, hogy a hatar és a ha-
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th a reggeli 6rdkban még vakitéan
tiszta levegd s egyellen maddr sem
szﬁilofng a magassaghan.

A kapitany réhagyta, hogy ugy
van. Zivatar lesz — délutan.
' — Két ora mulva, uram -—- ma-
. kaeskodott a bosnydk.

. A Iapitdny valasz helyett a hid

- felé mézegeleit, de az egész belathatd
- tajékon csak egy-lét talighs paraszt
~ lézengett a volgyben. Tisztjeinek,
kiknek ide adott rendez-vous-t, sehol
- eemmi nyoma. Lehet talin, hogy mar
. raslgadtak valahol a fiatal emberre s
a roppant forrésaghan nem akardd-
- zott Kitonniok a szabadba, Ha nem
igy dllna a dolog — mindenesetre ki-
jottel volna. Az expedicio focélia te-
hat korilbeliil targvtala.nna valt — a
kapitiny mindazondltal egy pillana-
fiz sem gondolt ra, hogy visszatérjen
 felutrol s elhalaszsza az  alkalmat
j0bb idore. A halilos unalom és egy-
formasdg ¢ nyomorusigos fészkében
minden aprocska dolgot fiilon kell ra-
gadni, ami epy kisséd folpaprikazza a
- lomhén keringl vért és elevenebb
n;g’tkodesre oeztokéli a tespedd fanta-
Z .
- Néhény percig még vir, azutin —
all right? . . .

| Elbvette tarcijat s a .minden do-
hanyok uri“-bol cigarettait sodort.
Kozben diskurdlisba bocsatkozott a
szaraz fitben kuporgd igazhivivel is.

— Ismered, Stanko fiam, az erd6t?
. — Nem nagyon, uram. A fit nem
innen, hanem & granicai részrél hoz
zuk. Ez iit nagyon bajos jaras.

— Valld meg, hogy aittél a csavar-
g6 némberbsl féltek.

Stanko villait vonogatta.

— Azelbit sem jartunk ki ide. A
hiborodott pedig nem rég ideje, hogy
itt bujdokol.

— Tudsz roéla Vd,]am‘lt"

— Amit tudtam, mér elmondtam,
uram, — tobbet masok sem tudnak.
Beesiiletos szomszédom, az dreg Ali
Ben Kadin — mikor tavalyiban nagy
ufk telt valami dologhan, & megfor-
dult Skutariban is — pénzt adott érte
konyiiriiletbtl egy hitellen, gonosz
assgonynak, akinek piszkos hajléka-
ba veéletleniil tért be. El is hozta ma-
gaval, de a ledny tiz napig sem ma-

nadt Ah

dlaftl: homziflym smirkéve vélto-
‘mint a hajnali pé.rm Ali Ben Kadin |

haz.é;ba.n eltunt hlrtelen,
nem banta, mert latta, hogy eszelds,
akivel Allah rendelkezik
miképen 0 neki tetszik.
— Ennyi az egész?

— Ennyi, — biccentelt fejével az
ember. ,

— Hogy viselte magit Alinal?

— Enekelf,

— Egyebet nem esinalt?

— De igen. Ha raszoll, meg akarta
verni,

— Ugy?

— Ugy, uram. Eoyszer ram is bo-
tot fogott, de elfutottam ideiében. Ti-
los visszaiitni a bolendot.

— Aztdn mit énekelt?

— Idegen énekeket énekelf.

— Iis mindig olyan vad volt?

— Nem mindig. Néha elbuit a tor-
nic végibe, kezére tamasziotta fejét
ég oft iilt mozdulatlanul 6rakig is.
Ali mem merte megszolitani, mert ha
ilyenkor  megszolitottak, dithtsen
talpra szokott és azzal fenyegettd-
zott, hogy felgyuitia a hézat .
Szolhatok, uram?

— Beszélj, fiu!

<= Azt akarom mondani, hogy
Ebul Laklah kadi hazat 6 gyujtoita
fol, de ezt jol eselekedte, mert Ebul
Laklah 4tkozott ragadozo, akit meg
kellene fojtani. Kiildjetek utdnam,
uram, ha nines més, aki ezt 6 rajia
elvégezze — 6n elvégzem ingyen.

A kapitany akaratlanul is elmoso-
Iyodott. Stanko ugyanazon az egy-
gzerli, nyugodt hangon ajanlkozott a
héhér szerepére, mint amilyennel el-
addsra szant dohanyat kinalgatta. S
nines benne kéiséz, a Kelet e hamigsi-
tatlan fia minden nagyobb emoeid
nélkiil éppen oly pontosan megfoj-
totta volna a biértonbe vetelt agg ké-
dit. mint amily egykedviiségeel vala-
mely esirkének szokta kitekerni a
nyakat. Pedig volt . bizonyos ' gyon-
gédség ennek a mintegy harmincéves
bosnyak paraszinak a szivében —
ezt ezuital is kimuiatta, midon a ma-
ga joszantabol csatlakozott a katona-
tiszthez — de felfogisa az erkiles-
r6l, a szeretetrdl, a lelki memességrol
oly roppant tdvolsdghan wvolt a nyu-
gati felfogéstél, mintha a Koran ta-

nitdsai 63 2 Biblia kozott egyaltala-

;
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han mem lennének érintkezési pon-
tok, holott nagyon is vannak.
 — Ebul Laklah megkapja, amit
érdemel, — felelte Stankonak — be-
szélj inkabb a lednyrol.

— (Mindent elmondtam, uram.

— Mondd csak Joan, miféle nonek
tartiatok ezt a boldogtalant?

Stanko fejét razta. -

— Ezt bajos tudndi . . . Akinek Al-

lah elveszi eszét, azt mnem - szabad
érinteni. Beestelen, ki megteszi ¢és
zsakmanwa leszen a fortelemmek . . .
De ha valamely idegen kezén volt,
nram — arrol elhiszek mindent, ami
rossz, tisztitalan és gyaldzatos. En
é3 az oreg Ali Ben Kadin esak any-
nyit tudunk, hogy gyermeke soha
sem volt,

A kapitany folemelkedett a tiszte-
letremélté szent sirjarol és intett a
bosnyéknak, hogy folytaini akarja ut-
jat. Tisztjei nem mutatkoznak: kisé-
tal tehat az erddbe maluk nélkiil.

Stanko engedelmesen felallt és ko-
vette a kapitanyt,

ey darabig hallgatva lépdeltek a
forrésaghamn. A bosnyak gondolko-
zott, hogy mit kellene mondania, ami
a fekete woszlopot érdekelhetné, de
semmit sem talalt, amiért érdemes leti
volna kivenni szajabdél a kis eserép-
pipat, melyhol @ dohénykirdly O Fel-
ségének finom kék fiistie fodrosodott
a levegdbe., Az erddség alatt elteriild
torpe eiher végén hosszas fontolgatis
utimn, végre ezt mondotta:

— Azt hiszem, wuram, jobban
fogsz jdrni, mint fiatal baraitod, alki-
nek haja szdke és bore fehér, Te nagy
ég fekete vagy. Szemeid, orrod, sza-
kallad hasonlitanak apjanak szemei-
hez, orrdahoz és szakdlldhoz.
lasd, hogy igazat mondok.

— Méas szoéval — felelte kedélye-
cen & kopitany — kikeriilom a ve-
rest.

Stanko komolyan biccentett.

— Nem fog bantani. Hangod vas-
tag zenéjében is van valami, ami a
meggyilkiolt gorog csiszirra emlé-
keztet, bir — emlékszem — az el-
pusztult esiszdré még mélyebb volt.

— Hova vam éltemetve?

— Nem tudjuk, uram. Aki elpusz-
titotta  — Ebul Laklah, a becstelen
keselyii — valahovd az erdébe rejtette

Meg--

Konnyli munka. Sok szakadés, sok
mélység van ott. Kivalt a to vidakeén,
-~ — Miféle térdl beszélsz? i

— Ahol a magas bércek kezdddnek
— magyarazta a bosnydk — a szik-
14k tovében van egy akkora 10, mint
amily hosszu egy kOha]]té;S A,,Hollt .
azem tava'-nak hivjuk. Vize liszia,
mint nz olvasztott iiveg és se novény,
se hal, se rak, sem semmiféle féreg
vagy hogir nem ¢é1 benme. Holt viz a
fenekéig. Néhany idreg vords fenyd
él a partjsn — egyéb fa mines a k-
zelében, sem hokor, sem fii, esak ho-
mok. Abbdl boven van. ‘ )

Fél tiz ora volt déleldtt, mldﬁn- az,
utrdl letérve, a torpe ciheren keresz-
il az erdbbe értek.

— Vezetlek, umm, — szo6li Stanko

és eldre ment.

Tobbé egy szdt sem szolt ugyan a
szerinte biztosan elkivetkezd zivatar-
rol. de semmiképpen sem fért a feje-
be, hogy miért akar ez a nemes fde-
gen trenk ertnek-erejével tonkre dz-
ni. No, majd nem fog nevetni egy éra
mulva . . . Lam, még a regeeltol-estig
hangosszavu tiicsik sem cirpel. Ke-
resztes pok nem il a haléja kbzepén,
s a halé szalai petyhiidten léognak.
A para mar aramlik a levegdben. A
vorhenyes mezei patkany ellenben
hangos fiittyel cikdzik - keresztiil
amott-e, az agyagos domb  aljaban.
Mindezek biztos jelek. S hat meg sem
hiszi ez a derék idegen . .

— Szoélhatok uram?

— Beszélj Stanko — adta meg az
engedélyt a kapitany. s GedERt

— Eloszor fis digyeli labaidra,
mert sok a kiallo gyokér. Ha pedig
ugy gon-dol‘od — folytatta, mikiézben
megallt egy dridsi cserfa folrepede-
zett dereka mellett s fejszéje nvelgvel
piszkalni kezdte a kérget — ha azl
hataroztad a te elmédben, hogy ezen
sajnalni valé asszonyszemélyt meg
muszéj latnod — azért Kar it téve-
lyegni. Forduljunk vissza és én ige-
rem, hogy mire hiromszor lemegy a
nap: oda viszem neked, ahovd paran-
csolod. Ennek fejében elengeded a
sluhannal fenmaradt hét és £él eziist-
pénz (forint) addéssdgomat és még
adsz . L,

A kapitdny mosolyogva Lérdezie
a fontolgaté bosnyikot.

FaYed




— Ki vele! Mennyit kérsz?
. — Még adsz 6t eziist pénzt, — je-
lentette ki végre s nagyobb hitelesség
kedvéért felmutatta a jobb keze 0Ot
‘ujjat, nehogy félreértés legyen.
- — Kevésre taksalod a csodatokat.

— Ki mennyit ér . . .,

— Az oreg Ali mit adott érte?

— Ali Ben Kadin azt hitte, potom
pénzt ad, amikor oOtven piasztert
adott — de akkor még nem tudta,
hogy féleszii birtokot vett. Amikor
megtudta, ot piaszterért is odaadta
vlt)In&. de ingyen sem vettem volna
el .

— Aztan hogy keritenéd kézre?

— Megfognam.

— FEroszaklkal?

— Nem, — felelte tiltakozé moz-
dulpttal az ember s megjelent ajkai
szélén egy ravasz villanas, — eri-
szakkal nem szabad hozzid nyulni.
Ezt esak haragidban mondja az em-
ber, de nem cselekszi, mert a holond
— Allah tulajdon birtoka, nem a
mienk. De megfognim azzal a kép-
pel, amelyik szivartartd konyved bel-
st oldalan arcodnak mdsa . . .

Sftanko a katonatiszt szivartired-
jdra célzott, melynek helsé lapjan
esakugyan ott volt a fotografidja.

i — Csalds lappang ebbﬁ‘n i dolog-
ban, fiu. [len
— Ki amit elhisz, az 6 érome, vagy
- az b banata — felelte vallait vonogat-
va az ember. Nem csalas ez, uram,
anert nem eskiidnék rd, hogy ugy van,
tsak mondandm . . .

Ez oly tizenhidromprobas, durva
keleti ravaszkodas volt, hogy a kapi-
tany hangosan’ nevetelt, de nyomban
Lkuelentette azt is, hogy ehhez a csa-
lashoz — szelidebben szdlva: csalo-
gatéushoz — mem adhatja beleegyezé-
sét. Nem. ohajt a ,.csoda™ apja gva-
nant szerepelni, még ftréfabol sem.
Ez nagyon csunya, nagyon kegyet-
len tréfa lenne. Egyébként pedig az
sem lesz kiiloniosebb szerencsétlen-
sée, ha annak a csavargd némbernek
@oha még a szinét sem latja, Kzt je-
sgyezze meg maganak, Joan Stanko.

— Hat akkor miért akarsz mégis
megazni, uram, mint egy patkiny?
.. . — fakadt ki méltatlankodva a
“bosnyik.
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Nem értvén pedig semmiképpen ezt
az 0 meki felette oktalannak latszé
dolgot, hiimmogve haladt tovibb a
széles erdd arnyékos sdtora alaft, a
_mely azonban jéformén semmi vé-
“delmet sem adott a forrosag ellen.
Ugy tetszett, mintha itt benn az erds
meélyséeében még  mozdulatlanabhb,
még tikkasziobb lett volna az atmo-
szféra. Yalami kiilonos, pallott, nem
éppen kellemetlen, de nem is tulsi-
gosan kellemes, édes pézsmaszag pi-
rai keveredtek Ossze a hoséggel. Ra-
dik kapitany orra eléggé hozzi voll
mar szokvia ehhez a sajatszerii kigh-
zolgéshez, amelynek eredendd okat
(616 movényzetbdl timad-e, vagy a
talaj korhad) szerves anyagibdl?)
szakemberek is homlokegyenest el-
lenkez6é indokolassal magyaridzeal-
jak, de ezuttal szokallanul nehezen
tiirte s ddénkint némi szddiiléssel is
meg kellett birkiéznia.

Amint azonban kiérkeztek az erdd -
egy nyiltabb tisztisira, a  nehéz
pézsmaillat is eltiint. A bosnydk ész-
revette, hogy a kapitiny arcin kony- |
nyii elhalvinyodis rebben végig, de |
nem sz6lt. Gondolta: immér éppen
eleget beszélt. A t6bbi nem az & dol-
ga. Ment a maga lomha, de kitartd.
egyforma jarasival tovabb a tiszta
son, maid egy fiatal bokros erddr
szen keresziiil a csapasig, mely a
.Holt szem* tavdhoz vezelett s tela’
volt farkasnyommal. E

Az ember most hirtelen megallf s°
elére hajolva, nagy figyelemmel
kezdte nézegetni a nyirkos talajty
mely e helyen gybtnyorii palrany nvaf
volt bendve. ;

— Friss nyom? — kérdezte a ka-
tonalisiz‘t.
Az, — intett fejével Stanko &
gvorsan koriilnézett. ]

Az erddben azonban mem mozdult
semmi. A levéltenger mozdulatlanul
huzodott tovabb a messzeségbe. Mind-
Ossze egy harkaly szorgalmas kopd
csoldasa hangzott valahol jokora
volsdghan.

— Mi baj, fiu?

— It jart, uram, a bolond .

— Tizen a csapason?




— Ezen. _

— Ldassam a nyomot, — szdlt a ka-
pitiny és szintén figyelmesen meg-
nézte a talajt, de szeme nem allta ki a
versenyt Stanko szemeivel, — semmif
sem latott, amirél emberi libnyomra
ismert volna.

— Tévedsz, fiam.

— Nem szokasom, uram, — felelte
tagadé mozdulaftal a bosnyak, — bi-
zonyosan tudom, hogy itt jart.

— Hol a nyoma?

— Itt, uram! Liéssad . ..

Stanko leguggolt és félrehajtotta
gzéles tenyerével az egymasra hajlo
szaraz fiivet,

«— Tekintsd meg magad.

A katonatiszt azonban hasztalan
erdliette meg a szemeit, nem birta, ki-
venni a nyomot. Joan S'anko észre-
vetle a hiabavald erdlkiodést. Beszélni
kezdett:

— Labnyomot hidba keresnek sze-
meid, uram — olyant én sem latok.
Ha ki végiglép ezen a nyirkos, leve-
les foldon, ldba myomat negyedora
alatt kiduzzasztja a fold és megint
olyan, mint volt. De tekintsd itf, hové
uuammal mutatok, ezeket a morzsi-

kat. Valami édes tésztanak morzsii
lehetnek, mert ime: erosen koriilall-
jak a hangyak.

Stanko filvett egy morzsdl a te-

nyerébe, = bitykos mutatoujjaval
azétdirzeslte.

— Friss morzsa. Félordja sines,
hogy ide hullott.

-— Mondasz valamit, fin . . .

— Az igazat mondom, — erdsitette
hiztos hangsulylyal az ember, — az

éghbl nem esik édes morzsa, mas pe-

dig mem igen jarhatolt erre, csak a
bolond. Elvezetlek, uram, a téhoz —
ott van.

~— Vezess Joan!

— De ha elbujt, uram: a vihar elsl:
ne mondd, hogy a wvén asszonyok
nyelvén beszéltem.

Stanko lestporte tenyerérsl a mor-
z=at, 8 826 nélkiil eldre sietett. A talaj
it konnyii emelkedést mutatott. ‘A
pafrany-kolonia s vele a nyirkos fold
is megsziint: szdraz, gyéren fiives,
lagsankint egészen kavicsos termé-
szetil talajon csoszogoft a =sebesen
elore torteld bosnyiak ldba. A leveles
fik is el-elmaradoztak, Félorai szot-
lan & a nagy hoség mialt meglehets-

sen faraszto séta utin elobb egy G&m
mé boréka- és kokénybokron kellelt
athaladni, majd a gvalogfenybk ko-
veikeztek, s vogiil feltiint az elsd ha-
talmas vorosfeny csupasz, vén dere-
ka is, lehamlott kéregpantjaival fol
egészen az oldalsugarakig. Lehetelt
vagy hatvan lab magas ez a faérids.
S feltiintek hamarosan a tobbiek is.
Mindenik egy-egy mammuth. A szik-
lanak tdmaszkodd legfelsd oridsnak
azonban csak a csonka torzse meredf
az ég felé: elperzselt tiis koronaja a
foldon hevert. Ezt lesujtotta a villam.

Stanko ovatosan kuszott elbre az
agak kozott.

A szikla kizelében Stanko megallt
és hatra infett.

A kapitany vigydzva kozeledett.

— Csendesen, uram . . , — Suttog’ta
az ember és lemutatott

A sziklatol koriilfogott festdi szép-
ségii katlanban a ,Holt szem* {lavi-
nak gyengén fodrozott tiikre suga- .
rozta viessza a napnak fényét. A 16
mindissze szaz-szizhusz méter =zé-
les lehetett. Szemben levs lankas
partja c=illamlé fovenynyel volt bo-
ritva, novényzetnek azonban az egész
part mentén koroskoriil semmi nyo-
ma. A vizbehajlé vorhenyes barna
sziklarepedésekben nyomorgott mind-
Ossze némi ccenevész fonalmoh és
ragados, algawcru moszat. Egyéb je-
lei a niovényi életnek nem mutatkoz-
tak. A bosnyik igazat beszélt. A t6
vize, nyilvin kénes vegyi osszetételé-
nél fogva — valami kevés kénparat
csakugyan érezni lehetett — nem volt
alkalmas az allati. vagy novényi szer-
vezet taplalasira, s ezért méltan wi-
selte a talald ,holt szem* elnevezést.

A kapitiny Stanko mellé telepedett
és halkan kérdezte:

— Azt hiszed, iftt van?

— Tit,

— Nem lafom . , .

— Mindjart, uram . ..

— ‘Mib61 gondolod, hogy itt van?

Az ember szo nélkiil atmutatott a
tuloldali fovenyes partra. A katona-
tiszt odanézett.

— Liatod,
Stanko.

— Mit?

— Azt a hosszu botot .amott a viz
szélinél ?

— Nem latom.

uram? — kérdezle

it




— Szemeldben osszeelegyedik  a
homok sirgés szine a bot sdrgés szi-
‘nével. A bot a bolondé és akicfabol
van, Nehéz szerszdm, mert nyers.
~ Fiatal baratod oriilhet, hogy nem fe-
jére kapta, hanem csak labara. A bo-
lond erejét Allah megharomszorozza;
szivét — :
A boenydk hirtelen elhallgatott s
Alintett szemével a masik partra, ahol
e pillanatban a pavlinoi ,ecsoda®
alakja jelent meg a hattér sziklai mo-
giill. Raddk kapitiny nagy érdekls-
deéssel, kivancsian, bar minden kiilo-
nosebb izgatottsdg nélkiil vette szem-
ligyre titokzatos lakojab a vadonnak,

de mar ez els0 villamgyors szemle
utdn is meggyozodott réla, hogy a

valosig meglehetos csaloddssal jar.
A boldogtalan teremtés kiszinezésé-
ben nagy szerepe juto't a fantizianak
ezuftal is, mint jorészt a legtibb eset-
ben, ahol a megszokott banalitasbol
rikitobban kiemelkedd rendellenes-
gégrol van szd. Szdmtalan {6ldhoz
ragadt szegény oOrdog €] kalibaban,
barlangban, satorral fedett foldalatii
oduban — mint a vandorlo6 ciginy, —
de senkinek sem jut eszébe, hogy e
rongyokban kéborlé keldusokat eso-
daszamba vegye. Ez itt... ez ,csoda”
volt. Miért? A kapitdmy nem birta el-
képzelni.

Meg is kérdezte halkan az embert:

— O az?

— Igen, uram — inieft a hosnyak
és azonnal kiérezte a Lkatonatiszt
hangjabol a csalodast, — 6 az, de a
mint 14fod, nincsen © rajta semmi . . .
Mondtam, hogy ezért kar megazni —

A kapitiny elismerte, hogy Stan-
konak igaza volt.

Ezért a csodaért csakugyan nem
volt érdemes idejdnnl.

A bosnyak félrehuzta a szaja szé-
16t és hiimmogetett. Igy van az, ha
nem hisznek az embernek.

— Hat, uram . . . most mar la-
tod . .

. Hat bizony ilyen félmeztelen, ron-
gyos ndi alakot a kapitiny immar
eleget latott életében. A ..esoda® tel-
jes  biztonsighan  érezte  magat.
Lassu, nyugodt léptekkel -kizeledett

a #tohoz. Széles csipdi rithmikus
mozgasaban, mnemkiilonben szépen
formalt, eriteljes, barna testének

egész magatartasdban volt bizonyos
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‘de ha latja, hogy joviink —

niies kellem, — az bsszbenyomads
azonban éppen mem  emelkedett a
koznapiassag folé.  Ellenkezdleg!
Latvanynak sokkal inkabb lehan- |
golé, semmint érdekes volt. A s6-
tétezoke, tomott haj csupa kéc. Egy
osszekuszalt hajesomd ledsiingdott a
vallara, melyrél valami kavébarna

szinii, lerongyolt kopeny — hasonlé
az arabok giuppdjihoz — logott le a

tagjain, mellét, agyékat és wastag
combjait  tokéletesen - mezteleniil
hagyva.

A 16 szélén leiilt a fovényre, =
jobb labat bedugta a vizbe, ;

— Vér van .rajte ... suglta a3
bosnyik. !

A ledny csakugyan labat loesol-
gatta a 16 vizével, A tivolsdg azomn-
ban sokkal nagyobb volt, semhogy a
kapitany az- allitolagos vérzést is ki
tudta volma venni.

— Menjiink kozelebb —
nyozta Stanko.

— Ne faradq, fiu.

— Ha mar itt vagy, uram, teklntod
meg szemeit is.

— Magkor, Joam . . .

Az ember csendesen mosolygott.

inditvi-
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— Nem fogsz te ide kijonni téb-
bet — mondotta szemével huhyor-
gatva, mint aki tisztdban van vele,
hogy a .csoda” meglekintése nem
érte meg a faradsagot — tehat t

Kkinted meg most .
— Miért I‘lamZ'-lel]{W meg ?

— Rosszul hiszed, uram, — a fbo-—
lond nem gyédva, mint a torpe fa.rj
kas. Fiatal baritod bizonysagot te-
thet réla, hogy ebben is igazat be-
szélek. Ha hirtelen meglepik, elfu

ijed meg és nem fut el,
mert mindjart késd lesz.

— Hadd fusson . . ~

- Nem a leanyra értem — ma
gyardzta Stanko, mikozben folin
szemeivel az észak felgl rendkiv
gyorsasaggal sotétedni kezdd ég
A lathatér hegylanca folott nehé:
fekete felhttomegek nyomu]taik mind-
inkdbbl magasabbra. A map még tiize
egész vakitd pompdijaval uralkodo-
a keleti égen, a tivol orkin elofu
tarjai az érezhetové valé légan
lasok képében azonblan mar me;



keztek, Az erdbség levéltengere
nyugtalan mozgashan volt,

A kapitiny latta, hogy a bosnydk
ebben sem tévedett. .

A vihar egy félora mulva okvet-
leniil itt lesz, s a borzasztd hoség-
bol itélve grandidzus aranyokban

fogia végig korbdcsolni az egész
plevljei hatért. '

— Gyeriink le, uram — ismételte
az ember és folemelkedett a kivek-
r6l, — mert, mondom, mindjart
késo.

— FElég  volt, Stanko! Haza-
megyiink. :

— Most?

— Azonnal, — vélaszolta a kapi-

tany és megfordult, hogy visszain-
duljon az uton, amelyen idaig jottek.

— Szdlhatok, uram?

A katonatiszt megallt és
fordult.

— Nog?

— Ne hallja fiiled] haraggal, mit
szdjam kimond, de biles férfiu nem
beszélhet ugy, mint egy gyermek —
sz0lt kedvetleniil Stanko é: nagyokat
csovalt fejével a kimondott szenten-
ciara. — Miképpen gondolod, hogy
kivarjad a vihart benn az erdoben,
vagy ‘a nyilt mezdn, hol a szélvész
boszorkanyai ilyenkor a legnehezebhb
bivalyt is foldre dobjak?

Ez komoly sz6 volt, Radak kény-
telen volt beismerni, hogy a derék
igazhivd providencidja ezuftal joval
Iiiilonb, mint az oveé.

— Igazad vam, Joan. Vezess!

— Kévess, uram!

Stanko eldre sietett és gyorsan cso-
szogott lefelé a kiovek kozott, a tohoz.

— Ha megjon az ég haragja —
sz6lt hatra az utina iparkodé kato-
natisztnek — beallunk amoda lenn a
sziklak ald é¢ nem Azunk meg.

— Hat a ledny?

— Mar az az & dolga . . .

— Nem akarom, hogy kiinn re-
kedjen.

— Ne félted azt, uram! Annyiesze
még a bolondnak is van, hogy nem
lat ellenséget a jo barathan, — fe-
lelte meggybzddéssel Stanko és még
gyorsabban szedegette bocskoros la-
bait. e

Néhany pere mulva lenn voltak a
tonal. Az imént még alig fodrosodd

visszar

viztiikor most mar konnyi hullam-
zasbhan volt, millié sugdr csillogbsra
térve a napnak red vettdd fényet.

A fény e csodaszép jatéka azon-
ban hatastalanul suhant el a kapi-
tany szemei elott. Minél kizelebb
és kozelebb értekl a hirlelen talpra
szbkkent lednyhoz, ki hosszu botjat
markdba szoritva, beszivotl ajakkal,
elérehajolva, ingeriilt, * villogd sze-
mekkel nézte Oket — ammdl imkdbb
lekiptotte figyelmét a kiozvetlen ko-
zelrdl egészen méAs szinben mufat-
koz6 ,ecsoda. A rendkiviil szaba-
lyos & minden vadsdga mellett ig
klasszikusan tiszta néi archél ket
nagy, smaragdzold szinben ragyogn
szem meredt T4, a rémiilet és az orom
oly megriz6 kifejezésével, hogy Osz-
tonszeriien megallt és visszarantotta)
a bosnyalkot is.

— Varjunk — sz6lg
hadd menjen el . . . _
A ledny azonban mem ment, hanem
csak bamult . .. Azutin egész fes-
tében reszketni kezdett, botja  ki-
esett kezeibdl, szdja rangatédzoit s
a kovetkezd pillanatban oly szornyti .
gikoltassal, mely &t meg atjarta Ra-
dak szivét — elbre tantorodott és
eszméletlentil bukott végig a fdve-

nyes parton i

ha‘lkém -

— Szerencsétlen . . . mormogta
szanalommal a katonatiszf, mikoz-
ben hozzasietve, letérdelt &s  ©6lébe
emelte fejét. Joan! — parancsolta
hevesen a bosnyaknak, — siess,
hozz vizet! ;

— Mi4r itt van, uram! — kialtotta

‘az ember.

Szava elveszett a mennydorgés
harsonajaban, mely e perchen végig
dordiilt az égen és megsokszorozva
csapodott vissza a sziklafalakrol. A
hihetetlen gyorsasiggal elére nyo-
mulé fellegekbtl 6mlitt a zépor. A
map eltiint. Sotétség nyelte el az
iménti fényességet. Az elsd vakito
villaim valahovd az erddbe suitott. A
fold megrendiilt a csattands moppant
ereje alatt, mely e tropikus égiovi or-
kanhoz hasonlé =zivatart bevezette.
Stanko, mellén keresztbe rakott ka-
rokkal, fejét mély alazattal mellére
hajtva, 4llt és meg sem mozdulf.

— Jbjj ide és segils! — rivalt ra
a kapitany. It mem maradhat. ;
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(55 . : .. ke * II. :
‘A vihar félelmes erével szaguldott
végig az egész volgyon. Plevlje sziik

uteain, girbe-gtrbe sikatorain és a .

nylhtabb tereket &tszeld arkokbamn
patakokban 6mlott a mindenféle sze-
‘metet tovaragado, szennyes dradat,
becsapva itt-ott a mélyebben fekvd
helyeken az udvarokba, <6t lenn, a
Csehotina kozelében, a hazakba is.

Az alezredes lednyat a ,Harom
csillag'-ban kapta a zivatar. Ott vi-
zitelt a kis Mayer Stefikéjénél, Mire
folneszelt, mar sz6 sem volt rdla,
hogy hazamehessen — off kelleit ma-
radnia.

A hirtelen lezudulé hatalmas zé-
por sok embert bekergetett a , Hirom
c;sﬂlag“-ba A parasztivészoba szo-
rongasig megtelt annyira, hogy még
a pitvarba is jutott beltliik. Megtelt
nemkiilonben a mnobilisabb vendégek
szamara rezervalt kiilon helyiség is.
Katonatisztek, csdszari hivatalnokok,

néhany  postai tisztviseld, tavirddsz, -

findnec-feliigyeld egyenruhaja vegyiilt
desze a korcsmiba szorult elike-
lébb mohamedanok szines kontosé-
vel, s a hatulbd plundrias, selyem-
mellényes szerb marhakereskedok
dohanybarna és fekete szinii alakjai-
val. Par perc alatt tele lelt dohany-
fiisttel a. maskiilonben elég tagas
) szoba.

A fiirge kis Mayer oriilt. Sovany,
szakdllas arca ragyogott az elége-
dettségtol. A vendégek borokat, sord-
ket, palinkakat rendeltek. Javarésze
enmival6t is akart.
kiszolgalast. Két eseléd, a pincér, a
pincérledny, maga Mayer Izidor is
harom kézzel dolgozott, csakhogy a
kovetelodzod vendégek  tiirelmetlen
larmgjat valamennyire lecsendesit-
sék, .

Az emeleti folyosén a gomboc
Stefi megfogta  Milesike  kisasz-
szony kezét és a folyosé jobb ol-
dalan levt elsé ajto elott  megdallva,
kihuzott a zsebéhél egy kulesot.

— Gyere esak, Mili, — megmuta-
tom neked a kapitdinyod lakdsat.
Nekiink minden ajtéhoz van kul-
csunk, mert a lakissal takaritis is
jar, — kapitinyod pedig most nincs
itthon. Megmutatom a fényképeit.
Hulh! Mennyi van és milyenek . .

D e e =

Alig gyozték a .

irva:

mit .

— Nem illik, Stefi, — huzédott a
viroshaju kisasszony.

— Ugyan, hisz senki sem fogja
megtudni, — biztatta a gimboe, —
hényszor voltam én méar benn!

Gyorsan kinyitofta az ajtét és
maga utin huzta a még mindig sza-
b6dé Milesi kisasszonyt. . Azutin
neszteleniil betette az ajtot és elbre
futott a lakasbamn, mely két kicsiny
és egy valamivel nagyobb uteai szo-
babol allt. Ez az uteai szoba volt tu-
lajdonképpen a lakds, ahol Raddik
tartozkodni szokoit. A pedans rend,
a sotét kék szivettel bevont butorok
elrendezése katonara vallott. Kevés
kényelem, sok foloslegesség; — iga-
zén garcon otthon. A falak fegyve-
rekkel és fényképekkel voltak meg-
rakva, Volt egy izléstelen olajnyo-
mat is: .. Judith és. Holofernes."* Ju-
dithnak mind a két szeme hianyzott,
az alvo zsarnoknak pedig homlokan
volt harom apré lyuk. Ezeket szoba-
pisztolylyal litte beléjiik a kapitimy.
A fényképek szama meghaladta a két-
szdzat, Diszhelyen, a czoba kize
pén  &lld  szalénasztalra helyezett
jobboldali fénykép egy nyajas te-
kintetii, tisztes 6reg asszonyt, a bal-
oldali egy gyomyjorii fiatal leanyt 4b-
rézolt a ,Kis herceg* trlkos szinpadi
Loszﬁumleben !

— Ez az Oreg ménike — magya-
rézta a gombic — a kapitiny meg- %
boldogult maméja, ez a misik pe- &
dig a szeretGje, valami szinésznd.

Folvette a fényképet és megfor-
ditotta.

— Nézd csak, Mili, mi wvan 1de
»Dominak — Dueci, 1881, a
szellemek Ordjaban. Tehat éjjeli 12
orakor. Szép madar lehetett! :

Milesike folbigyesztette az ajakat.

— llyenekttl nem féltem a férje-
met . . . szolt kicsinyléssel. 3

— Nono! Nézz csak ide . .. En-"
nek aj (Ducinak a kapitiny ur éppen
a szivét 1otte keresziiil. Latod ezt a
lyukat? Mar most nézz kbriil, dra-
gam! Van itt még egész sereg min-
denféle dama, de egvetlen egy sines
kilyukasztva, csak éppen ez az egy.
S miért van csak éppen ez az egy
itt az asztalon? A mamaja mellett?
Hallodbe, Mili, ha ez nem jelent se u_.
akkor, akkor . B




— Mit akkor? ) ;

— Akkor szamér vagy!

— De hat mit bdnom én? felelte
biiszkén a virdshaju kisasszony, s
fejletlen, nyulank| alakja szinte meg-
nott a nagy onérzetttl — a férfiak,

édesem, mind  poltronok. Ez az
egyik. A mdsik az, hogyha férjem
megesal — énis megesalom. Oh, én
hamar . . .

A kedves gyermek elharapta a
sz6t, a gombbe azonban igy is pon-
tosan  megértette, Az alezredes
lednya ¢és a ' koresmdros leanya
ugyanannak a szerencsétlenségnek
aldozatai voltak. A  katonatiszi
ledmya talan® még inkdbb, mint a
koresmarosé. | Mit tudta a foiiszt,
hogy mi lesz gyermekébdl az ide-
genben? Nincsen anyja? Mit tesz
az? Fizet érte, tehdt: megtett min-
dent, ami kotelessége. S az ilyen
Lkinestari arvak™ szama nagy. Az
apa haldla utin tdmasz, nevelés
nélkiil maradnak a viligon és kike-
riil belblik elég az aszfaltra is..

IIL.

A gimboe most hangokat hallott a
folyosdn.

Hirtelen visszatette a kezében tar-
toit fényképet az asztalra és elore
nyujtott nyakkal hallgatodzott. Mil-
csike Osszerezzent és szorongva te-
kintett ra.

— BSzent isten . . . a kapitiny...
— Nem lehet, — iparkodott meg-
nyugtatni bardtnéjat a ledny, — ci-

vil ruh&dban ment el és  olyankor
sokdig el szokot§ maradni. Bizonyo-
can a papam. Engem keresnek.

— BStefi — sugta a virdshaju kis-
asszony, s kimutatott az ablakon, —
lenn egy szekér all a kapu eldtt.

— Miféle szekér?

— Valami paraszt szekér . . .

A gdmbée szintén az ablakhoz sie-
tett és lenézett. A ,Hirom csillag"
kapuja el6tt esakugyan egy ponyvi-
val fedeft, apré kerekii alban paraszt
szekér allt. Két borzas lovacska
volt elébe fogva.

A két ledny a kivetkezd pillanat-
ban visszahatralt az ablaktol. Milesi
kisasszony halvany arca Kkiviriso-
dott a szégyentdl, hogy itt kaplik,
idegen férfi lakisaban, — a gim-

bie azonban nem Veszteime d lélekr X

jelenlétét, Villamgyorsan Kkikapta a
kéalyha mogott 4116 portorld rougyot

- felgyiirte karjain a blouse ujjat és

szorgalmasan csapkodni kezdte a

butorokat. i
— Az ablakot Mili . . ., az abla-

kot. Nyisd ki az ablakot, kﬂl&nhen :

nemy, hiszik, hogy tlsztog& —

Nem fe;ezlheﬁe be. A :Eolyosérél
nyilé ajté kitarult és a kapitany a
lakasba lépett. Vaszonruhaja CSUTon. . -j
vizesen tapadt hatalmas tagjaihoz.
Baljaban hiiséges kisérojét, a ha-
laszbotot tartotta, jobbjaval egy Tom-
gyokba burkelt n6i alakob t&moglar
tott. |

Milesi kisasszony elforditotta te-
kintetét, s az ajté felé huzddva, hir-
telen kiszaladt a folyoséra, — @
gomboe nem kovette mindjart a 36
példat. Elsbb megallt és  tetotol-
talpig j0l megnézte a szanalmasan
lerongyolt jovevényt, ki Osszecsap-
zott, nedves hajjal boritott fejét a
kapitiny villira hajtva, aludni lat-
szott. A gimbde latta, hogy a nagy,
harna noi test fazékonyan reszket a
rongyok alatt, goresisen Osszeszori-
tott- ajkai szintelenek, s az egész
alak végteleniil szomoru benyomést
kelt. Ez elfojtotta a mar-mir ajkara
kivamkozé gunyt, s helyt adoty szi-
vében a szdnalomnak,

— Oh, a szegény ! mondotta réez—

véttel, — mennyire ‘oda vam ...
Azonnal hozok egy csésze forrd.,
theat. ST

— Biz az j6 volna, Stefike, '~}

— Rogton itt leszek ! Addig ta-
karja be szegényt valami meleg pok-
roccal, mert fazik és ...
rajta elég ruha .

A gombic konnyedén elpzmlt bs
kisietett az ajton.

A kemence kizeléhen széles torék
kerevet allt. A kapitdny odavezette a
not és leiiltette, Az engedett magaval
mindent tenni. Feje hétrahany&ﬂo&t
félig lehunyt pilldi alatt szemei moz-
dulatlanul, kifejezés, lélek és latszo-
lag minden énfudat nélkiil bamultak
\,a,lamely nem létezd pontra. A kapl-
tany lerimtotta agyéarsel a gyapju-.
takarot és gyongéden betakarta vele.
Csak azutin ment 4t a szomszéd szo-
baha; hogy lefejtze testérdl a szore-
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san hozzérta:pa,dé nedves ruhétb és at-
- oltozzek,

Mire készen lett, eldkeriilt valahon-
 nan a korecsma hétulsé ivojabol a le-

génye is. Joravald, marosszéki fiu
~ volt a gyerek; hii, mint a kutya, de
. ismikos az istenadta, mint egy kefe-
 koté, Nagy Janosnak hiviak, — ura
- azonban Janoskanak szolitotta, mint
 pajtasai a kaszarnydban, kik gyere-
kes, csupasz képe miatt Iagabztottak
ra a kicsinyitd ~Janoska® nevet. A
- legény most is be volt allitva, de azért
peckesen tartotta magat. Csak min-
dent azonnal és egyszerre akart elvé-
gezni. A kapitiny ebbdl a lelkes buz-
galombol szokta kitalalni, hogy ,sze-
meélye koriili minisztere™ tébbet ivolt,
mint amennyit megbir.

— Teritsd ki a ruhdmat! — paran-
csolta neki, mikézben elOkereste tar-
_cajat is es szivarra gyujtott,

- — Brdsen megazott a kapitany ur
— veleményezte a legény. Karjara
kapta a vizt6l nehéz vaszonruhat, s
szerencsésen, befecskendezte vele az
egész padlot.

— Janoska! Tttal, semmirekelld.
— Igenis, vitéz kapitdny uram, if-
tam! Merthogy az édes sziilémtd] ép-
 peg a mai szent napon kapék levelet,
akiben egy vadonat uj 6t pengd fo-
rintost is belé rejtelmeze, hogy —
ugymond a leveliben — igyam bhe

friss egészségben a  testvérekkel, a

kikkel egyiitt vagyok a cuk-ban. Egv

- 8z4l pengit ennek mlatta, mar be is
-ﬁtam

. A kapitiny leintete a feecsegt le-
éenyt
— TIde hallgass!

e Igema, instalom, megyek, kifa-

csarom és egyveleeleg azutan kiteri-

tem szaradni ezt a cibil gunydt, az-
ulan ellodulok a kasziny6éba, meg-
gyiivok a kapitany ur ebédgyivel, le-

megyek ide-e a zsidéhoz fekete k-
. veert, afszaladok hadnagv ur Pall-

wiizhoz, hogy gyiin-e haldszni . . .

- — Fogd be a szdadat és ide hall-

gass! Egy no van itt benn az elst szo-

baban. Beteg.
— A mdn baj! A beteg fehérnép —
— Ha még egyet szolsz, kiropitelek
az ajton!
A legény megallt a kapitiny el6th
s  rameresztette: zavarog szemeit.
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Nem sz6l immar egy sz0t sem. Tessen
parancsolni.

“— Kzt a nodt, aki ott benn van, ép-
pen ugy ki fogod szolgalni, mint en-
gem. Amit kivin — azonnal teljesited.
Es nem kérdezel tole .semmit. Hs
semmiféle teremtett léleknek nem be-
szélsz rola. Ertethiik?

— Igenis, érfettitk, — biccentett fe-
iével a legény.

— Ugy jarsz-kelsz, mint eddig, de
ha rola van szd: megnémulsz és a
tulajdon mevedet is elfelejted. Ertet-
tiik? Olyan leszel, mint a hal.

— Igenis, mint a hal-csuka . . .

— Mars!

A legény kiment a folyoséra, s az
ott allo fogasra egyenkint kiteritgetie
a nedves ruha-darabokat. Ide-oda szé-
delgett a miivelet kézben, de ilyenkor
kitalalta, gobé eszének még el nem
ivoit maradékdval, hogy ha nekiti-
masztja hatat a falnak, hem ,rogyo-
dik le lidnyok csufjara az hatulsé fe-
lire, mint az déglodd toportyan fé-
reg. Tehdt neki-nekitdmaszkodott a
talnak, midén érezte, hogy no most az
istenfajat . . . egyszeriben oda a be-
csiilet —

A parolgé theaval visszatérd Mayer
Stefike éppen ebben a furcsa pozitu-
raban kapta.

— Hat magat mi lelte, Jinoska? —
kérdezte a leany, s nevet'ében majd-
nem kiloescsantotta a thedt,

A legény akadozva felel.

— Itt &llingdlok, téns kisasszony..

— Mit esinal?

— Nem igen buzoghatok a terécse-
léssel, merthogy az kapitiny ur meg-
{iltotta. Ezutan halesuka leszek .
Minek megyen be a téns kisasszony?
Van méar odabenn egy fehéreseléd.
Vitéz kapitiny uramnak nem leszen
kedvire, ha ilyenkor ralesekedik va-
laki a sovény melldl . . .

— Ostoba maga, Jinos, — riasztott
ri mosolyogva a gombie. Jobb lesz,
ha kinyitia az ajtot.

— De min az nem lehet, instalom...
Megfogadtam, hogy ilten allingilok e
a falnal, nehogy valami bitang elve-
temed],ek innét a kapitany ur gunva-
javal,

— Mondja inkabb, hogy nem tud a
labén 4llni, mert részeg.

— Részeg a fene...

dunnyogta
gobé-nyelven a katona. :



A ledny kénytelen voli konyokeé-
vel kinyitni az ajtét, — Janoska nem
akart elmozdulni a faltél, amelyet
megtamasztott. Az ajtényitds néhany
csepp kiomlott theaba keriilt: de még
béven maradt a forrd italbol. A gom-
bicot arra késztette a magy részvét,
hogy a ,Harom csillag” valamennyi
thedis-ceészéje kozill a legdblosebbet
toltse fele s ellissa annyi rummal, a
mennyi egy harom kapituldciés lump-
nak is elég lett volna.

A kapitany elébe jott.

— Kiszomom, Stefike, — mondotta
halkan, miktzben atvette a lednytol a
csészét és  az eloszoba kredencére
tette, — de majd csak késébb . ..

— Nem akarja talan?

— De igen, hanem csak késobb.

— Addig kihiil.

— Sajnos, de most nem lehet.
Alszik,

— Ah, szegény . . . Elaludt?

— Igen.

— Megengedi, hogy megnézzem?
— kivancsiskodoti a leany.

— Tessék, — felelte udvariazan a
katonatiszt.

A gombbe labujjhegyven az ajtohoz
lopédzott és benézett. A kereveten,
kissé féloldalra hajtott feijel, lecsu-
kott szemeklkel, sédpadt, vértelen arc-
cal iilt — ugyanabban a helyzetben,
amelyben hagytik — a gyapjutakaro-
val letakart pavlinoi ,csoda“. Félig
nyilt, kissé duzzadt szdja és mellének
szabalyos emelkedése mutattdk, hogy
mélyen alszik,

— Alszik, szegény . . . suttogta saj-
nalkozva a ledny és dvatosan elhuzo-
dott az ajtotol. Mondja, kapitiny ur,
ha mem titok — ki ez a n6?

— Ez, Stefike. a ,,csoda’” — felelte
a katonatiszt,

A gémbie d=szerezzent, de gyorsan
tsszeszedte magat,

— Ugy?... Hit ez az?... — mon-
dotta most mar a esalédds hangian.

— Ee.

— Egész misnak képzeltem.

— ¥n is — felelte a kapitany. Ké-
s0dbb még hozzitelte: Kérem, édes
Stefike, gondoskodjék valamiféle ru-
harél . . . Latta, nemde, miféle ron-
gyok vannak rajta?

— Lattam, — intett a ledny — majd
szerzek neki ruhat. Aztdn — folytatta
vontatottan és felsanditott félszemmel,
3

mosolyogva a katonatiszire . . . ift iz~
akaria tartani? /

A kapitanyt rossz idtben taldlta ez
a cinikus kérdés. Hozza volt ugyan
mar szokva a ledny modorahoz és
kifejezéseihez, — mnem is velt tudo-
mast eleddig egyikrdl sem, ¢ ha még
olyan szemenszedeft neveletlenséget
kellett is hallania, — ezuttal azonban
tulsdgosan meg volt fesziilve testében
minden aprocskg ideg. Ez a rendki-
viili allapot véltot'a ki ajkara a wa-
laszt is, amely éles volt, mint a ho-
rotva:

— Nem szeretd kell ennek, Kiesi-
kém, hanem orvos. :

HATODIK FEJEZET.

oLa takun bil ejs! medsruhuul foad
Inn er rlzk min al Allah kerim
Kun ghani ai kalb viek .a_bil kalil
Mut fula tatlub maasan min laim'*!
Ali khalifa.

Egy o6ra mulva, délutan fél harom
koriil, azzal a szandékkal indult a ka-
szin6 felé, hogy magdhoz @ hivja az
oreg Joannovies doktort és ki fogja
kérni tanaesait. A ,Holt szem" tava-
nal lefolyt izgalmas jelenet 6ta valami
nehéz dlomkor érzéketlenségének tii-
netei mutatkoztak a szidnalmas terem-
tésen, akit egy albén paraszl szeké-
ren magival hozott. Nem volt lelke
otthagyni a parton, hol eszméletct
vesztve, Osszerogyott. Trezie, hogy a
szornyil lelki rizkédasnak 6 az oka.
Miért? Az egvelére mélységes ho-
méalyba burkolva tiinedezett szemei
elé, de semmit sem valtoztatott a vald-
gdgon, melyet Oszténe sugott szive-
nek: s folébresztette benne egyuttal
az irgalom konyoriiletes érzését is.
Ugy cselekedett tehat, amint eseleked-
nie kellett. A n6 itt van g lakasan.
Mit fog vele esindlni? Errédl egyelore
fogalma sem volt.

Dr. Joannovics nem volt a kaszi-
néban.

Kérdeztskodésére viszont azt a
kellemetlen valaszt kapta, hogy az
oreg urat siirgbsen Focesaba telegra-
faltak és mar tegnap délutin eluta-
zott. Lehet, hogy estére talan vissza-
ion, de lehet az is, hogy napokig oda-
marad. Minden attél fiigg, Kogy hény
aldozata van a foesai hecenek és mi-
lyen allapothan.

— Micsoda heccnek?
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- — Egy kis szaméarsag esett valami
kavélebujban, — adta meg a felvila-
gositast az osszefoltozott képii szaza-
dos, ki egymaga ontotta tele siirii
fiistfellegekkel csibukjabol az egész
tagas termet. — A heccnek dllitolag
ot paraszt és nyole infanterist az
eredménye; néhany sulyos sebesiilés
. is tortént . . . Himmelsacrament, ezek-
. be a nyomorult kivélebujokha! Min-
dig ezekkel van a baj! Valamennyit
be kellene csukni; vagy ha mar nem
is, de minden gazfickénak, ki rumof,
palinkat arul suttyomban g lebuja-
ban: 6tven botot kellene verni a tal-
para!

A kapitinyt nem érdekelte ez a ki-
fakadds.

Kezet fogott az osszefol'ozott sza-
zadossal és elhagyta a kaszinot.

Kiinn az utean, hol a zdpor nyoma-
ban tamadt poesolyik sokasigat valo-
sagos miivészet volt ugy kikeriilgetni,
hogy térden feliil ne legyen saros az
ember: szdzadanak két féhadnagya
lavirozott a kaszino felé. Radak meg-
allt és bevarta dket,

— Nos, fiuk, mi van a barécskai-
val?

— Semmi, — felelte boszus hangon
- az idosebbik, — Wili nines!

— A patvarba! Hol kerestétek ?

— Mindeniitt.

— Es nines?

— Még nyoma sines, nemhogy a
gyerek megvolna! Amig a vibhar ki

_nem ftort, legalabb tiz helyen keres-
titk, de semmi. Nem lattak. Nem volt
oft. Tébbnyire nem is ismerték. Kér-
lek, még a kilencven esztendds imdam-
hoz, a vén Hikmef-hez iz betolakod-
tunk, mert az a szdraz csont is abban
a gyanuban &ll, hogy a Bajazid-me-
cset toszomszédsagaban levd hazaban
titkos opium-barlangot tart fenn: s ha
rajtatitnels, — vendégeit szolgdi egy
foldalatti folyoson cipelik be a szent
mecsetbe, hol
szak. De oft sem volt.

A nyomozdsnak ez a része nem
volt inyére a kapitdnynak. Ilyes val-
lalkozasb6l mir sok spektikulum
ese't.

— Csak nem tértetek be hozzi erd-
szakkal? — kérdezte némi szigorral.

A fohadnagy fejét razta.

— Azt nem tettiik, Azt azonban
igenis megtet'iik, hogy midén tavozas

mamorukat kialusz- -

kizben bucsut vettiink az aggastydin-
t6] — tévedésbol nem azon az ajton
siettiink ki, amelyen beléptiink, ha-
nem a masikon. Hidbavaloé ravaszko-
dés volt! Abban a szobdban sem volt
semmi és a harmadikban sem. Az
opium-barlang tehdt mese.

— A masik vénségnél is voltatok?
© — Szoliménnal?

— Igen.

— Voltunk, de higba, — mert ott
sincs. Az egész héz iires. A hasis-
tanya apja, az agg Szoliman, pedig
sietett kijelenteni, hogy hozzd mér
nem jar senki és nem is fog, meri
nines kedve ujjat huzni a stemplis
papirossal. Wilit egyébirant 6 sem
ismeri. Persze, ha hazudott: azt nem "
siithettiik r4, mert a legbelsd szobat
nem lathattuk, E haszontalan rekog-
noscirozasok utan éppen ki akartunk
menni utinad g pavlinoi utra, midén
a zivatar kitort és bekergeteit a ,,Ha- |
rom csillag“-ba. 4

A kapitiny megkoszonte tisztjei
buzgalmat s rovid gondolkozas utédn
igy szolt: ;

— A gyerek mégis csak vagy ennél
a vén lokotonél lesz, vagy — otthon. =

— A lakésén?

— Igen, a lakéasan.

-— Nem lehet. A legénye — 3

— A legénye azt verklizi, hogy °
mar hajnalban elment hazulrél, mert
kissé fajt a feje, — vagott kozbe a =
kapitiny, — de ha azt parancsolta
volna neki, hogy holt hirét terjesz-
sze» hat akkor holt hirét terjesztené.
Ha sehol sines — akkor otthon van,
punktum, ezt meg fogjuk latni. Majd
megnézem magank. Szervusz, gyere-
kek!

— ‘Adieu, kapitany!

Elvaltak, Radik tovdbb folytatia
utjat, a pocsolydkon keresztiil, haza
felé, Ugy tervezte, hogy elébb haza
néz az egyik wédencéhez, azutin fol-
keresi Jakdsdn a mésikat is. Feltétle-
niil bizonyos, hogy a fiatal katona-
tisz'et valami elképzelhetetleniil su-
lyos ok tartja otthon, kiilonben mem
bujt volna ki a szolgdlat alol. Ezt so
hasem tette. De mi lehet . . . mi lehet?
Radédk nem birta elgondolni. Ha
majd meglatja egy oOra mulva ezt

Mire hazaért és folhaladt az en
letre vezetd falépesdn, legénye fejé
kitisztult valamennyire a heszop
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szesz. Elég biztos mozdulatokkal hu-
zogatta ki a folyosén a vaszonruhat,
nehogy tulsdgosan Osszeszaradjon, s
aztdn ki kelljen vasalnia.

— Kieresett valaki?

— Senki, vitéz kapitiny uram!

— A kisasszony sem innen a koes-
mabol?

— A téns kisasszonyka, igenis,
fenn jart, de csak annyit monda, hogy
lelentsem meg kapitdny urnak, hogy
a boltba ment, ahol ruhdnak valét vé-
szen, Meg azt iz mondé: hogy jo lesz,
ha a kapitdny ur megitatja a teat,
kit ide hozott, meg hogy a mustart
is kommendalhatja a nyakszirtjére és
héita gerincére. Merthogy a mustar
kiszivi tole a forrdsigot.

Radak besziintette a tovabbi hazi
orvossdgok felsorolasat és bement a
lakdsdba. Liassan nyitotta az ajtot és
vigyadzva tett be maga utan. Erre
a kiméletre azonban nem volt sziik-
ség. Egy futdlagos pillantas utan
meggyozodott, hogy a szegény ,.cso-
da" most — ¢rdk mulva — is ugyan-
abban a lethargikusnak latszo, érzé-
ketlen, migly &lomban iil, hatradslve
a kereveten, amelyben hagyta.

Megallt az ajtoban & nézte,

A n6 karjai mozdulatlanul nyugod-
tak a talkarém, Testének egyetlen ize
sem arulta el az élet jelét. Radak
azonban csakhamar észrevette, hogy
a szabdlyos, finom, hideg kifejezésii
arcon meg-megvaltoznak a vondsok,
az Osszecsukott ajkak mémelykor ki-
nyilnak s egy-egy hol érthets, hol
érthetetlen sz6 valik le roluk. A ka-
pitiny kezdte mem érteni a dolgot,
A lethargikus adlom az Osszes é1zé-
kek tokéletes eltompulésaval, az ide-
ge:k abszolut munkaképtelenségével
jér. Itt nem lehet alomkoérrdl heszél-
ni; a né idegrendszere mikodik, iz-
mai bizonyos akaratlan remegésben,
tehat: mozgéshan vannak, ajkai be-
ezédre képesek | . .

Mindez dérthetetlen.

A kapitany minden figyelmét meg-
feszitette, hogy a hallian kiejtett sza-
vak értelmét kitalalja. Azt hitte, hogy
gordg szokat kell megfejtenie, — a
né a gorog Aschilos Manila leanya
— e barmennyire figvelt is, egyetlen
girog szot sem hallott. -

— La takun bil eisi . .
dlmodozva o mo.

. lehelte

Ezt a négy torok @zot Radé.‘k v1hi~ !
gosan meghallotta.

Mintegy negveddrai tiirelmes hall-
gatodzas utdn rajott, hogy a szegény
alvd ,,csoda’ mindig ugyanabban az
egy eszmekdrben mozog é3 ugyan-
annak az Osrégi mohamedan éneknek
elsd strofajabél mond ki egy-két ne-
hezen érthetd, pusmogd szot, Ezt a
sokszdz éves O-torok éneket & is is-
nierte, Egy-egy rongyos vandor gya-
korta megijelent a kaszinéban, s né-
mi étel é= néhany krajedrnyi ala-
mizsna fejében rendre elénekelte, amit
tudott; witkan tortént, hogy Allah
kiilongsen kedves gyermekének, a
niinden f6ldi és mennyei erényekben
foliillmulhatatlanul das Ali kalifanak
ez ismeretes versébol is el nem éne-
kelte volna legalabb az elsd strofat.
melynek biles szavai ma is aranyes
betitkkel vannak dfolvésve akérhany

foméltosagu istambuli basa hézénak

marvanyfalaba, andkiil, hogy a haz
urat a maga mértéktelen tivornyai-
ban legkevéshbbé is zseniroznak:

+Ne gyitord szivedet az élelem
miatt, hisz az Istentsl, a kegyelmes-
tol ered, — bizzal, remélj és mindig
kevéosel érd be, — halj meg! de élel-
met aljas embertdl ne kérj!™

M4as szavakkal bir, de ugyanaz a
texius benne van a Biblid-ban és
majdnem az Osszes vallisok szent
konyveiben — beleértve Sutthodana
kirdly fidnak, Siddhartinak kinyveit
is, kit Buddha melléknéven tisztel a
tavoli Keleten kizel 450 millié szines
cmberi lény és  beleértve a nagy
Buddha szent komyveivel wérrokomn-
sé.gbau lev$ 6-héber talmudof is. Mily
oriasi utat tett meg csupan ez az
egyetlen vallisos eszme, mig minden
fayi kolorittél megtisztultan, ,Aki a
mezdk liliomait felruhAzod . . . kez-
d6 sorral végre Kalvin msolta,ral Lozé
is belekeriilt!

Minden vdltozik — és nem vész el
semmi . . .

Osszefiiggéshen volt-e, nem-¢ a
nd elébhi lelkiallapotaval ez az ének,
ezt igy — minden segitd momentum
nélkiil — nagyon nehéz lett volna el-
dénteni, Kellett valamilyen vonatko-
zdsnak lennie — ok nélkiil semmi
sines, — hiztos megjelolése azonban
nem #llt @ kapitiny hatalméban. 1*?!)!’11:—
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 hez joval tobb szellemre lett volna

- sziikség, mint amenyvivel az & mas-
kiilomben jozan és korrekt de nem
tulsdgosan sziporkaza, katonai
. Drill“-be szoritott agya rendelkezett.
‘A hadsereg tulnyoméd nagy vésze,
- még a legkivalobbja is, kitiiné ké-
r6dzd talentum — termeld és teremtd
talentum alig akad. Ez pensze nem-
csak @ hadsereg Kivaltsiga . . .

- Meditaldsa kozben ezalatt megnyilt
neszteleniil hata mogott az ajio és be-

. Iépett a gombic, Inkabb belopddzott,
vigyazva, labujjhegyven, nehogy wzajt
1igson.

A Kapitiny elébe ment.

— Mit hozott, Stefike? — kérdezte
suttogva, midon a leiny kezében egy
OUsazedsavart csomagot megpillantott,
— A ruhaszovet?

— Igen, a ruhasziovet, — felelte

. éppen oly halkan a leany, s szemei-
vel az elsd szobaba nyilé ajtora in-
bett. — Még mindig alszik?

— Mée mindig.

— A tedt nem itta meg?

— Nem.

— Ejnye . . . Nem gondolja, hogy
csindlni kellene valamit?

— Az orvos nincs itthon. Talan
holnap . . . Nagyon szép magatdl,
Stefike, hogy érdeklddik e boldogta-
lan teremtés iramnt, de ezt a szovetet
meg is kellene varrni. Mit adott érte?

— Nyole forint negyven krajeart,

— Azonnal megtéritem,.

— Oh, koszonom, nem olyan siir-
@bs, — vagott szaviba a ledny, —
nem azért jottem fel, hanem azért,
hogy egy roppant érdekes ujsigot
mondjak, Tudja, mit csindlt a maga

- baroja?

— Nem is sejtem. _

— Megint megbolondult . . . sugla,
hangtalan nevetéssel a gombdc és
dlénken integetett, — privatdinerje,
tudja, az a bamba, éppen most szalad
Joannovies doktor utin. Persze, ha
nines otthon, hidba szalad, Tble tud-
fam meg, hogy a maga szép birdcs-
kija ma reggel bezarkézott a laka-
saba 68 hasist pipalt, — érti . . .

hasist! Jaj, a szerencsétlen . . . Most
aztan rosszul van.
— Cgendesebben, Stefike . ké-

Tem L. .
‘\GA ledny azonnal elhallgatott. Az

elsd zzobabol halk nesz, majd egy
mély sohaj iitotte meg fiilét.

ba— Folébredt | . . suttogta izgatot-
tan,

A kapitiny egy pillanatig vért, az-
utdn dvatosan az ajtéhoz kozeledelt.
Magdhoz intette a gimbocst is, akin
oly nagy izgalom vett egvszerre erit,
hogy kovér kis alakja szinte kicsat-
tant heves dramlésatél a vérnek. Ki-
vanesisiga azopban erdsebb volt, sem-
mint {élelme: neszteleniil odajdtszta
magdat Radak mellé és tagra nyilt sze-
mekkel, hozzdsimulva leste, hogy mi
lesz.

A rongyvokba burkolt néi alak nyi-
tott szemeklkel iilt a kereveten. Hosz-
szu, Aarmyékos pillai hol felnyiltak,
hol beesukddtak. Csodalatos zéld
fényben csillogé szemei pillanatokig
mereven szegzidfek ugyanarra a
pontra, anélkiil, hogy megmocecant
volna. Félig nyilt ajkai lathatélag me.
hezen vettek lélegzetet. Vallairol 6lé-
ke csuszott a takard; kialld, asszo-
nyos emléi és egdsz melle mindinkabhb
gyorsabban szallt és emelkedett. Kiiz-
dott valami indulattal, mely lassan-
kint hatalméba keritette. Néhédny pil-
lanat mulva felugrott, lerantotta ma-
garol a taklarot éz az Allati vadsag
oly fékezhetetleniil szilaj kitbrésével,
mely a lazasan figyeld gomboc erei-
ben megfagyasztotta a vért, egyetlen
szokéssel o szoba kozepén termett,

Radakot nagyon ritkdn hagyta el
valsigos perceikben a hidegvére. Most
is nyugodtan varakozett, s a latvany,
melynek mir a kovetkezd pillanatban
tanuja volt, sokkal inkibb meglepte,
mintha holdogtalan védence mindent
osszezuzott volna maga koriil.,

A nd vadallati szilajsaga egyszer-
re, momentan, minden atmenet nélkiil
eltiint, ajkai vonaglottak, szemei meg.
teltek rémiilettel . ., . Megragadta az
utjdba esd szék karjat, majd az asz-
talhoz tamaszkodva visszatamolygott
elébbi helyére, a kerevethez, de mar
nem tudta elérni: lerogyolt melléje .a
foldre s nyoszorogve temette kezei
kozé kionnyazott arcat. Fajdalmas zo-
kogasa megrazta egész testét, Kétség-
beesett, irtézatos lelki szenvedés ki-
nozhatta a szerencsétlent.

A gombide reszketve huzdédott visz-
a7, lesiitotte tekintetét és pillaira fel-
szivarogtak a kinnyek,




HETEDIK FEJEZET,
- I

Nem tudott tovabb ott maradni, A
magaval hozott csomagot letette az
elészoba kredencére és épp oly nesz-
teleniil, mint ahogy jott, kisompoly-
gott a lakdsbol. Kiinn a lépesfkon
kiét-hdrom lépesofokot is ugrott egy-
szerre, csakhogy minél gyorsabban
maga mogott hagyja az emeletet s ne
kelljen hallania a _ kimondhatatlan
gyotrelmes zokogdst, mely ugy meg-
razta, hogy egész életén
nem fogia elfelejteni.

A Lkapitany egyediill maradt.

Lehetéleg nyugodtan  iparkodott
megffontolni a tovabbi teenddket, de
nem volt vele tisztdban, hogy mara-
disa ajinlatosabb-e, vagy jobb,. ha
magira hagyja a sirdé asszonyt, mig
fdjdalma onmagitol lecsillapodik és
nyugodtabb lesz, Erezte, hogy sem-
mitdl sem kell tartania. A vad szenve-
délyesség iménti nagy kitorése koriil-
beliil utolsé vihara volt egy csodala-
tos lelki-tébolynak, mely mnemcsak
megnyilatkozasi forméjiban, de ter-
mészetének bensd, titokzatosan homai-
lyos és mélységesen szomoru tartal-
maban is lényegesen kiilombozott a
kizonséges Oriiltség valamennyi szo-
kdsos forméjatol.

Révid fontolgatis utan mégis jobb-
nak tartotta, ha egyeltre nem hagyja
magara & not.

Taldn hamarabb  lecsendesedik,
semmint remélni lehetne s ezt az ido-
pontot tandcsos lesz bevarni, mert et-
t6l fiige, hogy a tovabiakra nézve
miképpen intézkedjék,

Leiilt tehat egy kis dohémyzdé-asztal
mellé és varakozott, E mintegy ne-
gyeddraig tartd tirelmes varakozas
kozben szizféle fantasztikus folleveés
is megvillant agyéban a nd mulfjara
nézve. Elfogadhatonak azonban egyet-
len egyet sem tartott, mert egyik sem
latszott eléggé sulyosnak, hogy ezt
a kiilonds lelki-tébolyt, az emberi te-
hetségek e megmagyarazhatatlan fel-
homléisat, amely e boldogtalan terem-
tést, mondhatni az erddk vadallatai-
nak soraba taszitotta, indokolttd tud-
ta volna tenni, A keleti fold sokféle
furcsasigait, a keleti ember moralis
és fizikai életének oridsi kiilonbségeit
a nyugoti civilizdcio gyermekének

életétd] meglehetdsen kozényss szem-

keresztiil i

mel tekintetle, s még a legrikitobb,
specialitds” cem lepte meg kiilomo-
sebben: ez a szomoru rejtély azom-
ban a legnagyobb mértékben foglal-
koztatta, bir a természetes emberi
szanalomnal egyéb indulatnak ebben
a szigoruan becsiiletes, katondsan
nyilt szivben nyoma sem volt. @
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Midbén észrevette, hogy odabenn az
elst szobdban elesendesedett a sirds.
félretette a ,,minden dohanyok ura™-
bél sodort illatos cigarettat és ova-
tosan az ajichoz kozeledett,

A nd azonnal észrevette. :

Hatrabb huzdédott a kereveten, a
hovdy visszaiilt s magara réntotta a
takardt. ‘

Radak figyelmét nem keriilte el ez
a mozdulat, A lassanként, ngylatszilk.
csakugyan viligosodni kezdd értelem.
mel visszatért a ndi szemérem Gsz-
tonszerii érzése is. A boldogtalan ,,es0-
da’ szégyenli rongyaif, melyeken ke-
resztiil mindentitt kivillan roézsés,
barna bore; szégyenli folsebzett 1a-
bain a raragadt piszkot, sszekuszdlt
hajanak kocos rendetlenségét, szeny-
nyes kezén @& karmokat, Mindezt,
nyilvan, mar latja, kiillonben nem ran-
tand fel egiész nyakaig a takardt, nem
huznid maga ald a labait és nem rej-
tené el a takard védo leple aly szeny-
nyes kezeit is. 3

A kapitany a szobdba lépett & mély
hangja legszelidebb nydjassigaval,
baritsigos, batorité szavakat intézett
hozzé. ‘

A nbd tagra nyilt szemekkel ba-
multa és nem adott vilasut,

Radik elsétalt az ablakig, majd is-
mét visszatért s még szivélyesebb ar-
cot iparkodott vagni. A nd z6ld fény-
ben esillogd, gyonyorii, nagy szemei
kissé zavarba hoztik, de egy kis ag-
godalmat is érzett. Elvégre . . . hatha
rosszul itéli meg a vialtozast? Hatha
ismét kitor ebbdl a meron rédbidmmlé
teremtéshdl a vadsig és botrényt esi-
nal? . | . Azzal, hogy mint gondol-
nak a dologrd]l a Kaszinéban, mnem
torodott; tudta, hogy senki sem fog
rola myiltan tudomdéist venni, De tar-
tott tole, hogy egy messze elhallatszé
botrdny, ldrma, sikoltozas és %575




— konnyen a legferdébb hely-
sodorhatja mindazok eldtt, kik
minden brutdlis és becstelen histériat
a legmohobb gyonyorﬂsag.g\el habzsol.
nak fel,

A kapitiny tudott valamennyire a
provineiak nyelvén, Megprobalta te-
hit ezen a nyelven, hogy széra birja
a not.

— Meg fogom parancsolni eszol-
gamnak — mondotta baritsigosan —
hogy estére kiésziteen széamodra fiir-
dot. Mig odaleszek, egyediill maradsz
lalcisomon és hasznalni fogod. Hol-

s 0!

nap pedig abbol a szovethil, melyet ”

egly kis baritném vasarolt, rubat kell
esindlni, hogy megjelenhess az embe-
relk eldtt. Ertesz valamit abbél, amit
heszdlek ?

A n6 nem felelt.

' — 'Magammbal hoztalak, mert nem
akartalak oft hagyni tehetetlen @lla-
potban — folytatta a kapitiny. Ez az
én lakdsom, Itt maradhatsz addig,
mig meggyogyulsz. Holnap elhivom
az orvost, — remélem, hogy holnapra
itthon lesz. Ma nincs a varosban, kii-
lonben mér elhoztam volna, Ha meg-
gyogyulsz és megiudom, ki vagy, oda
foglakk kiildeni, alovd menni akarsz,
Addig itt maradsz békességhen, Fél-
ni nem kell. Itt csak én lakom és
szolgdm, aki téged is szolgdlni fog.
Bantani nem fog senki. Védelmembe
veszlek, mert azt ‘gondolom, hogy
ezzel tartoziom.

Semmi valasz.

A nd mozdulatlan, bimész szemek-
kel tekintett ra, anélkiil, hogy arcin
csak egy vonds is megrebbent volna.
Radik egy pillanatig varakozott.

— Ha mehezedre esik a beszéd, —
folytatta batorité hangon, mikodzben
plokibsziileteket tett a tavozasra, —
akkor nem kivinom, hogy felelf, De
mert tudni szeretném, vajjon érted-e
ezt a myelvet, amelyen hozzad beszé-
lek, vagy talan valamely mds nyelven

kellene magamat *megértetnem: ints
legalabb a fejeddel, hogy 'értesz-e.
vagy nem?

— Brtelek, uram . . . hangzott a

félénk valasz.

Véere! A ,csoda” megszolalt.

A kapitiny bizonyos jolesd meleg-
séget o6rzett, amely -hasonlitott az
Sromhoz, melyvet valamely mehezen
kivivott diadal okoz a gydzoének. Ki
a8

tudja, mily hosszu idd utdn, 6, ime,
az elsd ember, akinek ez a boldocrtw
lan értelmes valaszt képes adni. S
hogy erre egyailtalan képessé valt -——
azt neki koszonheti. Isten tudja, mely
megmagyarizhatatlan oknal fogva
(majd megtudja taldn ezt is), de dsz-
tonszerlien érzi, hogy a derengd vila.
gossdgot & hozta létre. O volt a nap,
amely megsemmisitette a sotétsézet.
Az élet hatalmas forrdsanak szerepé-
vel ajandékozta meg varatlan szeszé-
lyessége a véletlennek, — mnos, erre
csak szabad biiszkének lenni? ‘

— Addig is, mig kis bardtném se-
gélyével ruhat készitesz magadnak —
folytaita rovid hallgatis utén, s réa
mutatott a szoba baloldali sarkaban
alld szekrényre — a fiicdd utin ki-
keresel magadnak onnan, abbol a
rulraszekrénybdl . . . 'kiillénben leg-
jobb, ha most mindjart odaadom!

Radik kinyitofta a szekrényt = egv
sirga nyersselyembdl késziilt, hosszu
hézikopenyt vett ki beldle, amilyen-
nel az afrikai német gyarmatok tiszt-
iei vannak ellatva. Plevlje ugyan
rengeteg messzeségre esett a tropikus
égivtol, de mert a német tisztek sarga
nyersselyem hazikopenyt, w. n. , Fau-
lenz-Rock“-ot hordtak, — viligos,
hogy ebben is utinuk kellett szalad-
ni, mint minden méashan.

— Itt van ez a kopeny és itt —
folytatta, mikézben a megnevezett

tirgyakat egyenként k1szedegete és
sorjaban az asztalra, meg a székekre
rakta — egy par papucs, egy phr ha-
rishya, egy puha ing .. . gombok, ha-
risnyakoto . . 1epedo .. . A mosdo-
szekrényben taldlaz faauket szappant
6s g tobbi.

A né gyengén meghiccentette a
fejét.

- — Koszdnom . .

No. csakhogy! Eddig ugyan ez volt
minddssze a harmadik értelmes sz0,
amely ajkait elhagyta, de kezdetnek
ez is elég. Az ember ne legyen telhe-
tetlen — gondolta kedélyesen a kapi-
tiny. Elvégre a ,mentés ugylatazik,
sokkal szebben indul, semmint varni
lehetett volna. Visszaeséstél koriilbe-
liil nem kell tartani; a szegény ..cso-
da* lénye rendkiviili véltozdson me-
hetett keresztiil e minddssze néhany
riovid 6ra alatt, amely a ,,Holt szem*
tavanal vald jelenet ota idaig lefolyt. -



— Most elmegyek és csak este
nyole 6ra koriil fogok hazajomni. De
ni, hogy el ne felejtsem! . . . itt van

egy ollé is. j6 éles, — ezzel levigod

kirmeidet, Erted, amit mondok?

A walasz nagyon halk, de értehtd
volt.

— Ugy teszek . ..

— Szolgam mindjart ellkészili a
fiirdot. A kad itt 411 a szomszeéd szo-
baban a spanyolfal mogott. Ott talalsz
tikrdt is, amelyben megfésiilkodol.
Ha éhes vagy, szdlj.

— Ehes vagyok.

— Iiesz minden! Szélek kis barit-
némnak, hogy jéjjon fel és hozzon
neked ételt. Ugyan nem hizonyos,
hogy lesz-e batorsaga . . .

‘n nem bantok senkit — mon-
dotta szomoruan g no.

A kapitiny meglepetve tekintett ra.
Elbens a pillanathan villimgyorsan
kiveszett lelkébdl minden kétség és
gyanu, amely titokban még benne
lappangott. Bz a szondrig, kedves, ba-
natos hang minden bizonytalansigot
eloszlatott; ilyen hangon csak ontu-
datos emberi lény képes megszolalni
és csak ez a hang talalja meg azonnal
az utat egy masik emberi szivbe. hogy
folédbreszsze benne a részvétet és a
kinyoriiletes meginduldst.

— Tudom, hogy nem béntasz sen-
kit szolt magy gyongédzéggel,
anélkiil, hogy ratekintett volna (tar-
tott tole, hogy szemeinek hideg fénye
meglélemliti védencét, jtehat inkabb
nem nézett r4) — majd megmagyara-
zom neki, hogy i6led nem kel] félnie.
S egyuttal szolok neki, hogy a kerti
lakast még ma rendezzék be szamod-
ra. Nagyon kellemes kis lakds., Kert-
re nyilik, ahol-virdgok is vannak.
Eppen az ilyen csinog fiatal asszony-
nak valé, mint amilyen te... (leszel,
szerette volna mondani) mint amilyen
te vagy.

Radak szandékosan iitétte meg ezt
a hurt. Eredménye azonban nem volt
semmi. A n6 komoly és szomoru ma-
radt, mintha az utolsé mondatot fiem
is értette volna.

— Nem vagyok asszony — felelte
czendes hangon,

— Annéal jobb, a leany még jobhan
szereti a virdgokaf, mint az asszony
— folytatta a kapitiny és azzal a cél-
zattal, hogy beszédre birja a folyto-

N
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nosan rabimuléd nét sebes tempdban,
majdnem  vallatva, kérdezdskodni
kezdett: A st

— Didndnak hivnak?

— Igen. o

— Hany éves vagy?

— Huszonkettd.
Mohamedan?

— Nem.
Keresztény ? -

— Igen — felelte gyorsan a nb, §
most elst izben elevenedett meg ar-
can az eddigi fagyos merevség, hogy
helyet engedjen valami meghaté,
gyermekes dhitatnak — keresztény
vagyok . . . keresztény . . . Hidd el,
uram — Kkeresztény . . .

— Elhiszem, Didna — intett fejével
a kapitiny, nevén ezolitva a not, aki
e pillanatnyi élénkség utdn ismét
elobbi érzéketlenségébe latszott visz-
szaesni — a lakas-kérdés tehdt rend-
ben volna, a t ‘bbiakra mézve az
orvos fog tandcsot adni. '

— Az orvos? — kérdezte a néd —
minek ? s

— Orvosra van sziikséged. :

— Tévedsz, uram, — nem vagyok
beteg és nines sziikségem orvosra.

— Majd megvalik . . .

— Nem vagyok beteg — ismételie
mégegyszer a nd. Majd mellére haj-
totty, fejét és ugy lehelte halkan, mo-
noton, alig érthetd. hangon: ugy tel-
szik, mintha cokéig . . . nagyon So-
kdaig halott lettem volna . .. Nemde?

A kapitany érezte, hogy vigyvéznia
kell ezzel a kényes thémaval. Ovato-
san, kitérdleg, minden szot kiilén is
meggondolva, felelgetett a kérdésekre.
melyek most gyors egymasutanban
viltak le védence ajkairdl. i

— Azt hiszem, hogy elég sokdig
aludtal . . . De mogt mar ébren vagy%

— Igen, ébren vagyok . . . Es te
uram, ki vagy te?

— Katona vagyok.

— Idegen?

e :‘\Z.

— Bizonyosan tudod, hogy idegen
vagy? Sohasem volial ott, ahol én?

— Soha. ;

— Nem... Nem te vagy, — nem
te — mormogta zavart tekintetlel a
né és ervlkodott, hogy megtalalja az
osszefiiggést: amit kereselt — ami-
kor ott a téndl hirtelen megpillantot-
talak, azt hiftem, hogy meg fogok
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tir-iﬂm Azt hiltem, uram, hogy a
“sir, melyet hiaba keresek, bar oly
régota elottem van ... megnyﬂrt &5 a
halott feltdmadt: az én szegény, 10
édes apam. Azt hittem, hogy te vagy,
megtaldltam, él, vlsszagott hogy ho-
szut alljon 111\0*:3111 ¢és megbiintes-
se az embercket; akik szenvedést
okoztak a gyermekének ..

A kapitany ovakodolt uj tdpot adni
ennek a beszédnek, mely valdsigos
forré liva gyanant omlott a ,csoda’
ajkairél. Egyik indulatroham a mé-
sikat kergette arcan. Minden csupa

. szélatség, zavar, szomorusig o €s
azenvedélyesség az egyik pillanathan
— bagyadt kézony és apathikus moz-
dulatlansag a masikban, de az ontu-
datos lelki tehetség oly kéiséglelen
kifejezésével minden villamgyors vdl-
tozatdban, amely kizdrta a tévedést.
A nd tudja, mit beszél ha a maga
elobbi allapotaval még nem is latezik
egészen tisztdban lenni.

Egy dolog mindenesetre tisztézva
volt és Joan Stanko egészséges pa-
raszt eszének adott igazat, Feltiind
Thasonlatossdga a meggyilkoll g()lnﬂ'
keroskedtvel volt a szikra, mely szét-
robbantotta a n6 agyira nehezedd
sotétséget 6s utat nyitott egy szornyii
razkédas utdn a vildgossiagnak. TEz
egyszerii, tiszty és kozonséges do-

log. De ez csak az egyik része: a
komplikdiltabb, az igazidn homélyos
és rendkiviili része, a lelki elborulas
kezdetének tragikus oka még isme-
retlen és ki tudja, hogy nem marad-e
mindvégig az?

Egyébirant hisz majd megvilik.’

Moat jobb, ha kikeriil mindent, ami
lassan-lassan ismét lecsillapodd  vé-
dencét folizgathatndi.

' — Flmegyek Didna_ és amint
mondtam, csak este fogok visszatér-
.ni. Kis bardtnémat azonnal felkiil-
dém. O majd gondoskodni fog min-
denrdl, amire sziikséged lesz. Na-
gyon természetes, hogy legelsd sor-
ban nyugalomra van sziikséged.

— Oh uram, — felelfe binatosan
‘a no, — eleget aludtam ... Koszo-
nom, hogy j6 vagy hozzadm. Becsii-
letesnek latszol. De ki tudja, talan
jobb lett volna, ha sohasem talalko-
zunk . Intelhgencmd és becsiiletes
sz-ived szé.n-almat ¢rez irdntam.,.
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idehozfal ... de talan jobban ttatted
volna, ha bedobs:z avizhe s "
A kapitiny meghokkent. Mi ez?

Nem értette meg egyszerre. Ezek a
kifejezések és a hang, mellyel el van-
nak mondva, sokkal elokelobb mii-
veltséget foltételeznek, mint amilyen-
re az eldzmények és g végteleniil si-
ralmas kiilsé utin gondolhatott. De
hét ki ez a n§?... kérdezte magatol
azzal a heves kivancsisdggal, mely
nyomon szokott kisérni minden meg-
lepé folfedezést, De azonnal belattl
hogy a magyarazamt nem ' szabad
erpltetnie. Nem is kérdezett tehat
semmit: hanem bardtsagos&n intett a
divinyon iilé ndnek és elhagyta a
lakdst. Kiinn a folyosén kiadia pa-
rancsait Janoskéanak, azutin lement
a lépestkin az udvarra és folkereste
a gomhocot.

I

NYOLCADIK FEJEZET.
1

Mayer Stefike ezalatt mar szimot
vetett magaval és midén ugy taldlta,
hogy ez g ..csoda wvoltaképpen csak
nagyon furcsa teremtése az istennek,
de semmiféle félelmetesség nincsen &
rajta: minden habozas nélkiil kije-
lentette Radaknak, hogy a kerti la-
kést azonnal rendhehozza és Alenge-
di g jovevénynek. A 'bardeskaval,
ugylatszik, nem lesz semmi, — az
olyan emberre, aki a legveszedelme-
sebb titkos-biin: a hasis- -pipa kormei
kizé keriilt, 1obbé nem szamithatni.
Tgaz, ami igaz: nagyon szerette vol-
na, ha ez a fess fiatal hadnagyocska
ezintén allandé ékessége lett volna a
~Harom csillag“-nak, de most mdr
mindennek vége — repiilion neve,
emléke szélnek! A hasis-pipdval nem
veheli {6l a versenyt senki. A hasis-
pipa hatalmasabb, mint a szépség is-
tenndje, igézdbb, mint a kigyd szems,
gyonyiriiségesebb, mint minden sze-
relmi mamor és halilosabb, mint a
dogvész . .. !

— Majd meglatjuk, Stefike, mi 1gaz
a dologhol, mi nem,

— Ugyan, driaga kapitiny ur! fe-
lelte mosolyogva a ledny, s megesil-
lant pajzadn szemeiben a guny — azt

_hiszi, lemondandk a maga Kkis kato-

nijarol, ha csak egy picike remény-
ségem volna?



— Meg fogom Ié,togatm i
— Minden hidba! valaszolta

gomboe és félrehuzta tréfas béna,ttal.

érzéki szdjacskajit — a barocska el-
veszett, elveszett... a bardcska elve-
szett, tralldrum haj! . . . Meglitja,
hogy igazat mondok. Pedig kar érte!
Igazan fess fin voll...

— Még nem halt meg.

— Dehogy nem! Annyi, mintha
mar el is temelték volna... No, de
beszéljtink ' a maga  vendégérdl,
Aschilos Diana kisasszonyroél: vagy
asszonyrol ... nem bizonyos...

— Ledny és nem asszony.

— Lehet, lehet... fintorgatta orrat
a gomhic és felnézett nevetd szemei-
vel g katonatisztre. Bz azonban ne-
kem tokéletesen mindegy. Liassa, is-
ten bizony, én is ugy megsajnaltam,
hogy még ide -lenn is pifyereg-
tem,  KElmehet kiilonben nyugod-
fan.  Mire visszajon Didna kis-
asszony lenn lesz a Kkerti lakas-
ban. Magam nézek wutana. Tud-
ja, kivanecsi vagyok rd szirnyiikép-
pen... Majd ott leszek a fiirdésnél
is és tigyelek, hogy olyan legyen,
mint a virdg. Most egy kicsit... na-
gyon el van hanyagolva a szépsége.

A kapitany tiirelmesen vart, mig a
ledny befejezi a sok haszontalan fe-
csegést. Nem hagyhatta a faképnél,
mint maskor, — sziiksége volt ra,
s a gbmbie minden gunyolddasa da-
cira is sok joindulatot tanusitoit vé-
dence irant.

— Vegye védelmébe, Stefike;
gacskinak 6 szive van,

— Hojjé! Az én i6 szivem ... De
jol van! Igérem, hogy még meg is
fésiilom,  Azutdn vacsorat kap. Bort
is. Azutdn lekoltoztetem. Hallja! Ez-
zel egy kis baj lesz. Didna kisasz-
szonynak hidnyos a toiletteje...

A ledny mnevete!f.

— Be furcsa is. ha egy olyan nagy
nonek... Pszf, pszt...  Majduem
mondtam valamit. Széval, én szivesen
adnék neki ruhét, de az én szoknyim
neki ' esak térdig érne. Tudja mit,
ideiglenesen bebujtatjuk s maga nad-
ragjaba,

— Nem sziikséges,, — prébélt s70-
hoz jutni a kapitiny, har érez'e,
hogy mennyei tiirelme vége felé jar
— kitettem szaméara egy selyem ko-
penyt, papucsot és egyebeket. Se-

ma-

gltzsan -szegénymek a ﬁltbaésnél
viszontlatisra! Még egyel Stefike, —
tajékozasul titokban megsughaic
hogy vendégem sokkal intelligensebb
nonek latszik, semmint gondoltam
volna, ‘Tehit e szerint banjon vele.
A lefny megvonogata gombolyﬁ,kﬁw
vér vallat és mosolygott.

— A maga intelligens vendége 2z
oreg Ali Ben Kadin hazémak udva-
ran edényt mosogatott, édes kapitany
ur, — felelte szemeivel csippentve,
biztos hangon, mint akinek péntos
értesiilései vannak mindenrél, ami
tortént és nom engedi magat becsa-
patni. — Ha nem }nsm, ‘kérdezze
meg azt a semmirekells Stankot, aki-
vel 1de hoztak — az tudja. L

— Bz semmit sem bizonyit, kedve-'<
sem -

— Bz csak azt bizonyitja — vé-
gott kozbe a ledny, — hogy a maga |
holgye hercegkisasszony semmieset-
re sem lehetett, Valasztékos kifejesé-
seket, ¢ncket, tincot. zenét pedig se-
hol sem tanitanak oly j6l, mint Sku«- i
tari — fehér utedjdban . . . '

— KEinye, Stefike, — dormogte iej— I
csovilva Radak. Nt

— Maga az oka, hogy igy ’beszédelq g
— védekezett duzzogva a gombie, ——
miért akarja velem elhifetni, hogy
Didna kisass-zony intelligens n6. —
Oh, oh! hogype... Aziin ne feledje, -
hogy az oreg Ah — Skutarib6l hosta
ide ezt az intelligens ndt. még pedigs
igenis, a fehér uteibél, de mar esak
a Veg(,rol ahol a mindenhonnan ki-
dobott részeges boszorkinyok lak-
nak. TCSHLI( most kimendtam! De
mindezt persze’ csak tajékozasul, t;-'
fokban sugom meg.

-~— Nem gzélhatok a dologhoz — @
mondotta szdrazon a kalonatiszt,
mert nekem ninesenek ily részle'es
informacidoim. Nem voltam & fehér
utcaban sem — I

— En sem...
rosidve a leany.

— Hat akkor, amennyiben lehet,
maradjunk csak anndl, Stefike, ami
bizonyos és ne taldlgassuk — fbleg
pedig ne gyanusitsuk szegényt'— al-
jassiggal. :

— De hiszen nem gyanumtom‘-.
Nem mondom: hogy.. @Gak azt
mondom, mert igaz, hogy ‘az  reg
Ali onnan hozta. Egyéb1th binom
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edelt szavaba elvi-




' is én! Nem az ¢n dolgom, hanem a

‘. hazudik.

- magié. En nem fogok neki udva-

roln’l.

i 8 kapminy nem reaga,lt a kiteke-
désre Védencét mégegyszer a leé.ny
figyelméhe ajinlva, elbucsuzott és az
uteara lépett, hogy felkeresse masik

védencét is, rakirdl, ime, az elképzel-

hetd legrosszabb hireket hallja. A

dolog valosagiban nem kételkedhe-

tett. A gomboc mindent ki mer mon-
dani, ami szdjara jon, de sohasem
Krtelme sem lenne, hogy
miért tenné? Se hasznas sem kira
belole. Tréfanak wiszont nagyon os-
toba volna.

Gyorsan haladt g hazak melleti.

Utkézben fontolgatta, hogy miként
intézheiné el ezt a gyaszos dolgot
leghelyesebben. Parancesal, {ilalom-
mal vagy mas ilyesmivel nines joga
beleavatkozni. Rokonszenve és  ha-
ratsiga még nem ad jogot apai hata-
lom gyakorlasira, mar pedig e nél-
kiil — ha csakugyan az dtkozott ha-

Ssis-piparol van szdé — nem figen van

14 kilatis, hogy a fiatal embert meg
lehessen menteni. Ki tudja, hogy ti-
tokban miota dldoz ennek a vészes
szenvedélynek, Bar ugyan eddig soha
sem vell észre semmit. Sipadt arcu,
kozonyts termeészetii, orokké kime-

riiltnek latszo fiatal ember elég van

a vilagon.

— Az ordogbe! ... villant keresz-
fiil most Raddk agyan egy megdib-
bentd gyanu, amely igy, az elst pil-
lanatban, ahogy eszébe jutott — na-
gyon is indokolinak tetszett,

Osszefoglalta a gyanu szdlait,

Pallwitz kalandja a ,esoda“-val
aki most az 6 védelme alatt all, —
roppant izgatoitsiga, mely hasonli-
tott a tébolyvhoz, " a  merészséo,
mellyel a ndala sokkal erdisebb not
meg merie tdmadni, vagy ha ezt nem
is fetle, ha csak wéletleniil ingerelte
is maga ellen — teljesen mormalis lel-

ki allapothan ezt nyilvan semmi ko-

ritlmények kozott nem tette +volna,
mert fily gyerekes és durva ftempod
méltatlan lett volna lényének szere-
tetreméltosagahoz, amelyet ilyesmi-
vel meggyanusitani nem lehetett, Bi-
zonyos ilyforman, vagy legalabb s
annak latszik. hogy abnormis lelki
allapotrol volt 2z6 (0 maga is éleelt
Ldithongs bolond*“-sagardl) amit a
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gyaldzatos hasxs-mpa csakugyan eld-
idézhetett.

— Szerencsétlen .
raggal a kapitdny.

Flhatirozta, hogy ha a valosagrél
meggydzodik, siirgonydzni fog Bées-
be a béardnénak, hogy azonnal he-
lyeztesse el innen a fiit. Egyvebet nem
tehet.

A bard Jakasdhoz érve, megkér-
dezte a legényét, egy bamba képii
olah fiut, hogy itthon van-e a had-
nagy ur?

A haka haptikba vagta maglt és
ugy felelgeteit tele szajjal:

— Igenis, donn Hakman (Haupi-
mann) itthon van!

Radak ki akarta mnyiini
de a kilines nem engedett.

— A don Lajlindnt bézarkozoit,
— magyarizta a baka, — Nem ivott,
nem evett egész nap. Gondolom, al-
szl

A kapitdny az ajtéhoz fapasziotta-
fiillét és hallgatédzott. Benn a szo-
baban csendesséz volt, A legkisebb
nesz sem hallatszott ki. Kz a magy

. mormogta ha-

az ajlot.

csendesség  nem tetszett a katona-
tisztnek. A hany opium- é&s hasis-

szivot eddig még dletében Tatolt,
pedig ecleget lathatott, az  mind |
hallhat6, torokhangon lélegzell, =6f (
horgott; mintha meg Le!leit volna |
fulladnia. Ttt pedig semmi... Aztin
nem sokat gondolkozott, hogy mit
tegyen. Megfogta a kilineset és szép

lassan, minden erélkddés neélkil, —
a hita mogott mimisiralé olah baka
szajtaté hiiledezésére, — = egyetlen |

szoritissal ugy benyomta az ajtof.
hogy a zir kipattant ervesziélkeibol. s
szegestol, nyelvestdl, srofostol, min-
denest]l o foldre hullott, ]
‘— Eredj dolgodra! pﬂ,ran(solla a
bakanalk. i

Az olah sarkon fordult és Lnlodu]{’
az udvarra. Ur isten és minden ke
gyelmes szentek, gondolta szdrnyii
kidve és porig hajlé tisztelettel san
ditott hatra: azzal az okollel a do
Hakman egy okrit is le tudna iitni

Radak a szobaba lépett. i

A fiiggonyok mindakét ablakon led
voltak eresztve. A szobaban dthato. Z:
édes illat boditod parai vegyu,ltek a le-
vegivel, mely fiilledt és meleg w
mint a gozfiirdéhen, A fiatal em




a kereveten fekiidt. Jobb karja le-
csiingbtt a foldre; elhomalyosodott,
fénytelen szemgolyoi kidagadtak iire-
geikben, tatott szija szegleteibdl a
hasismamor finom fehér habja szi-
vargott vallira ¢s onnan g szdnyeg-
re, melyen mar egy egész tenyérnyi
ezéles hely volt 4t meg datitatva nyal-
lak, oy

A kapitdny elszomorkodva nézte a
haldlsapadt, arcot. Tehat csakugyan
vége... Ebbol a betegséghol nem
szoktak kigyogyulni. .

Megfordult és kiment. !

Az udvaron kitépett jegyzokony-
viliil egy lapot, rairta a Bécsbe cim-
rett siirgdnyt éz  megparancsolta a
bakénalk, hogy repiiljon vele azon-
nal a tavirdira. Az oldh &tvette a
papirlapot és a pénzt, & elrohant.

— Csak anyja mentheti meg, mdas
=enki .., mormogta szakalliba, mi-
kozben elhagyta az udvart és vissza-
indult az uton, melyen jott, a kaszino
febé.

Esti hét ora volt. Az ég még min-
dig borus, de a levegd meleg, nyo-
masztdé maradt, mintha nem is zu-
dult volna le zapor a volgyre. Hom-
lokat kiverte a veriték, csak wugy,
mint reggel, vagy tegnap és hirom
hét 6ta minden nap. Immér sohasem
lesz vége a forrosignak.

Az ezredes lakisa kizelében ész-
revette az ablakhbol letekintgett Mil-
csike kisasszonyt, aki — ugy lat-
szik — szamitolt rd, ‘hogy vissza
fog jonni, mert nem mozdult az ab-
lak melldl.

Udvariasan koszontotte.

— Viarok magara, Raddk — szdli-
fotta meg a ledny, — boesanatot aka-

rok kérni, hogy betolakodtam a le-
kasira.

— Kitiintetésnek veszem, kisasz-
gzony,

— Nem volt szép... de Stefi az
oka i

— Ismétlem, hogy Kkitiintetésnek
veszem. !

— Tobbé nem fog megtorténni —
folytatta gyorsan a leany, & éles, fiir-
kész0, nem a legjobb indulatu tekin-
tettel vizsgalta a kapitiny arcat, —
ezutin kiilonosen nem.

— Vedencemre céloz?

— Arra,

-—- J6l megnézte legalabb?

— Oh! Nagyon jol. Szép nd. ‘

~— Rosszul nézte meg, kisasszony.

— Cgalodik! — felelte sérté mo-
solylyal a ledny s gunyosan rizo-
gatta vords hajat — jol megnéz
tem... Szép, nagy nd. Nagyobb,
mint a mi Terézink. ez pedig jokora
tehén. A vongyok és piszek mogott
— j61 el tudom képzelni alakjat
grande toilette-ben, nyakam gyémén-
tokkal, homlokéin  diadémmal...
vagy ha ugy tetszik: sarkig érd fe-
hér fatyollal és mirtuskoszoruval, ..
Oh, gyonyorii lesz!

Milesike kisasszony hangosan ka-
cagott.

— Regényt olvas, Kkisasszony?
kérdezte nyugodtan a tiszt.

Nem akarta neki megszerezni az
oromot, thogy . frivol célozgatisail
fudomésul vegye. Xz haragra lob-
bantotta az ingerlékeny kisasszomyt.
A kedves gyermek goromba lett,

— Draga baratom, megvarom azt
a regényt, amit magirdl és arrél a
csavargorol fognak irmi, akit laka-
san tart. Na, beleillik a kompania-
ba... Ennek azonban, remélem, nem

fogja kiloni a ezemeit, wvagy a szi-
vél?

— Nem.

— Mint 'a szeretbinek, a fény-
képeken . . .

— Teringettét, kisasszony — fe-

lelte szdraz cinizmussal a kapitiny.
s hidegen, mosolyogva nézett a vi-
roshaju kisasszony ingeriilt: szemei-
be — eldszor is engedje megjegyez-
nem, hogy soha sem voltam ezent,
masodszor szabadjon  megkérdez-
nem, hogy mit érdekli ez 6nt? Az
ilyen mnagyon szeretetremélto, de
nagyon fiatal holgyeket, — azt hi-

szem — hogy az 6n korabah még
sokkal inkdbb érdeklik a hajasha-
hak, semmint az ilyen magamfajta
béesi, aki a magicska véleményére

egyaltaladban nem kivénesi.

A bomba nehéz volt, de talait.

Milesike kisasszony viros lett,
mint a pipacs.. Felugrott helyérél,
dithtsen becsapta az ablakot és e1-
tiint a kapitiny szemei eldl. Hallani
lehetett, hogy odabenn valami poha-
rat, vagy tanyért ropitett mérgében
a padléhoz.
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! Ra&ék mag valt elégedve az ered-
mén@‘ yel.

Valami effélét mar rég akart mon-
dani a kedves gyermekmek. Most
'.mgkama A graciabsol ugyan valé-
:sz‘inuleg mindenkorra kipoltyant, de
 legaldbb békében lesz. Ugyanabbol
@ genrebol beéri egygyel is. Mayer
Slefike egymaga elegendd, hogy ki-
potolja a Thianyt, Két  neveletlen
- kisasszony egyszerre — sok. Ezért
“a nymrga leinykaért ugyan nagy
kar, mert még nevelni lehetne. Ez
azmonban nem az O feladata. Ha néiil
alkarnd venni, akkor igen. s bi-
Zonyos — hogy a proba mnem volna
sikertelen. Ha igy marad, amint van,
a vilag tovabb fog forogni, mint ed-
dig és nagyon mellékes, hogy a ki-
~ allhatatlan |, kinestiri damak” félel-
mes gardaja egy remek példinynyal
szaporodni fog;

11

A kovetkezd harom nap alatf. Ra-
dak se az egyik, sem a masik véden-
cét nem latta. Pallwitz beteget je-
lentett é3 nem mozdult a lakasirol.
Azt az 6hajtasat sem fejezte ki, hogy
szeremé, ha Lkapitinya meglitogat-
nd.  Talan a szégyen tartotta vissza.
Raddk nem latogatta meg. Ebbdl
~ammugy is ki fogja taldlni 'a fiatal-
ember, hogy neheztel ri.

, Masik védencérdl ecsak a gombic
hozott hireket., Most ezt ecsinalja,
- most azt. A ruha készen van.

. kerti lakdsban jol érzi magat. Alta-
. ldban nagyon csendesen viselkedik,
esak néha kezd nyugtalankodni, nem
taldlja  helyét, jom-megy ide-oda,
mintha keresne valamit,;, majd ismét
leiill a székbe az ablak mellé, kezére
. tamasztia 4llat és kibamul szdotlanul,
hosszasan a kertbe. Ilyenkor mem
' lehet szavat venni. Nem ad valaszt,
meg neki sem, pedig mér jo barat-
saghan vamnak egyméssal,

— Majd meglatja, hogy kiszépitet-
tem! dicsekedett a gomboe.

— Megnézziik.

Negyed nap reggel a kapitiny ép-
pen el akarta hagyni lakasat, hogy
lemenjen reggelizni a kis Mayeﬁhm,
midén a gombic berontott az ajton,
s nagy felindulassal ujsagolta, hogy
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azomna,l sicssen lo a Kerti lahé.sba».

mert a ,csoda’ siirgbsen | beszelm «k1-‘
van vele. Ippen most mondta, j
ddn bevitte neki a reggelit és ki a.ka.r-

ta hivni egy kis sétira a kerthe.

— Képzelje! El akar menni.

— Tessék?

— El akar menni! méltatlankodott
boszankodva a ledny, — ‘ez a Kkb-
szonet, hogy maga visszareparalta
az eszél, én meg ugy bantam a ha-
latlannal, mintha testvérem lett vol-
na. Isten bizony, még a puderem-
bél is adtam neki, pedig nekem is
kevés van. No, hallott ilyen butasa-
got — pattogott neki eresztett nyelv-
vel a mérges gombolyliség — @ kil
tozlettiik, kimondattuk, kifésiiltiik,

. ugy banunk vele, mint egy princesz-

szel, aztdim most tessék — el akar
menni a pokolba, vagy hovd — én
nem tudom!

Raddlk vallat vont. \

— Ezért ne izgassa magat, Ste-
fike — sz6lt kedélyesen — ha  min-
den 4ron el akar menni; erotszakkal
nem tarthajtuk vissza.

— Mégis csak sze,miobcnseﬂ'

— Dehogy!

— Maga kiénnyen beszél — repli-
kéazott ingeriilten a leany, s harago-
san  toppanfott a ladbdval, — magi-
nak nem volt vele baja, «de nekem
volt! Nem mondom, szivesen teftem,
mert sajniltam, hogy olyan komisz
allapotban van — de most aztin, a
mikor olyan, mint — mondom —
egy princesz, maradjon is itt! Szere-
tek vele lenni. Azt hittem, hogy most |
mar mindig itt lesz a kozelemben.
Nagyqgn kedves, ha akar és o&&an ér-|
dekesen tud mesélni! No, - tessék,
~— hat most aztdm fuces! Elmegy a.'
pokolba! Ugyan beszéljen vele oko-
san, ha tud és mondja meg neki, |
hogy ha mar megtalilta az” eszét, me |
veszitse el ujra, mert az — mondomy
— marhaség, hogy itt akar mmketj
hagyni. Legaliabb viria be, a futyu
16jét minden ostoba  bolondnak!. w-f"
mig elkergetjiik. '

— Most be lehet hozzd menni
kérdezte Radak., }

— Nagyon is lehet! felelte a gim=!
bic és megfenyegeite . kipvér kis 6]5
lével a kerti lakdst. — De hiszen hal
sejtettem volna, hogy ift fog hag)




a fak-épnél heaati‘bam volna mkl
Halatlan! vRongyus!

— Ne diihoskidjdk, Sﬁeﬁke _— :ln.i)'-
solygott a kapitiny — mindjart meg-
tudjuk, hogy mikor, hova és fileg,
hogy miért akar elmenni?

— Miért? Oh, azt én is tudom..,

— Nos? |
— Bele van haborodva a maga
arcképébe. Mindig ' azt nézegeti.

Persze, azt hiszi, hogy mem latom.
A leény hirtelen elkacagta magat.
— Dehogy nem latom — folytatla

folbigyesztett - szajjal, s myomban

megfeledkezett a magy mérgérdl —

latok én mindent! Hallja, vigyen el -

engem az Ordog, ha nem szerelmes
magiba ez a Diana kisasszony..
vagy asszony... Az arcképét, me-
lyet az emeletrél magaval hozott, éj-
%ol @ parmaja alatt tartja, mappal
meg folyton bémulja, bémulja, ba-
mulja... Majd kimered @ szeme.
Biiezke lehet a hoditisra?

— Nem engem Jit azon a fény-
képen, édes baratném — mondotta
valamivel komolyabban a katona-
tiszt — hamem az atyjat, akihez,
mint mondjik, ertsen hasonlitok.

A giomboe homlokara iitott, s élén-
ken kialtotta:

— Phii! Erre mem is gondoltam,

Az &m, hallja! Ebben ecsakugyan
igazsdga lehet. Jesszus, be szamar
vagyok! Szentiil azt hittem, hogy

magiba bolondult ez a halatlan ron-
gyos! Nem tehetek r6la, de igazén
dithos vagyok rad. Mar -olyan szép
terveket ecsinaltam, hogy igy lesz,
meg ugy lesz, nem leszek tobbé egye-
diil, mint eddig. A papim is szive-
gen lafja, — s most mind ennek
vége. Kapitiny ur, he eressze! Pa-
rancsolja meg, hogy itt maradjon.

— Ertszakkal. ..

— Koeztnom, ezt mar hallottam,
esett szavdba a leany, = félig elfor-
dulva, visszanézett ra a vallim ke-
resztill, mikozben vagolt egyet a
szemével, — méas mod is van. .. Kar,
hogy nem vagyok fiu! Hallja, iga-
z4n nagy csacsisdg, hogy mnem va-
gyok fiu!

A kapitany rédhagyta, hogy ez hi-
7Zony mnagy csacsisig, & magyaraya-
tot azonban jémak latta be nmem var-
ni. Megkérte a leanyt, hogy egye-

'lﬁre ne saél;on se‘mkmiek a dolo'

" tonatisztet.

~azutin megfordult és a kerti lakas
elé érve, megkopogtatta az ajtot. Bl
volt ré hatirozva, hogy ha véﬂa:,we_ ;
ceakugyan el akar menni: egy »s’zo-.'
val sem fogja tartéztatni, Elvégre...
mit csindljon itt vele? Egy ld.amh&g
csak megy az ilyesmi, de mit Mtﬂ'ﬁ?'ﬂ;'
Arrél ugyan homdilyos idedja sem
volt, hogy hové mehetne innen’ (ha
valamlft,le rokonai lennének a wild-.
gon, s elképzelhetetlen, hogy szdmal-
mas &llapotarél soha tudomést me
vettek volna, & hagytik volna csava- |
rogni az erddségben és egyebﬁti;, i
mint egy vadallatot), de ha tivozni
alkar, akkor nyilvin azt is meg fogja

mondani, hogy hova szindékszik
menni ? '
— Bejohetsz, uram! — hangzoft

beltlrol egy komoly néi hang.
A kapitiny a szobdba lépef., @ 1
Védence kiilsejének megva!nozpe@ '
az elsé pillanatban annyira meglep-
te, hogy az ajto kizeléhen 4llva ma-
rad és ugy nézett rd, Az egyszerd,
pettyes nydri szovet fostfi kionnyii-
séggel simult asszonyos tagjaira. Si-
méra fésiilt sobétszbke haja vastag |
fonatha kofve csillogott fején. Dere-
kat sirga Dhbriv szoritoita  Gesze,
mely széles csipdinek  plasztikus’
korvonalait és felsd testének hibdat-
lan szépségét még inkdbb Kitiintette.
A pavlinoi vadon rongyos ,esodd®-
jara nehéz lett volna raismermi, A
valtozés nagy és tokéletes volt. Meg-
lepte, majdnem meghikkenteite a ka:—'
Ha védence arcdnak, vo-
nésai valamivel enyhébbek és fino-
mabbak lettek volna, s éles, zbld
fenyben ragyogd szemei he]yett egy.
par szelid, kék noéi szem mosolygott
volna a szemlélore: kevés szebb
asszonyt latott volna életéhen, A‘ndi
szépség harmonikus hatdsit igy fb-
leg a szemek gyanakvo, baljos ki-
fejezése, s a ragadozééhoz hasonld
tulsiagosan erds femy gyingitetie.
Radédk mnem akarta elarulni, memy-
nyire meg van lepve. Osztonszerii
gvongédséggel érezte, hogy ezzel
elébhi siralmas dllapotira emlékez-
tetné a not, ezt pedig nem akarta.
— Beszélni kivinsz velem?
— Igen, uram. Ulj le &3 hallgass
meg. et
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kapatafny kizelebb &mzo’tt egy

széket ¢s helyet foglalt, A nd szem-

! be iilt vele a kerevelre, s minden be-
vezetds nélkiil, gyorsan, nyugtalanul
igy szolt:.

— El akarok menni . ..

. Méaskiilonben tiszta, szondrus, ked-
| ves hangja érdesen, majdnem  Keine-
nyen csengeft. A lJapitiny randzett

és nagyon nyugodtan adta meg a va-
laszt:

— Jol van. Menj.

A nd lathatéan eros megdibbenés-
sel rezzent ssze, s elére hajolva, ké-
tellkedd, heves hangon kérdezte:

— Azt mondod . . . elmehetek?
At

— Nem akarsz visszalartani?
— Nem.

— Barmikor elmehetek?

— Ugy van!

~ — Ma is? Még ebben az 6raban?

— Akar ebben a pillanatban, — fe-
lelte kedélyesen Raddk, s elhagyva
helyét, sapledja utin nyult. Kénnye-
«dén meghajtotta hatalmas tagjait a
meég mindig hitetlen, de mfdr zavar-
tan uﬁlbémésa.’l;odu né elit és moso-
lyogva folytatta: Ha jobban tudnim
a nyelvet, amelyen heszéliink, hosszu
bheszédet mondandk az egyéni sza-
badedgrol és mindarrol, ami ezzel

osszeliigr, — de amint latod, egy
kiesit mehezen megy . .. Roviden

Ieell tehat tudtodra adnom, hogy ha
akarsz: azonnal elmehetsz.

- N[*a,*g;{-mﬂ"ed.Eid9 Nem tartasz visz-
sza?

— Mér mondtam, hogy nem. Nines
hozzd jogom.

— lgy hat szabad vagyok? — kiér-
dezte bizonyialan hangon a no.

— Természetosen

~— Nem kényszerit senki?

— Mire?

— Hogy itt kell maradnom . . .

— Ugyan! Kicsoda kényszeritene ?

— Te. uram . . . te! felelte gyor-
san a nd.

A kapitiny mosolyogva mézett vé-
gig wvédencének izgatoit alakjan, az-
ulén visszatette székét az asztal mel-
lé. ahonnan elvette iés igy szolt:

— Igen sok folosleges szot  vesz-
tegetsz egy dologra. Remélem, most
mar elég. Megmondtam, hogy barmely
pillanatban elmehetsz és ezzel be is
fejeztiilk a dolgot. Nines jogom meg-
kérdeznd, hovv howvi, miért, mert nem
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vagyok apéd sem mestvéred, sem sze-
retbd, sem porkolabod. Mehetsz, aho-
va akarsz. ;

A kapitany sarkon fordult ¢3 ment
Az ajtondl egy pillanatra megallt.

— Ha pénz kell az utra, valamit
adhatok., Sok nekem sines. i

— Uram!

— ozekérrdl is gondoskodni fogok,
amely elvigyen, ¢
— Kérlek, uwram . . . szolt most
szelid hangon a nd és gyorsan fel-
ugorva a kerevetrdl Raddkhoz sietett,
— maradj még ... Meg akarom
nyerni bocsanatodat, amiért rosszat
gondoltam roélad. Meg akarom valla-
ni, hogy mit gondoltam, mert érde-
messé akarom magamat tenni a bo-
csanatra. Jojj vissza és hallgass meg.

— Nines mit meghocsitanom, mert
nem bantottal meg.

— De igen, azt tettem — vagolt sza-
viba élénken a md -— azt hittem, hogy
ugy akarsz velem binni, mintha rab-
ndd lennék és ettdl féltem . . . ezt
nem akarom . . .

— Liégy nyugodt, én sem . . . fe-
lelte szarazon a kapitany.

A ,csoda” megrezzent a fagyos
hangra ¢és mellére hajtotta fejét.

— Ugy értem — enyhitette Radak
a leverd hatist, melyet szavai okoz-
ak — hogy a rabné fogalma eldttem
bnmretlen ‘En csak rabszolgit isme-
rok — folytatta ismél kedélyesre valt-
va a beszédet és jokedviien elmevette
magat — de az drdoghe! . . . az sem
kellemetlen dllapot. Magam is na-
gyon szivesen lennék bdrmely szép

asszonynak a rabszolgija!

— Tréfalsz, uram , . . mondotia
kénnyii zavarral a n6, mikiozben is- -
mét rdemelte kérd tekintetét a kato-
natisztre. Kérlek, maradj és hallgasd
meg, amit mondani fogok.

— Mirol?

— Magamrol . . . 3

— Ah, az mis! Azt hittem, hogy |
negyedszer is a ,menni akarok — |
elmehetsz” thémat akarod variddni —
szolt tréfisan Raddk, s ismét vissza-
telepedett a székkel az ablak mellé. |
Ha magadrol akarsz 'bo;z»alm, azt i
1’{1(}g&1a-llga.tom. De ne feledd, hogy '
szo6t sem kérdeztem. i

A nb szeliden tekinfett a kedélye-
sen mosolygd fekete Henkulesre.

— Nem felejtemn uram és szégyen-
lem, hogy rosszat mertem volad gon-




dolni. Tudhattam volna . .. mor-
mogta halkan maga elé — hogy fe,
ki oly nagyon hasonlitasz szeg'énv_
édes  atydmra, nem lehetsz olyan,
mint azok, akik kinoztak és méasod-
szor is megfosztottalk az eszemtol . . .

A kapitdnynak nem volt inyére ez
a megiitétt hur. Nem igen rajongoft
a szomoru torténetelibrt. Inkabb sze-
refte volna, ha az dltala megpenditett
tréfis toénusndl maradnak., Megproé-
balta megmenteni a veszélyben forgd
kedélyességet:

— Misodszor is? Hogyan, Diana
— csapta Ossze tulzott csodalkozas-
sal a kezeit — més ember megelég-
szik, ha egyszer esik meg vele ilyes-
mi!

A mentés nem eikeriilt. A nd visz-
szaiilt a kerevetre, s fejét tenyerdbe
hajtva, egy pillanatig szomoruan né-
vett ki az ablakon a kertbe, hol pil-
langok libbentek a mapsugirban és
minden meleg, szines ¢és tindokld
volt.

A kapitdny feszengeni kezdett a
széken. Nem szerette, ha ,.elaztatjak.”
Ez a banatos bevezetés pedig éppen
olyanforman hangzott.

A esoda® ugy latszik kitaldlta,
hogy mire gondol.

— Ne félj, uram — mondotta biz-
tatva, szelid hangon, anélkiil, hogy
szemeit az ablakrél levette volna —
kevés jut eszembe a multhoél . . . ha-
mar elvégzem és nem kivanom, hogy
sajnalj. Jot tettél velem, nemeslelkii
embernek latszol . . . keresztény
vagy, érzem, tudnod kell, ‘hogy
miféle teremtés, kire josagos sze-
mekkel tekintesz és akinek myomoru-
eigos rongyaitél nem borzadtal visz-
SZA.

KILENCEDIK FEJEZET.

A kapitany intetf. hogy kész a val-
lomast meghallgatni.

Hidba, gondolta megadissal, ezen
ugy 1.1tszxk elobb vagy utébb at kell
esni. A dolog ugy allt, hogy némely-
kor izgatta a titok nyitja, szerette
volna ismerni, annyira, hogy ilyen-
kor szaziéle kombinidcioba is beleza-
varodott, méaskor azonban — minf
péidanl most is — szivesen elengedte
. volna a magyardzatot. Nem volt any-
nyira mély gondolkozd, az emberi lé-
lek homdlyosahb problémai sem fog-

lalkoztattak annyira agyat, hogy egy

onmagdban véve keétségkiviil rendki-
viil érdekes, de tulsigosan bhonyolult,

tulsagosan elvont, finom, s amellett

mégis vastag kodbe burkolt kérdés
allandoan izgalni tudta volna. Ilyes-

mi nem katondnak vald. A mesterseé-
gesen beskatulyizott, lefegyelmezett
&8 aziik korokre tompitott katonai agy
kitiing konnytiséggel tancol, & esetleg
még szikrizik is a gondolkozas wi-
zeinek kiilso feliiletén, a mélybe valo
leboesatkozasra azonban nem alkal-
mas. Hamar kifarad. Abbahagyia, ha
lehet. Ha mem: megadissal viseli sor-
sat, mint e pil]ana:hbam a kapitiny is.

A ,esoda eleinte vontatottan, aka-
dozva beszélt.

Lfttha.tolag kiizdott a ]{1fe],ezések—;
kel és az Osszefliggéssel, amely azon-
ban igy is zavaros és nagyon nehe-
zen érthetd maradt. |

— Nem tudok mindenre visszaem-
lékezni . . . mormogtal mdula:tosam, :

Radak biztatta, hogy ezért kar in-
dulatoskodni. Majd eszébe jut kiésbbb,
Nem siirgis. i

— Nem tudom, hogy melyik varos-
ban sziiletlem — szo6lt homlokéra szo-
ritott kézzel a mo, mintha erdszakkal
akarnd visszaidézni emlékezetébe &
multal — anydmra nem  emlékszem,
csak atyamra, aki kereskedd volt os
Aschilos Manolinak Thivtak.,  Olyan
volt, uram, mint te. Eppen ilyen erbs,
nagy 6s 8zép . . . mint te, Arca, sze-
mei, szakalla — mint a tied. Még han-
god is az Ové . . .

A nd lassan megforditotta fejét és
lagy tekintettel elérzékenyedve, a tisz-
telet és félelem bajos zavaraval né-
zelt a kapitiny szemel kozé. :

— Midén a toparton egyszerre, vi-
ratlanul megpillantottalak, ugy érez-
tem, mintha valami megszakadi volna
bennem. . . Meg akartam fulladni.
Ejszaka borult szemeimre . . Az
orom és a reitegés egyszerre rohan-
tak meg és ugy szaggattak a fejemet,
hogy majdnem megoriiltem . ..

— Nyugalom kedvesem, nyugalom,
— intette Radak.

— A nd haldsan tekintett ri.

— Jo6 wvagy hozzim... Suttogta
binatosan, Majd hangosan folytabia:
midén magamhoz tértem, nagy vila-
gossagot lattam szemeim el6tt. Mint-
ha sotét szobabol egyenesen léptem
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lassanként jottem rd,

hogy
oltam .

. aludtam . .. 5 ily

éﬂa@o an, ontudatlamul nem ismer-
. ve sem helyzetemef, sem magamaf,

sem mésokat, kiinn tévelyegiem az er-
dében . Liasd, semmi masra nem

"emIéskuszem, csak arra, hogy mindig
az atyam hullijit kerestem és a he-
. ayct, ahova bedobtdk.

— Kik?
— Nem tudom, — mormogta fejét
. rdzva a nd, — hét éves sem vollam

egészen, middn atydm magival vilt

 hazulrél és azt mondta, hogy mene-

kiilniink kell, mert a v.irosban, ahol
laktunk, ragalyos hetegség puszlit a
gyermekek kozott. Atyam szeretett és
fiéltett engem, EI akart vinni Skuta-
riba, @ francia apaecik lkolostordba,
ahol f61 akart neveltetni.
tiink minden baj és akadaly: nélkiil
egészen eddig. Itt, ebben a kizség-

‘ben, két embert fogadott, hogy tovAbb

vigyenek. Az ewyd\ magas, csontos,
id6sebb ember volt, a masik fiatal,
torpe. Este indultunk. A pavlinoi er-

 don keresztiil haladva azok a gazok

<n . azok a gazok, titokbhan, hétul-

'rol orvul, mint a farkasok: loutottek

szegény, szerencsétlen atydmat és fej-
székkel szétzuztik fejét és a mellét
..« A vér elboritotta és ez a vér . . .
ez a szormyli sok vér, engem is el-
boritott . . . Megvakultam és meg-
ortiltem tole! Ahova nézlem, min-
deniitt vért lattam . . . vért, vért, sok
vért . . . mindeniitt csak wvért! Az

Gvét 6s a magameét! Mert ugy érez-

tem, hogy bheldlem is kifolyt, kiloes-
csant mind, mind . . . és Osszekeve-
redett az 8 vérével.

A né szemei elhomdlyosodva ba-

- multak maga elé a fildre.

— Azutin megfogiak, leoldottdk de-
relkdrol a bértiszot, melyben pénzét
és dragakoveit orizte, s holttestét be-
dobték egy szakadasba ... Nem
tudom, melyikbe és hol? Pedig min-
deniitt kerestem. Mindig csak ezt ke-
restem, mert meg akartam talalni, —
el akartam temetni atydmat,'de nem
talaltam meg. A két gaz azubin Osz-
szeveszett a zsikmanyon. Emilék-
szem . . . a fiatal megiitotte az idd-
gsebbet, az meg kést dofott a torkdba
és meggyilkolta azt is, mint az apa-
mat. Holtteste annak is oda Keriilt,
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‘a,“mxpﬁ'a;. Tudtam, hogy vala- ahovd étyims. Ezt még
e tm&] tefy tvolom,. y

El is {64

'Ié,btam
a tobbire mar nem emlékszem.
— Megismernéd azt az embert, aki

atyadat megtama;dta?

— Nem hiszem, uram . . .

— Mi a ké&dit, az agg Ebul Lak-
lah-t gyanusitjuk., Ugyanazt, kinek a
hazat felgyujtottad.

A nd fejét razta.

— Nem gyujtogattam . . .

— Emlékezz esak vissza egy ki-
ceit. Lattak, amikor elszaladtil.

— Lattak . . .'engem?

— Igen.

— Bizonyos, hogy lattak ?
Bizonyos. Kiilonben
tudnam?

— Igaz, honnan tudnad, — dsmg-
telte elgondolkozva a mod, — ha lat-
tak és bizonyos, akkor én voltam, de
nem tudom, hogy a kadi hazat fel-
gyujtottam volna. Csak arra emlék-
szem, hogy gyiiloltem ezt az oreg em-
bert. Iszonyodtam tdle, mint a kigyo-
tol .\ . Arca — ugy rémlett — ha-
sonlit  atydam gyilkosinak arcdhoz.
kiilontsen a szemei €és az orra, mely
olyan volt, mint @& ragadozé ma-
daré . . .

— Hppen mint a kadi orra, — dor-
mogte Radak, — az is olyan, mint a
keselyiié . . . No, kedvesem, ha ecsak-
ugyan 6 volt — ami, remélem kide- |
riill & dunkli-ban, ahova bedugtik.
hogy puhuljon, — aklkor megkapja a
magiét.

— Ha 6 az, adjdtok nekem! 4
kialtotta limgba borult dithos arceal
a nd és égett, lobogott szenvedélye |
szilajon felkorbdesolt vadségédban az
egész asszony. ]

A kapitinyt meghiokkentette ez - as
vad klltOI'et:, mely a ldbbadozé agyra’
¢s a moég ‘mindig tulfesziiltekmek lat- "
SZO 1dev¢*c¢kme Lonnyen végzetesséd val |
hat. Lrezte, hogy le kell hiitenie a
nagy lobogist, mielott langba horita-
ni az asszony eszéf, ,j

—- Azt hittem, Didna, -— mondotba
hideg mosolylyal és végig niézelt szi
goru, parancsolo tekintettel a non,
hogy mar meggyogyultal, de amint
latom, még nem egészen.

— Oh uram, 6h uram . . . rebe
meghunyaszkodva az asszony,
kozben visszahuzédott a [lkerevetr
honmnan egy hajlékony parduc willé
gyors mozdulataval szokott talpra, —

—

honnan




bocsédsd meg, kérlek, hogy méﬁaatla— :

nul viseltem magamat, de te is gyii-
lolnéd, aki gyaszt hozott rad . . .
Atyam gyilkosa nemesak 6t olte meg,
hanem engemet is. Emlékszem, hogy
egy magy varosha hurcolt, ahol el-
adott. Az urnd, akihez keriiltem, gaz-
dag volt. Orvost is hozatott, aki sokaig
jart hozzam, mert belegen fekiidtem,
Urném egyszer azt mondta az orvos-
nak, hogy ha még egy hétig nem
gyogyulok ki betegségembtl és meég
egy hét mulva is mindeniitt vért, vért

iés orokké esak vért fogok latni,
bekiild a tébolyddba. Erre a fenyege-
tésre nagyon megijedtem. Nem az or-
vos, — az ijediség gyogyitoit™ meg.
Midén urném dgyamhoz lépelt, kér-
tem, hogy me kiildjon el, mert mar
meggyogyultam. Igértem, hogy jo le-
szek, esak ne hajtsa wvégre, amivel
fenyegetett. Nem tette; ott maradtam
néla a hizban, ahol még harom olyan
arva senki-lednya volt, minf én. Vel-
tak nagy lednyok is, de azokat csak
ritkdn latbuk. Middén nagyobbak let-
tiink — ¢én akkor tizenitt éves lehet-
tem, — az urné zenére, tancra. ének-
re tanittatott. Egyebet is tanultunk:
francia nyelvet is és mindenféle kiézi-
munkat, Megtudtam, hogy a varos,
amelyben vagyok, Skutari, — ngyan-
az, ahova szerencsétlen atyam is el
akart vinni és megtudtam, hogy az
uteat, amelyben urném lakik: Fehér-
uted-nak hividk . . .

A kapitdmy intett, hogy érti.

— Az emberek igy hividk guny-
néven az utcit — mondotta Gssze-
szoritott ajakkal az asszony, =& ar-
cét kitiizesitette egy forrd vérhulldm
— ahol a beecstelen személyek lak-
nak ...
— Mondtam, hogy értem, — felel-
te hidegen a tiszt.

— Egy évvel késbbb urném, aki-
nek ecsontos, sovany alakjst = allan-
déan két szerecsen szolga drizte,
megsimogatta fejemet, szép ruhakba
bltoztetelt éx folvitt magaval az eme-
letre, ahol az & fényes lakdsa volt,
s ahol egy idosebb férfi varakozott
rank, Urnom tisztelettel iidvozilte a
nagy urnak latszo fiérfit, s megpa-
rancsolva, hogy beszélgessek  vele,
rovid idére magunkra hagyott. Emn-
gedelmeskedtem. Az elbkeld dreg ur
bardtsidgos volt, mindenfélérdl kikér-
dezett, megtudakolta, nem volna-e
l)
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‘ezdnet fefében karat

kedvem elhagyni a hizat, s igenlé
vilaszomra biztatott, hogy legyek
tiirelemmel, 6 rajta lesz, hogy kivdn-
sagomat minél hamarabb teljesitse.
Urném' erre belépett a szobaba és
engem kikiildott. Mit beszéliek, mit
nem — azt nem tudom, de ezt az
treg urat tobhbé sohasem Ilattam.
Hosszabb-rividebb idékozokben az-
tin ugyanez a jelenet ismétlodott.
Leanypajtasaim, akikkel egyiitt not-
tem fi], mir mind eltiintek g hazbol.

Helyioket ujak foglaltik el — kiseb-

bek, nagyobbak, Osszevissza, — sgo0-
hasem kaptam wsenkitél wilaszt, ha
tudni akartam, hogy mi tortént ba-

ratnéimmel — g igy mar csak egye-
diil én voltam a régiekbél, Urndm
tiirelmes volt. Vart. Sok pénzt akart

értem kapni. Mert arrdl volt szo,
hogy eladion — mint a tobbieket.
Mindig draga selyem ruhat kelleti
hordanom. Ha mulatsig volt a héz-
ban, melyet szigoru orizet mnélkil
soha egy pillanatra sem hagyhattam:
el — akkor harisnyat, térdnadragot,

rovid kabatot kellett folvenmem, ha-

jamat Dberizsporozta, arcomat ki-
festette s ugy tartott oldala mellett,

hogy majdnem kiperzselte szememet
a szégyen ... Ha ellenkeztem, korba-
csot emelt rdm és rikacsolva fenye-
getddzott, Halatlannak, gonosznak,
kigvofajzatnak mnevezett. Szememre
vetette, hogy folnevelt s most k-
akarom. Oh,
mint undorodtam ettdl az aljas asz-
gzonyt6l... De nem szabadulhattam
téle, Oriztetett. T.ehetetlenség  voli
megszoknom. Késébb dithtongeni kez-
dett, hogy a legelsd jott-mentnek oda-
dob. Egy nap aztin — akkor mar .
husz éves woltam, tehat éppen  két
évvel ezelott — ismét nagyon nyéa-
jas, édeskis és elbzékeny volt. Meg-

tudtam, hogy uj vevot talalt ram.
Meg is mondta azonnal, hogy ké-
swiiljek, mert délutin egy ur akar

latni. Eldre meggyiiloltern ezt az em-
bert. Délutdn aztdm talalkoznom kel-
lett ezzel az uj vevivel, Midén beve-
zettelk a teremhbe, azt hittem, hogy a
kaprazat jatszik velem. Azok az em-
herek, akikkel eddig taldlkoznom kel-
lett, valamennyien idés férfiak wvol-
tak, — ez... ez az utolso, fiatal,
szibke, gyerekember volt, nem lehetett
tobb husz évesnél, Szemei lizas 1;19-




vénesisaggal tapadtak ram, beteges-
- nek latszo sdpadt arcan piros foltok
‘gyultak ki az arcesontok tdjan, mint
a tiid8betegeknél. Middn egyediil ma-
- radtunk, hozzém rohant. Elmondta,
hogy mir sokezor latott, szeret, azt
akarja, hogy szabad: legyek, & ha
egbaz vagyondlt 151 kell is aldoznia.
- Megragadta kezemet és 4i akart tlel-
ni, hogy megcsékoljon. Es én... én
- egész erdmbol arcul iitéttem. Az ula-
lat, & megvetés, az undor, ami e gye-
rek-ember irdnt torlomat fojtogatta,
‘aki ebben a hdzban keres szerel-
met . .. oly ertvel ragadott meg, hogy
wem tudtam magamon uralkodni, A
Gatal ember felorditott, s elébbi mé-
zes-méizos beszéde utin a tragar sza-
valk egész sordt vigta az arcom kozé.
Majd demét réimy rohant, de én méar
. akkor is éppen ilyen erds voltam.
mint most... Ismét arculiitéttem a
gyvalizatost, azutin ledobtam a sz8-
nyegre és megfoltottam volna...
igen, igen! minden bizonnyal meg-
_ fojtottam volna, ha kétségheesett or-
ditdséra a szolgak be nem szaladnak
és meg nem mentik,

A kapitdny helyesléleg hélintott.

— Jol tetted.

— Jbl tefttem — mormogta emlé-
keibe meriilve az asszony. Ettol a
perctol kezdve a t6bbi gyorsan be-
kivetkezett. Urném olyan lett, mint
egy furia, Keresztény cédanak neve-
zett, majd kijelentette, hogy kivet-
nem kell a fiatal embert, mert az ki-
fizette, amit értem kovetelt, — az-
utan mellen ragadott és arcomba kép-
ve, ki akart rugni a szobabol... Oh.
mint szenvedtem, mint szenvedtem.

— Nyomorult ... dérmbgte harag-
eal a tiszt,

— Bn iz azt kidltottam a fiiléhe —
folylatta nehéz lélegzeitel az asszony
— de ez még nem volt elég. Az el
keseredés e lélekgyilkos irant, a diih,
hogy eladnak, mint egy 4allatot, meg-
SZAZSZOTOZVA, ezZerszeresen
bennem, most, hogy szemben Aalltam
vele. Vele is ugy bantam, mint a ma-
sikkal. Rarohantam és magam ala ti-
portam a foldre... azutin oklom-
mel ... igen, oOklommel és egész
erombol, eldbb mellére, majd arcéra
mértem egy-egy iitést, ugy, hogy szét-
tortem orrat és egész életére elruti-
tottam . .. Sikoltozott, harapott. véd-
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te magdt — hidba, mert 6t is meg-
lojtottam volna, mint a masikat — ha
a szolgak ki nem veszik a kezembol
és engem el nem hurcolnak, Bezdr-
tak egy ilires szobfba és nem adtak
enni. A foldon héaltam, mert sem Agy
nem volf, sem pokroe, még egy da-
rabka gyékény sem, amelyre fekhet-
tem volna. Masnap este belépett hoz-
zam a furia a két szerecsen szolgh-
val, Korbdccsal jott. Lattam, hogy
meg fog verni. Megparancsolta a két
szerecsennek, hogy ragadjanak meg
és tépidk le rélam a ruhat. A fekete
ordogik vigvorogva, tamadtak rdm.
Védelmeztem magamat, de mit tehet-
tem e két erdis barommal szemben.
A ruha egy pillanat alatt rongvok-
ban légott le rolam, — a furia vert
a korbacesal, ahol ért s végiil egé-
szen magankiviil a diithtdl és a fajda-
lomtdl, melyet elrutitott arcdban ér-

zett — azt rikdesolta a két ordog-
nek, hogy nekik ajandékoz; azonmal,
most.., . latni akarja... végezze-

nek ... A szégyen és a rémiilet meg-
kétszerezte erdmet. Segélyért kialtot-
tam. Kérmeimmel véres sebeket vag-
tam a két gazfickd arcaba. Nem lat-
tam, nem éreztem, nem hallottam ...
csalk sikoltoztam ... amig az ajtd
meg nem nyilt és a tobbi lednyok be
nem ezaladtak, Arra még emlékszem,
hogy a furia ezt kidltotta a két Or-
dégnek, mikézben ismét ram vagolt
a korbécesal: , Vigyétek innen és
dobjatok ki az utcdra!" Arra is em-
lékszem, hogy a gazok kihurcoltak
a szobabdl és a hatulsé kis ajtéon ki-
taszitottak a sotét utedra, ngy hogy
arcomra estem — de ezzel vége...
a tobbire nem emlékszem ... Csak
rémlils, mintha egyszerre borzasztd
nyomés nehezedett volna a fejemre,
gzemeimre sotétsée borult, emlékeze-
tem Osezezavarodott, eltompult és vé-
giil ‘egészen megsziint . . .

o of M -
& . Szegény, — mormogta a kapi-
'TP“ AN ; ;
. —-dgy volt, uram — sohajtotla
gzomoruan a no, — ez vagyok én...

Hova keriiltem azutan, nem tudom.
Mésoktol hallom. Mondjak, tehat ugy
volt. Miért mondanék, ha nem lenne
igaz? Mondjak, hogy az idevalé Ali
Ben Kadin a szeméthol valtott maga-
hoz, wvalami. vén koldusasszonytol



vagy kit6l és ide hozott. Mondjak,
hogy téle megsziktem ¢s a pavlinoi
erddbe menekiiltem. Igaz;nsalk kell len-
mie, mert voltam woit és kerestem
atydm holttestét ... Téged is ott a té-
nal hlozott utamba a sors, — tehat
csakugyan igaz, hogy onnan hoztil
ide... ahol meggyOgyultam és 6
emhberek kozé keriiltem, akik sajnal-
nak és meg fognalk védelmezni.

Az asszony konnves szemekkel sie-
tett a kapitdnyhoz és keze utdn nyult,
Radik megszoritotta a feléje nyuj-
tott kezet, de mire felocsudoft volna
a meglepetéshbdl, — a nd méar ajkai-
hoz ragadta kezét és hevesen meg-
csdkolta,

— Mit esindlsz? . ..
rostdve a tiszt.

— Ne meheztelj, uram, — konyor-
gott kedves hangon az asszony és
ismét visszahuzdédott a kerevethez, —
meg kell neked koszonném, hogy io6
vagy hozzam, Te vagy az elst férfi,
alkit becsiilni ¥s szeretni fogok. Ne-
mes szived van, — szolgalni foglak.
Nalad maradok.
lesz, azt is szolgdlni fogom.

Radidk megkonnyebbiilve lélegzett
fol. A szegény ,csoda” életének vég-
teleniil sivar tragédidja — ezer meg
ezer elhagyatott keleti nt tragédidia
vagy komédidja, aszerint, amint fel-
fogjalk. Uj dolgot alig hallott. Ezek
a- gyaldzatos historidk mind egyfor-
mak.

A részvéthez azonban, melyet e
nd kegyetlen sorsa irént érzett, most
jokora mértéke a csoddlkozd tiszte-
letnek is jarult. Mily hosies elszant-
sdgot tanusitott becsiilete védelmében
ez az asszony! Mily halalmas erdvel
liiktethetett szivében az erkélesi tisz-
tagag irant vald érzék, hogy kétség-
beesett védelme kizben agyva elborult
a szornyii felindulds rombold csa-
pheai alatt! S ezt telte egy hazban,
oly kornyezethen, amelynek életeélia
a biin, taplalélia a piszok és meleg-
dgya a becstelenség. A nyugati no
hosiessége ily kiizdelemben dicsére-
tes, — a keleti nté oqodﬁlatramé]to
tineményes, majdnem embertolottl és
mwéltd a legnagyobb tiszteletre!

Radsk mindezt meg is szerette vol-
na, neki mondani, de nem tudta, ho-
gyan fogion hozzé. Kicsit megzavar-
ta a dolog. Tartott téle, hogy tiobbet
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kidltotta elvi-

Nem félek. Ha mnéd .

taldl mondani a kelleténdl, —4..;*3%&*
leg kevesebbet, s ezt éppen ugy ki
akarta keriilni, mint a mésikat., Vég-
re is a leg&ct':lnmyebb oldaldnal fogta
meg a dolgot, Belekapaszkodott az
asszony utolsé kijelentésébe.

— Ha arra varsz, Didna, mig —
amint mondod — némnek szolgil-
hatsz, alkor otthon vagyunk, — mon-
dotta, visszacsapva megint a maga
rendes kedélyes ténusiba, — ez eset-
ben békében, csendben égs tokéletesen
zavartalan nyugnlombam élheted nap- |

jaidat. Bz jo lesz ne'ked is, — mne-
kem is. :

Az asszony figyelmesen tekin-
tett ra.

— Nines nd, aklt magadnak e
vinsz ?

— [zidbszerint nines.

— Nem is volt?

— Hm... ez fogas kérdés. ..

— Hma,gnz/oi‘? ;

= -Dehogy! mosolygott & kapit:ém‘y
és titokbam oriilt, hogy a sok szomo-
nusdg utdn most egy kis deriiltebb
kék folt is mutatkozik a lahha.té.rﬂn._
Hiaba! Nem rajongott a tragédifkért.
Tgyezerii, katonds szive oromestebb
vette az ¢let vildgosabb szineit, sem-
mint a sotéteket, — Nem haragszom
biz ¢én, kedvesem, de az én efféle ki-
rindulisaimrél ~ kissé  bajos he-_.
szélni . "‘

Mmlt uram? Senkit sem = sze- |
rcttel‘?

— A palvarba, hogyne! — nev‘%ett
viddman Radak, mikiozben elhagyta
helyét és mésodszor is elbkésziiletet
tett a tavozdsra. Csakhogy borzasz-
t6 peches frater wvoltam. Lerhet,‘
hogy élhetetlen is, meg lusta., meg
mit tudom én! Elég az hozza, hogy

izé ... mind megesaltak.
— Téged! — csoddlkozott fejét
TézZva, az QSszZony. .

— Persze, hogy engem! — felelte
a kapitany, s iiriigyet keresett, hogy
errtl a ranézve nem tulsédgosan dies- |
teljes kérdésrdl elterelie a  beszélge-
tést. A pech, melyre élcelodve hivat-
kozott, mem wolt tréfa, hanem méla
beismerése az igazsfignak. Sohasem

volt sikere a holgyvildgban. -Hatal- |
mas, izmos ,fakete bolény"” Kkiilseje,
szeretetremélté bensd lénye daecira

— semmi. Tulszdrnyvalta még az ez-
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;!'edl iegﬁ&tala.hb polydsbabdja, az
&prb Nobel kadét is, Az asszonyi szi-
~ vek izlése mesés.

Mayer Stefike éppen kapoéra jott.

A beszélgetés eredményére vard
- gombolyliség a kertben leskeljdott, s
- hangosan dudolgatva jarkalt a bok-
- rok kozott. Hibatlan tordk szoveggel
 énekelte az eltaxnult o-mohame(1a11

¢ Sorat:

.La takun bil ejsi medsruhuul fuad
Inn er rizk min al Allah Jcerim ...

Raddk az asszonyhoz fordult.

— Tanulékony gyerek az én kis
barétném; ez a te éneked.

— Miért az enyém?

— Azért, mert amikor... Hopp!
Ne beszéljiink arrél, ami elmult. Azt
akartam mondani, hogy — amikor
beteg voltal, mindig ezt a réei verset
enekelgetted: , Ne gyotord szivedet az
életem miatt ., .

Az asszony komolyan inteit.

— Igen uram, ebben sok vigasz-
talé van... kiilonosen az émek utol-
s6 sordban, mely arra oktat, hogy
inkabb haly meg, de eledelt becstelen
embertél ne kérj... ¥n igy cseleked-
tem, — fejezte be szilard hangon és
emelt fovel. kiegyenesedve, biiszke
méltosageal tekintett Radak szemei
kizé. )

A lkapitany visszalépett s a kapra-
zat egyetlen tovartppend villandsé-
nak hatdsa alatt — most elészor ta-
l&lta szépnek az asszonyt. Ez a fol-
fedezés oly nagy zavarba hozta, hogy
majdnem haragudott. Elfordult, kiné-
zett az ablakon, majd felragadta sip-
kiajat a székrdl, s gyorsan, boszus
hangon igy szolt:

— Itt fogsz maradni?

— Igen... felelte az asszony #s
mosolygott.

Radak meghbiccenteite fejét, s anél-
kiil, hogy szemeit az asszony szeli-
Jden mosoclygd arciara emelte volna,
sz0 nélkiil kisieteit,

TIZEDIK FEJEZET.
L &
A kivetkezd két hét alatt a plevljei
helydrség valamennyi tisztje Radik
serdekes eset“-érol beszélt, Nyiltan

52

senki sem hozta szoba, — ftitokban,
egymaskozt, bizalmas korben, kimn
a gyakorlaton, a kaszirnydban és a
kaszinoban azonban mindeniitt apré
konferencidk keletkeztek, s a mapi
események és az unalmas, szazszor
kicsépelt és ledsitoit pletykdk meg-
kérddzése wutan, kaviar gyanant,
szoba keriilt ez a ,verflixt famose
Gschichte* is. A dolog nyilt meghe-
gzéléséttl mindenki szigoruan tartoz-
kodott, Van bizonyos hallgatisra ki-
telezd egyezmény a rendes garnizo-
nokban is, amelyet valamely sulyos,
kiényszeritd ok ndélkiil nem merészel
megszegni  senki (leggyakoribb a
vadhazassdghban él6 Katonatisztel
titka, melyrdél az utolsg bundas ba-
katol kezdve fol emészen az o6beste-
rig, sot még feljebb: egészen a divi- *
ziondriusig mindenki fud — de azért
szigoru .titok*), ez a minden genfi
conventié-nal tekintélyesebb egyez-
mény azonban nagyon eliorpil a ta-
voli provinecidkon rostokolé helyor-
ségek hasonlé egyezménye mellett,
amelynek se hosszusdgban, sem szé-
lességben, sem végteleniil kényelmes
nyulékonysdgban nines hatara.
Skoda alezredes éppen oly ponto-
san észrevette a kapitanyon végbe-
mend feltiing véaltozast, mint a esopp

. Nobel kadét, s a kizbeest ranglétran

valamennyi katonatiszt. Le is sajnal-
tak a dolgot alaposan. Raddkot egy-
egy ily tébb jéindulaital, semmint
gunnyal lesainild titkos konferencidm
minddssze az Oreg Joannovies ezred-
orvos védelmezte. Az dreg ur tekin-
télye egész sulyat vetette latha, Ra-
dik beleszeretett a ,.esodd™-ba. Jol
van! Hat aztin? O idékdzben megis-
merkedett ezzel a novel é van oka
kijelenteni, hogy a természet csoddila-
tos szeszélye ebben az esethben is bd-
mulatba ejti, de alizatos tizzteletre i
kényszeriti a tokéletlen embert, A
~csoda” nem azért csoda, mintha mée
most is konyoriiletes részvétre szo-
ruléd szirny-teremtménye lenne az al-
koténak, — hanem azért, mert agya-
nak homalydbél és lelke elsitétedett
mélységeibi]l a kivalé szellemi tehet-
ségek oly meglepden gzép  virdgait
fakasziotta ki a visszanyert omntudat,
melyekben § a maga részérdl esak
gyonyorkodni tudott. Diktum — fak-
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tum — punktum: beszélhet, aki mit
akar: Aschilos Dianat 6, igenis, ez-
utan is minél gvakrabban fogia fol-
keresni és sokkal szivesebben iddzik
tarzasagaban, mint — a mésokéban.
A természeinek és ami egyre megy:
a mindenhaté Istennek esodds erejét,
akaratat  és nagysagit bamulja
benne. 3

— Megmagyariznam, gyermekeim,
hogy ennek a .,csodi™“-nak a gvogyu-
Idza voltaképpen mnagyon egyszerii
paichikus okokban keresendd, — fe-
gvezte meg jovialis gunyolddassal,
— de ezt ti nem értitek. ..

Milesike kisasszony naponként fol-
lkereste gdmbélyii bardfnéjit és  vi-
hogva probalt sugdosdédni az érdekes
esetrol. A gémbide azonban nem osz-
totta a vordshain kisasszony véle-
ményét, Neki més nézetei voltak. Ha
lenne valami: tudna rola, de semmit,
éppen semmit sem vett észre. U7 ba-

ratnéja, vagy, amint 6 hivta: ,.Didna
istenasszony® — ugy 61, mint egy

szent, Semmiféle sanda gvanunak
mée esak Arnyélka dem férhet hozza.

Hzen aztin mindennap Osszevesz-
tek.

Védoi buzgalmaban a giombic még
+ahhoz ' is makacsul ragaszkodott,
hogy O bizony a kapitinyon sem lat
- gemmi valtozast, Szotlan, rosszkedvii
és szorakozott. Ugyan no! Mintha
bizony orokké fiityiilnie kellene, Ar-
rol pedig, hogy kozte és uj barat-
néja kozolt valami tortént volna, szd
sem lehet. A ,Harom ecsillag”-ban
még ‘egy plucsok sem moccanhat
anélkiil, hogy 8 azonnal ne tudna.

— Mindenki beszéli, — vagott kiz-
be ingeriilten Milesi kisasszony.

— Aki beszéli, diszn6! — felelle
hevesen a gomboe, s ezzel a képte-
leniil vastag gorombasiggal aznapra
be is fejezte a dolgot.

Radak érezte, hogy figyelik, s ez .

a tudat még inkdbb kizokkentette ren-
des kedélyhangulatabdl. Augusztus
kizepe felé mar a kaszind étkezbié-
ben sem igen mutatkozott. Boszan-
totta, hogy mindenki egyébrdl disku-
ral, latszolag senki sem vesz észre
semmit, — holott 6§ — valamely meg-
magyardzhatatlan bensd ingeriiliség
Gsztonzésére — azb szerette volna,
stt némelykor szandékosan, kihivo
modorban, hangos kacajjal még pro-

tudnd elviselni az életet, ha minden-

e
vokalta is, hogy roéla beszm'
Egy oszinte, nyilt megjegy ;
egy vildgos célzasnak, valamely hir-
telen hozzavigott élcnek ha még oly
csipbs left volna is '— ugy tudott
volna Oriilni, mint egy gyemk Nem-|
hogy haragudott volna, de még ‘
is olelgette volna a vmceldddt

Legaldbb ki lenme csapva a dolog
kbzprédira — s ez nagy megkony-
nyebbiilést okozott voina. a lelké-
nek. A ,titok* bén'totha és elkeseri-
tette. Megesett ‘hogy & maga probalta
raterelni a beszélgetést és nem tégi- |
tott, mig egyik, vagy mésik hajtérsa |
diszkréten el mem nevette magét. ]
Erre aztian hirtelen ratort:

— Te péesze most azt gtmrdolod
hogyv én —

— Kedves egy kolytk az a Joa:n!
— vagott kizbe gyorsan a megszoli-
tott.

— Miféle kolybk? — kerd!ezte b{f- ~
szankodva a kapitany, Tessék! ez
most rogton mizfelé fogja csavaa'm
a dolgot .

— Hit ez a te Joan Stankéd, a (10—
hinycsempész! Képzeld, Dime, ez a
derék gyerek ma reggel ismét bedo- |
bott egy findanecot a vizbe. Ezen neve-
tiink, — ugy-e¢ Franci? . 4

A megaposztrofilt Franei moso-
lyogva bélintott. Ugy van! Ezen ne-
vetnek.

Radak ott hagyta oket a iwképnéi
A hallgatd:sra kotelezd titkos konven-
ci6 sziklavaribol ezeket ugyan ki
nem csalogatja senkir Az ok vilagos
és tiszta, mint a nap: ,,ma neked — |
holnap nekem.“ A konvenci6 mind-
nyajuk érdekeit védi. Egyetlenegy
esetben val6 megsértése megingatna,
esetleg romokba is dontené az egész
bholes mtezmenyt ezt pedig va.lameny—-
nyien megkeseriilnék. Errol tehat szo |
sem lehet, Radak hiadba olkvetetlenke-.
dik. A pavlinoi ,csoda* csak azért is
titokban fog maradni. Ki az ordog

ben a Reglement szerint’ kellene éi-
nie? Ez szentely és choronométerelk
szamara késziilt, Konok szivossag-
gal kell tehat ragaszkodni az egyez-

ményhez és a hadsereg paratlan
népszeriiségnek  orvendd, kiprébalt
és kozhitelii jeligéhez, amelynek
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- aranyszaval szerint:

,mem  szabad
";_Hem:mi‘- — de minden lehet.”
~ Mellékesen a szltik.'a Wili dolga is-

szoba kerlilt,

Pallwitzot egy auguszius 10-ediké-
r6l datalt hadiigyminiszteri rendelet
Plevliebtl Béesbe helyezte dt. A négy
soros rendeletben senmuni indokolds
nem volt. Még a bandlis ,szolgdlati
‘okokbol” is kimaradt. A mdsnap ide-
érkiezd ezredparancs viszont roviden
msdnete‘lte a hadiigyminiszter rendele-
‘tét, @ hatralevd 14 napra szabadsa-
golta a hadnagyot és utasitotta, hogy
Bécsbeny szeptember elsején kell ui
ezredénél jelentkeznie.

I varatlan dthelyezés meglepte a
tilztelket,

— Miért dricskdz ki innen a mi-
niszter, Wili? kérdezitk kivincsian,
irigykiedve. Boldog ember! Tizenot
nap mulva Bécsben lehet.

A fiatalember egykedviien emelte.

rajuk bagyadt tekintetét.

— Nem & miniszter frieskaz ki...
mormogta villat vonva.

— Hiéft kiesoda?

— Az amyam.

— Mi a patvar!

— Ugy van, az anyam — ismételte
a bare, s halaviny, finom arcan
megijelent gyionge willandsa a guny-
nak, — valaki bizonyosan bedrult,
hogy egyszer, vagy kétszer hasist
pipdztam és lerészegediem tole. Erre
anyam természetesen  azonnal a
krixli-hez (értsd: Reich-Kriegs-Mi-
niszter) gietelt és most itt van! Ceak-
hogy — nem megyek.

— Micsoda? Mi-cso-daadd? — ria-

dozott a hallgatosig.
- Hohé! Hoho! Fiz hallatlan beszéd!
Egy eleven ember, egy valdsigos
eleven csaszari hadnoagy, aki azt me-
réezeli mondani, hogy nem engedel-
meskedik a hadiigyminiszternek! Him-
melkreuzsacramentdonmnerwetter! | . .
Ezt meg kell bamulni, meg kell ta-
pintani, hohoé, hohd . . . Eazt ki kell
tomni!

Pallwitz kozonyosen nézte a szdr-
- nyiikodést.

— Le fogok koszonni, — adta meg
roviden a felviligositist és eltivozott
a kaszindbdl.

Az utcara érve, elobb a kaszdrnya
felé indult, de aztdn mdst gondolva,

€,

meglordult és Radak lakdsa iel»é-ta.-r-
tott. Utkézben a kosztos-c=észékkel a

== kaszind felé ballagd Jamoskaval ta-

lalkozott.

— Otthon van a kapitiny ur? —
kérdezte a legénytol.

— A kapitiny ur kiment halaszni
a vizhe'!

Pallwitz ordjara nézett. Délutin
fél négy., A nap magasan jart az
égen, s forrd sugarait épp oly. bosé-
gesen pazarolta a verejtidkezd embe-
riségre, mint a mult honap legfor-
robb napjaiban. Ilyenkor nemw.szo-
kas halaszni, Nines a Csehotindnak
oly fiirge nivendék-siilléje, amely eb-
ben a hoséghen megpedzené a hor-
got.

Mindegy

PalIWItz oitha.gyta, a legényt, haza-
mend, héna ald csapfa horgaszbotiat,
s elindult 8 is a folyéhoz. A Csehotina
hidjan mnégy szuronyos findnccal ta-
lalkozott. Fzek - bizonyosan Joan
Stankoéra vadésztak, aki ma reggel —
allitdlag — i=mét berdpitett egyet a
vizbe. A ,dubanska uprava® zsind-
ros osztrak oreit gyakorfa megfii-
roszti @ .minden dohinyok ura.*
Amennyire nem kedveli & illatos fel-
sélge a vizelt — annyira szereti, ha-
Kiéretlen 6rei minél tobb vizbem Ilu-
bickolnak. A méltatlankodd bosnyak
mai &ldozata egyéhirint rosszabbul
jart, mint a mult honapi, — ezt, a
flirosztés tebejébe, még cudarul el is
naspangolta.

Pallwitz keresztiil haladt ‘a hidon,
bekanyarodott a ligethe, s a jol is-
mert gyalogisvényen a Csehotina haj-
lasdhoz tartott.

Raddk ott hevert a fiiben.

Nem horgaszott, Botja egy va-
kandturdasha volt szurva. Néhany lé-
pésre tole Stanko kuporgott a szaraz,
kisziklcadt foldom, s idénként a hid
felé pislogatott.

Pallwitz szalutalt, beszurta botjdit
a vakandturdsha, Radak botja mellé,
s sz6 nélkiil leheveredett O is a fiibe.

Stanko félszemmel nézte tket.

Lam, gondolta csoddlkozva, béb-
kezii vevoi megnémultak. Egyik sem
heszél. Fehér arcu vevbje aAlmos szem-
mel sorogatja cigarettdva a dohény-
kiraly bronzvérts szalait — & ,.fe-
kete oszlop” meg mér egy oraja,
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hogy =20 nélkiil fekszik a hatén, s az
egbolt sotétkék mélységébe bamul. Itt
hagyna dket — de megint nincs egy
arva fillér sem a tiiszbjében, s azok
a zsinéros bheteg emberek is még
mindig oft lézengenek a hidon.

Pallwitz meggyujtotta a cigarettat
s szotlamul fiistolt.

Mintegy negyedora mulva Stanko
is tomogetni kezdte apré rézpipajat
és szintén fiistolt. A kozelben nem
mozdult semmi.

Pallwitz végre a bosnydkra emelte
kozimyos tekintetét,

Dohdmyt hoztdl ?

— Ma nem véghattam, uram —
majd a héten — felelte Stanko s jobb
keze hiitykos mutatd ujjaval [dvegé-
hez mnyult — dohanyod még van,
uram, a mult hétrdl, de nekem nin-
csen pénzem.

Pallwitz kiveite tareajat s
tolt) neki tiz forintott.-

A bosnydk elégedetten biccentett,
tiiszdjébe rejtette ai pénzt s egy fu-
tolagos pillantist vetve a hid felé,
folkeemeltditt o foldrol.

— Allah veletels! — mondotta. bu-
csuzoul s a liget siirtiségébe lépve,
eltiint szem el§l.

Pallwitz visszafekiidt a fithe. Hosz-
szu gziinet kovetkezett. A esendes-
ségben csak a folyonak egy-egy
parthoz iitédd hab locosanfdsit le-
hetett hallani, egyebet semmit, Néha
egy-két apré kovecshe is legurult a
vizhe. Oft nyilvam gyik cikazolt veé-
gig a parton.

— Te 4ztattal be anytunnal, Dome?
— kérdezte végiil a hadnagy, anélkiil,
hogy helyérdl megmozdult volna.

— En, — felelte szarazon a kapi-
tamy.

Ujabb sziinet. Pallmitz cigaretta-
ianak felszallo fiistjét nézegetfe.

— Mentési szandéknak vegyem ?

— Amint tetszik.

— Az akarod elérni, hogy elhagy-
jam a garnizont?

— Amt,

— S most azt hiszed. hogy repii-
16k ?

— Dersze.

Pallwitz kéakeny ajkai koriil epés
mosoly jatszadozoii.

— Nem repiilok, Dome. — mondotta

atnyuj-

lasau, farwdt hangon, — szere*tef#"
lenni, tehat itt maradok.

— Repiilni fogez.

— Itt maradok. Holnap benvu;;tom ’
a lemondisomat. :

Radik atrakta egyik labat a mai-
silira 68 mem felelt,

— Ezt s megsﬁrgom,rﬁmh‘e'bed
anyviamnak, — folytatta Gslemde@en i
Pallwitz. '

— Ezt is. Es azt is, hogy kuldgiin
le két betegapolot, kotoztessen meg 4
¢z hurcoltasson haza,

A fiatalember eldbb leverte cigaret-
tajarol a hamut, s csak azutén felelt
vontatott, %koztnyos hangon, mintha
nem roIa hanem egy merdben idegem '
emberrdl lett volna szb.

— Azt gondolod, hogy bolond va.- ;
gyok ?

— Bolond és — szamér.

— Inkéabb bolond .

_ Tnkibb szamir. Aki sz&ndeko- 1
san tohan a veszedelembe, az sza-
AL

Pallwitz mosolygott.

— Te is szandékosan Ttohansz a
veazedelembe, Dome és én még sem
mondom neked, hogy szamir vagy.

— Arro az asszonyra célozol? —
kérdezte elborult homlokkal a kapi-
tany és hirtelen folkonyokolt, i

— Arra, — intett fejével a baré, "
majd hozzdtette — mondd csalk, kapi.
tany ur, de Yszintén, ugy, amint ér-' :
zed — a.zerebed ezt a not?

Radak 6sszerazkodott, de nem ﬁéﬁ
ki a valasz eldl.

— Sgzeretem . . . mormogta ajkat
harapdalva, hogy majdnem kiserkedt
nyoméban a vér, '

Pallwitz egy pillanatig ismét ha.ll
gatva nézegette a minden dlothé,nvok
uranak fiistiét, majd megszdlalt,

— Ha szereted, vedd el.

— Pénz nélkiil? Honnan vegyem a
lrauei6t? S
— Nines eziikség kauciora — szolt
nyugodtan a bard, — ha ugy érzed,
hogy boldog leszel vele, hagyd itt a

hadsereget, mint én és vedd el. Csak
nem képzeled, hogy megtiirnének?
Ha szeretdd lenne — az mas. De hit-
vesed . . . ez a ,csoda”? S ha még
szézszor szebb és erényesebb lenne
ig, mint amilyen: kiiildoznének vele
egyiitt, :
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~ Radik maga elé bamult,
: ;hogy a barénak igaza van.

— A boldogsig mellett mindenki
 elmegy egyszer — folytatta Pallwitz,
de aki elmulasztja megragadni, az
~ soha tobbé nem talalkozik vele . . .
~ Lehet, hogy te, éppen most mész el
. mellette; nos, ragadd meg!

— S aztan ? Hova menjek ?

Pallwitz zsebébe nyult, s kihuzott
belble egy levelet.

— Ezt ma kaptam. Arrdl értesite-
nek, hogy foerdészem, az dreg Slezik
. bélesi, megtért dseihez. Slezak bacsi

@z én foerdészem volt és nem az
- anyamé, az 6én  havasomat korma-
_nyozta és nem az anyamét, mert ezt

 a tizendtezer holdas erdélyi havast,
erdostiill, vadaszkastélyostul, fiirész-

malmostol kn 6rokoltem a tante-omtél
&3 nem a mama, Kzt csak azért mon-
. dom, nehogy eszedbe jusson errdl is
telegrafilni az anyimnak . . . Most
pedig, remélem, mér sejted, hogy mit
« akarok ajdanlani.

. — Nem . . . felelte habozva a kapi-
tany.

— Tessék, — dormogte vallat vonva
a baré — mégis én vagyok a sza-
mar . . . No, mindegy! Hat megmon-
 dom: azt akarom ajémlani, hogy ha
el akarod foglalni foerdészem helyét
— ez barmikor rendelkezésedre all.
Slezak bécsi jovedelme circa hérom-
eger forint volt. Nem sok, de biztos.
 Megnyugtatisodra ugyanis olyan

ezerzodést kotok veled, hogy amig
élsz, sem én, sem — ha esetleg itt ta-
14allak benmneteket hagyni — 6roko-
sieim, nem mozdithatnak el a fiirész-
malmok, medvék éz oldh parasztox
- melldl.

— EKomoly beszéd ez, Wili? . .

- kérdezte izgatottan a kapitany,

Pallwitz magy fistot fujt a leve-
gibe mikozben felelt:

— Nem is olyan szamar tréfa,
mint a tied azzal a telegrammal —
mondotta mosolyogva, s kezét nyuj-
tottas Radaknalk, aki megragadta a
feléje nyujtott keskeny, sovany kezet
és hevesen megszoritotta, — de hal-
lod-e Dome, oktasd ki az asszonyt,
hogy ha majd a medvevadiszatok
idejém esetleg hozzatok taldlok wve-
todni, ne vigion végig rajtam valami
bottal, mint ahogy egy izhen mar
megeselekiedte,

Erezte,

Rada&c bold.ogaal fblnevetett

— Ne félf semmit! Koszionsm Wili,
az ajanlatot . . . azt hiszem, elfoga-
dom. '

— J6l van. Csak meg ne binjad..

i

Hat -ora Iclé haza indultak. Radak
vig és jokedvii volt, mint egy nagy
gyerek, — a baroczka azonban mar
a Csehotina hidjandl visszasiilyedt
elobhi apathikus egykedviiségébe, s
szotlanul ballagott bardtja mellett, ki
egyik bolondos tréfdt a masik utan
ropitette vildggd. Csdppet sem toro-
dott vele, hogy mit fognak mondani
elhatarozasihoz a kaszindban.
Amugy 1is tudta, hogy — talin az
oreg Joannovies doktoron Kiviil —
egyetlen egy sem fog akadni, aki ti-
tokban ki ne jelentse fteleszaju ka-
szarnyanyelven: ,No, aber so éne
kolosséle Dummbheit!* Gunyolodja-
nak, amennyit tetezik. Az igazsig az
O részén van. KEgyszerii, de nyugal-
mas jove varja, Kitér az emberek
eltl. Eltemetkezik a ,Csetate mare™
rengetegei kozé, s nem ad alkalmat
semmiféle rosszindulatu kritikémak,
hogy boldogsdgat rengeteg ostoba-
‘Baegnak tartsa.

A Harom csillag” elstt elvaltak,

— Haza mész, Wili?

— Igen, haza . . . felelte Gsszerez-
zenve a baro.

— Mi bajod?

— Semmi, — felelte szérakozottan
a hadnagy, — azt hiszem, hogy egy
kissé 4y a fejem. Gyalazatos meleg
L UL

— Pa!

Pallwita tovabb haladt lakdsa felé,
A kapitany a ,,Harom csillag” udva-
rira lépett s fityorészve indult a
kerti lakds felé, hogy az asszonyt el-
hatarozésarol értesitse. Az utébbi
napok alatt sokat beszéltek a jo-
vorél. A ,csoda halasan  fo-
gadta Radik vonzalmat, de mem
bizott a jovlben, s ez okon min-
dendron le akarta beszélni a tervrsl,
amelynek nyiltan is kifejezést adott.

Figyelmeztette a sorsra, mely bizto-

san utolérné, ha b6t azzal a multtal,
melyet a viégzet akaratabol at kellett

szenvednie — az emberek kézé pré-
balna akik  onmagukkal

vezetni,

i
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g enr&ngtm&l;; a  torténtdk  utam
commi szin alatt soha sem ismernék
el és ezt a visszautasitist még esak
rossz néven sem lehetne tolilk venni.

Az udvar jalapa-fai alél Mayer
Stefike kialtott ra.

— Einye, de piros kapitiny
Melege van?

— Nagyon, — felelte vidaman Ra-
dik, s sipkajat feje bubjira tolva,
megtorolgette homlokat. Magaesia is
olyan szép piros, majd kicsattan!

— Phii, ha tudné . . . esippemtett
pajzanul a gombde, s nevetve ramci-
walta nyakdn a blouse esipkéit, Csak
azt vérjuk, hogy este legyen. Eppen
az imént beszéltik meg Didndval,
hogy amint beesteledik, kimegyiink
fiirgdni a Csehotindba. Bn tudok egy

ur!

pompas helyet. Hallja! . . . elkisér-
hethe . . .

— Nagyon szivesen! — felelte tré-
[isan a kapitany.

— Kellene, mi? ... kacagoit a

gimboe, s fiigét mutatolt ujjaival a
ticztnek., — Még bizony el is jonne!

— Persze, hogy el.

— Sipirez! Hogyne . . .
radjon itthon. Tudja mar, hogy
csike itt hagy minket?

— Mi a patvar?

— Iit bizony! Holnap 1nd111 a dok-
torral. Nagyszerii skandalum volt!

— Hol?

— Hat naluk! Nem {udja?

- Semmit sem tudok.

— Jesszus, mézg nem tudja? —
czapta Ossze kovér kezeil a gimbice
5 elore sietve, nagy élvezeltel beszél-
e el, hogy délutin hérom és négy

| Ora kivzétt micsoda hatalmas botrény
volt a ,palota” emeletén, ahol Skoda
nlezredes lakik. Csak ugy visszhang-
- zott bele a hdz, Amennyi szomszéd
volt, mind dsszeszaladt. — Kipzelje,
Milesike rajtakapta papajat és a wvas-
tag Terézidgt — tudja — a kulesar-
nét, vagy mi az ordog — hogy cso-
kolodztak . . . Isten bizony!

— Bag, baj . . .

— Baj? Ez magénak csak baj? ¥in
pedig azt mondom, — szisszent ki a
lofiny ajkdn az ismert kifejezés —
hogy ez disznésig! Az bizony!

Radak 6vakodott az ellentmondas-
l0l. A gombie meg volt botrdnkozva,
W ilyenkor nem valogatta a szot.

— Képzelheti, hogy mi tortént!

Csak ma-
Mil-

Huh . . . micsoda skandalum! Mil-
csike sikoltozott diithében, mint egy
malac, akit 6lnek, s ln;;elentet,be hogy
egy napig sem marad tovdabb abban a
piszkos hazban. Az alezredes ur erre
botot fogott rd és ki akarta dobni.
Milesike azonban kifutott a szobabél,
s egyenesen Joannovics doktor lakd-
sira szaladt. Most is oft van.

— Szép ‘histérial

— Gyonyorii! Az alezredes ur egy
levélboritékban ezer forintot kiildott
at a doktornak, hogy vigye el innen
azt a szemfelen majmot a pokolba,
kiilomben kicsavarja a nyakat. Nagy-
szeril beszéd! Milesi a szemtelen ma-
jom és nem 6, a kopasz papagily ..
Nézze meg az ember! Hit igy Vo'lt
Milesike holnap reggel a legelsd pos-
takocsival elutazik. Visszamegy Ma-

ros-Vasdrhelyre 6és nem  Béesbe,
ahovi késziilt — a nénikéihez. Bn
mar el is bucsuztam {6le. Magit is
tisztelteti.

— Koszonom.

— Sajnalom szegényt, — nagyon

i6 baratném volt.

— Minden bizonynyal,
kapitany. — Kar érte . . .

— Tessgék?

Raddk sietelt repardlni az elszo-
last. Egyéb sem kellene, csakhogy a
gomhte megseitse, hogy mit tart —
rolul,

— infett a

— Ugy értem, hogy kar, hogy
nines kiilonb apja . . .
— Persze, hogy kar! Jaj, az a

kopasz . . .
A kapitiny bardtsigosan Lkoszbn-
titte a méltatlankodo ledanyt, s ke-
resztiill haladva az udvaron, benyitott
a kerti lakéas eldszobdjaba. Az imént
hallott ecsunya epizdéd még szildrdab-
bul megerdssiteite elhatarozisdban. El
innen, minél hamarabb és mingél
messzebh., A ,,Csetate mare” havasain
tiszta levegld, tiszta erkdles, tisata,
békés, zavartalan nyugalom vérako-
zik rd, — hasonld rut botranyokrél
nem fog hallani soha. Vegyék elha-
Arozasat oOnkénfes szamiizetésnek,
vagy — ha ugy ftetszik — remgeteg

ostobasiagnak, sajnalkozzanak rajta,
vagy kacagjak ki: iigyvet sem vet ra.

Kopogtatott.

Az asszony maga nyitotta ki az
ajtot &s bevezette a “belsh szobdba, A
kapitiny sugirzé szemekkel tekintett
rda. E pillanathan oly szépnek, any-
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nyira kedvesnek {aldlia €zt a szeli-
. den ramesolygo, kipirult néi arcot,
- hogy szerette volna karjaiba ragadni
f{il lezarni ajkait egy esztelen cgok-
— Ujsdgot hozok, Diana! — pon-
dotta, helyet foglalva a kerevet mel-
lett, hova az asszony visszaiili kézi-
munkéja mellé. Valami fiirddryha-
nak valo vékony szovettel bibelddpit.
A derekat koriilszorité ovrsl

P 3 s piros
zsinorra erositelt ollo esiingdts  alg,
ming barmely varroleinynak. Ujjai

nagy ligyességgel bantak a szivoettel,
Gyakorlott, biztos kezének minden
mozdulatan észre lehetett venni, Yooy
hasonlé munkaval gyakorta foglai-
kozhatott. %

— Milyen ujsagot, uram? — 1¢p-
dezte foitekintve.

— Megvan a mdd,, hogy. a bizony-
talansagnak véget vessek., ;

— Nem értem .

— Mindjart megmagyarazom,
felelfe a kapitdny, s gyorsan, majd-
nem egy lélegzetre elmondta az ceésy
tervet. — Pallwitz még ma este el-
jion hozzam, megesindljuk a szergs-
dést, holnap beadom lemondisomat,
s liz nap mulva méir messze lesziink.

‘Az asszony elgondolkozva tekip-
tett ra.

— El akarsz menni?

— EL Természetesen veled, Meée
most sem érted? ) 5

— Nem latod be, hogy ez lahetet-

len? kérdezte, fejét rdzva az asszonv

— Néiil akarlak venni. i

— Hisz ez az, ami lehetellent fe-
lelte most mar hevesem a né, s gze-
meiben megesillant mély tiize a szen-
vedélynek ¢s a keseriiségnek, — ogn-
dolkoztam magamrél és vélad, wram

.. IBs csodéllkozom, hogy te, ki
férfi vagy és méar mem gyer-me,k’ el
tudsz képzelni a vildgon egy olyan
zugotf, ahol az emberek mérges wzi-
szegése, gunyia, megvetése és min-
den, ami emberben rossz — uto] nem
tudna érni.

— Eh! . ..

— Mit mondandnak rolad? 15z mit
rolam? De én nem vagyok semm;
Téged keseritenének, téged gunyol-
nanak gyilkos szurisokkal, a te 6
szivednek okoznanak fajdalmat &s
lépten-nyomon veled éreztetnék, hogy
ugy cselekedtél, mint egy ESzteh;i
akit egy hitviny teremtés el tndoit
csabitani . . . IEn, uram, én , . 4n!
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A szerencsétlen, nyam-brult rahnd,
ki visszaélt gyongeségeddel és josa-
woddal s T iV,
Radik ingeriilten csapott térdeire.
— Most mar elég! Nem tiirom,
hogy igy beszélj — mormogta, erét
véve felinduldsan, s felugorva helyé-
rél az ablakhoz lépett. Par pillanatig |
szotlanul dobolt ujjaival az ablakiive- |
gen, majd megfordult és ismét clfog-
lalta helyét a kerevet mellett. — 1'
Fzeken, amiket heszélsz, mar tul va-
gyok. Most masrél van szé. Pallwitz %
ajanlata szives, nagylelkii és én elfo- |
gadom. |
Az asszony munkdja folé hajolt.
— Ki az a Pallwitz?
— Hadnagvom a szdzadban, Gaz-
dag ember. Anyja kegyelmes asz- |
szony, Béeshen. 7
— Nem ismerem. i
— Latnod kellett . . . jegyezle meg |
habozva a kapitiny. i
— Soha =sem laftam, — felelte fa- =@
gadd intéssel az asszony.
Radak nem feszegette ezt a kérdést.
Inkabb 6riilt, hogy igy van. A ter- |
mészet kegyelme végtelen, titkai ki- |
fiirkészhetetlenek.  Megsujtja aldo- ¢
zatat, — de nem bhiinteti azzal is,
hogy szenvedéseire ‘emlékezzék. AS
pavlinoi ,esoda” semmire sem emlé->
kezik, ami vele tortént, s ez nagy sze-
rencse ra nézve, — folér az értelem
kincseivel, melyeknek ismét birtok
ha jutott. i
— Sgzeretetremélio, mnemes szivil
fiatal ember — szolt Radak, — vala-
mennyi hajtdrsam kozott irdnta érez-
tem ga legnagyobb rokonszenvet.
Majd meg fogsz vele ismerkedni
ig, Didna, — de most aztin sz se
legven a tovabbi vonakodasrol, Kkii=
lsmben azt kell gondolnom, hogy mas
terveid vannak a jévére nézve, Olya-
nok, amelyekbol engem ki akarsz
hagynii. i
— Veétkezel, uram, ha igy beszélszl
kialtoita elpirulva az asszeny. s ko
nyein keresztiill mosolyogva tekin
az ismét tulboldog katonatiszi szem
kozé.
— Szeretsz egy kicsit? Mondd, ki
nyorgok . . . - ;
— Szeretlek , . . lehelte a nd. =
Radak mellére 6lelte és elhalmoz
csOkjaival. A szivére zudulé szenve
dély gyonyore Dbetoltotte mam
egész lelkét. Karjai hevesen lkap
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lodtak a nd dereka kové, elhomdlyo-
=odott tekintete csak a két, nagy, sma-
ragd fényii szemet latta szépsége
egiész villogd .pompajaban . . .

Az asszony egész alakia langolt,
mint a faklya. Ajkai reszketve nyil-
tak szora:

— Csak tiszta not emelhetsz ma-

gadhoz, uram .

A Lkapitany elbocsdtotta s - meg-
azégyeniilten lépett hatra, Ugy érez-
te, mintha tagjain jéghideg viz omle-
nek végig . . . Ez a néhany kinyorgd,
halkk sz6 jobban hatott r4, mintha
korbécsesel vagtak volna a szemei
kize.

— Boesédss meg, kedvesem . . .
Oriilt vagyok, de szeretlek, szeretlek

. nagyon szereflek . . .

111.

Az elozzoba ajtajan most erds ko-
pogtatas hangzott, s utdna a gimbide
ioizii nevelését is meghallottak.

— Be szabad menni? — kérdezte,
mikdzben ismét megkopogtatta az
ajtot; s nem tuwdta megéllani, hogy
utdna mne tegye a haszontalan: mit
csindlnak 2

Radak kinyitotta neki az ajtot, s
mosolyogva csovalta a fejét.

— Nagy zsivany maga, Stefike . . |

— Ne mondja! ingerkedett hegyes
hangon a szerteleniil jokedvii gom-
bilyliség, ¢ végigmérte csipre telt
kézzel a katonatisztet: talan nem tu-
dom, hogy hatraltatta munkéajaban
ezt a =2zép asszonyt, mi? Tagadja, ha
meri! Zsivany . . . Maskiilonben esak
azért tortem be, hogy siettesselek,
Diana, gyéméantom — s eliizzem in-
nen a kapitany urat, kiilonben
nem lesz Lkész a ruha, ® akkor
mi lesz? Ruha nelkiil még azon az
elhagvatott helyen sem igen paradéz-
hat .az ember, mert holdvilag lesz.

Az asszony mosolyogva bolintott.

-— Készen leszek,

— Hova akarnak menni? kérdezie
Radak.

— Mondtam mér, hogy fuludm' —
felelte foghegyrdl a guomboc

— A hid felé?

— Majd persze! A parasztok, meg
a maga; katonéi kozé . . .

— Akkor —

— Ugyan ne vallasson! Csak nem
kiépzeli, hogy megmondom ? i

A kapitiny nevetve fogadkozotit,
hogy nem fog visszaélni a nagy {i-
tokkal. Nem szokisa. A kivancsisag
viszont sohasem szokta gyotorni.
Batran el lehet arulni a titkot.

A gomhioc folbigyesztette a szajat,
s az ajtora mutatott,

— Tessék csak szépen eltdvozni,
kapitdny ur és nyugodjék bele a szo-
moru sorsha, hogy sem a kék, sem
a piros vizi istenndét nem fogja latni.
Az én rubam ugyanis kék, a Diandé
— amint latja — piros lesz. Roppant
szépek lesziink! Sjrhat, hogy nem fog
1atni,

A kapitany kijlentetie, hogy ezt a
kedvez6 alkalmat a sirdsra okvetlen
megragadja, egyelére azonban igen
kitiiné hangulatnak érvend, s remél-
hettleg vacsorajat iz a legjelesebb
hangulatban fogja majd itt kiinn az
udvaron a jalapa-fik alatt elfogyasz-
tani, — két-harom korsé jo6 hideg
szort is hozzaja rendelvén Mayer ur
finom pinecéjébol.

Fiitytlirészve haladt {6l a rozoga
falépestkon,
Odafénn  maga elé kié‘lbot-ta‘ legé-

nyét, s nagy idkedvében akkorat esa-
pott tenyerével a fiu vallara, hogy
az majdnem a falnak dolt tole.

— Iit van egy forint Janoska. "Of
hatosért hiozol egy stemplit, ot hatost
beiszol az egészségemre! G

— Maima mén részesiilvén . . . Je-
lenteite akadoz6 nyelvvel a legény.

— Hit maid holnap, te semmire-
valo!

— Melde harzam, mén holnapra
es be lévén nya . myalva . . .

— Mars a pokolba! nevetett Ra-
dak és becsapta maga utin az ajtot.

*

Esti hét ora utan leszallt az au-
gusziusi alkony, a kinikulai hoség
uralkodasinak az immar otodik hete
azonban semmiben sem akart hat-
rdbb maradni eltdei mogott. A haza-
kon, fikon . nivényzeten mindeniitt
porfatyol.

A _Harom ecsillag" hatulsé kerii
ajtajat valamivel fél nyolc ora utan
nyitotta ki Mayer Stefike és kivezette
ra]ta baratnéjat a szabadba. Szandeé-
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A le:’my kxtop@am a .siu';iségbﬁl

rdn menjenelc 'kerasztul Radiktol, ki
b vitorlaviaszon rubajdban mar el-
foglalta helyét a jalapak alalt, s han-
gos jokedvvel beszélgetett a szintén
szokatlanul viddmnak 1atszo kis
Mayerrel, nem rostelkedett volna, de
az asztalok koril mézg mas katona-
tisztek is iiltek, akik bizonyosan tet-
ek volna ri megjegyzéseket, ha meg-
pillantjak,

Ott volt az tsszefoltozott kiépii szd-
zados is, A gomboe f8leg ezt akarta
Fikeriilni, midén a kerti ajtot va-
lasztotta.

— Ez az egyetlen ember, Diana,
— magyarazta utkizben az asszony-
nak, — akitol félel,

— Miért?

— Nem tudom, — vonogatta val-
1aif a ledany, — ugy mereszii ram a
szemét, mint egy okor .

— Ez még nem ok, — nmqolvwoit
a ni,

— Hiaba! TFélek eittl az okortol

. . ismételte oly természetes hangon
a ledny, mintha a vildg legdiszting-
viltabb kifejezéseit hasznalta volna,
s meggyorsitott léptekkel sietett vé-
gig egy par kunyho-eldit,

Egyezer csak megallh, s mevetve
mufatott az asszony derckarol le-
eslingd olléra,

— H4t ez minek?

— Elfelejtettem leoldani, — felelte
az asszony, & bedugila az ollét a zse-
bébe., — Ne [élj, nem veszitem el,

— Nem nagly lkar érte! Nekem ugy-
is nagy és olvan hegyes, hogy min-
dig megszurom magamat vele, Tartsd
 meg.

— Kiszonom, — nekem éppen jo.

A gbombiec most keresztiil vagott
egy kukuricison, s bekanyarodott
abba a siirii fizeshe, mely innen
egész a Csehotindig tart. Nagyon jol
ismerhette a jarast ebben az utvesz-
toben, mert biztosan haladt végig a

giippedd, agyagos talajon, s mnagy
konnyiisézggel bujkalt keresztiill a
legsitriibbnek  latszd levélezomdkon

is. Az asszony mindeniitft nyomon
kivelte, egész a folyodig, mely a fiizes
tulsd  végén kiszélesedik és sekély-
vizil, fakkal és bokrokkal kériilfogott
iblot képez.
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biiszkén mutatott a vizre,

— TItt szoktam fiirgdni. Ennél pom
pésabb rejtekhely ég remekebb fiirdd
nines a vildgon! A viz ugyan csak
derékig ér, de én ugy sem tudok

uszni. Tudsz uszni, Didna?

— Tudok. g

— Aklkor kiuszhatol amoda ni, a
mély vizre is. De elére mondom, hogy
onnan nem lehet ide visszajonni, mert
roppant erds a viz sodva, aztan majd
iol lekap valahova. :

— Iit maradok, — myuglatta meg
az asszony €s koriinézeit. A ledny-
nak igaza volt. Alkalmasabb buvé-
helyet kivinni sem lehelett. A part
mindeniitt fovénnyel telemosva, a
hokrok tovében fiives. Ki lehetett
jonni fiszta labbal. A viligitas is ki-
fogdstalan. A keleti égen feljott a
hold, az esti homdalyt egyszerre de- |
rengd, fehér viligossigga valtoztatta, =
s fénye oit csillogott mnehdiny  pero
mulva a viz tlikrén is. 1

A ledny kibontotta fiirdéruhéjat, |
leiilt o partra és vetkdzni kezdett,
Minden jo! ment egész a cipdfiizbig. |
Azt sieftéhen szerencsésen osszebo-
gozta, & nem tudta kioldani.

— Kérlek, add az olldt, — diihis-
kodott végre egy csomo haszonfalan |
erdlkodés utin — ez a rongy fiizé!

. elvagom — :

Az a®zony atadta az ollot. A leany
keresztiil vigta a renitens cipdfiizot, |
s maga mellé esapta az ollot a foldre,
Azutin lerdntotta cipoit iz és két pere
mulva mar vigan futott végig libegd
kék fiirddrubdfiban a fovényes par-
ton, egyenesen neki a viznek, amely-
be belevetette magit, :

— Huj de jo! — Kkidltotta nyelvé-
vel cseftintve, — csak az a bai, hog'v 4
meleg, Nem dartana, ha hldegeb b
lenne. Ezalatt az asszony is’ maga.ri;
vette fiirdé-ruhdjat. Ezt a diszkrét
miiveletet oly szégyvenkezd sietséggel
végezte, hogy a.magit teljes bizton-
sfgban érzé giombdc nagyot ugrott
a, vizhen, s kacagva kialtott ra: 2

— Einye, de szégvenlds, galam-
bom! '

— Nem azért, Stefi . . . menteg
zott szemérmes piruldssal az assz
mikézben hesietett. a vizbe, s e
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len ruganyos lokéssel koriluszta
majdnem az egész oblot. A ledny tap-
solt. Milyen kitiind uszd a ,csoda”
Karjai mily kénnyiiséggel azelik a
vizet, plasztikus, nagy barna teste
mily neszteleniil, simén, s mily tiké-
letes  hajlékonysageal siklik - tova
miég ebben az ardnylag csekély mély-
ségii vizben is, ahol 6 régtion fene-
ket ér, mihelyt leiil.

— Jaj, de szereinék ¢én is igy usz-
ni, mint te!

— Megtanulhatod.

— Bajos lesz . . nevetett a ledny
— mnehéz vagyok.

— En sokkal nehezebb vagyok,

— Az 4dm! felelte pajzan siranko-
zissal a ledny, s kiemelkedve a viz-
hol, meglordult az asszeny eldtt, —
te ugy vagy ndve, mint egy istenn?,
de ¢én . . . hiszen latoed, hogy miért
vagyok nehéz .

S kacagott ehhez az izetlen (réfa-
loz, mintha most valami rendkiviil
szellemes dolgot esindlt volna., Az
asszony restelkedve mniézte, de aztim
akaratlanul iz nevetnie kellett az ide-
oda fickindozd gémbéeon, aki rovid
combjait csapkodva egy elszabadult
bakkeeske bohokis iigyetlenségével
ugralt a vizben. Midén észrevette,
hogy ostobasigaival sikeriilt a ko-
moly és tartézkodd asszonyt megne-
vettetnie, tovabb folytatta a produk-
ciot,

— Megmutatom magamat a hold-
nak! — Kkialtotta.

Azzal lebuicolt a viz ald, kibujt a
bt fiirdd-rehdbol, majd kiemelkedve
isszeesavarta ¢és kidobta az egészet a
partra. Az asszony fejét esdvilgatta,

ide ez nem geenirozta a lednyt. Fol-
cmelte a fejét, s kovér, kis mellét

Liiszkén elore folva, nose-ba helyez-
kedett. Megtelen, fehér testérdl cesil-
logd - gydngyszemek gyanant pereg-
tek le a vizeseppek a hold fényéhen.

— Mit esindlsz, Stefike , . . szolt ra
07 ASSZONY.

— Mondtam mdar, hogy megmuta-
tom magamat a holdnak! hangzott el-
foftott lkaecaj kiséretéhen a begyes
vilasz, -— Kkivanesi vén gonosz az
treg, hat hadd lisson valamit 6 is...

A kivetkezod pilanatban a gombie
ijedten meriilt egész nyakig a vizbe,
& ralkialtott hevesen az 6bil szélén
uszkalé asszonyra:

- — Diéna, Didna! Jojij ide, az is-
temért . . . . R

— Mi baj? kérdezte az asszony, s
egy kionnyii tempéval a leany mellé
siklott. «

— Nézd czak! Ott | . . ahol ruhdink
vannak . . . valami tokfilké leskeld-
il sl

Az asszony a mutatott irdmy felé
nézett, s ugyanabbana pillanathan
maga is nyakig meriilt a vizbe,

— Egy ember . . .

— Férfi | . . sultogta Gsszeszorifott
ajakkal a gbmbie, akit az elsd ijedt-
ség utin valésigos dith fogott el
hogy hiztosnak tartott rejtekhelyét
egy szemfielen tolakodd folfedezte. —
Mit tegyiinfic ezzmel a bitanggal? . . |
kérdezte dithosen. a fogai kozt,

Az asszony szemei fenyegetd ling-
gal villantak meg. ;

— Varjunk — mormogta halkan —
hatha elmegy . . . b

— Valami fiatal majom — pug-
mogta a ledny — szép komédia . . .
engem bizonyosan meglatott . .

— (Csendesen . .. talin elmegy...

— Szent Isten, — sugta most tag-
ra nyilt szemekkel a gimbie és meg-
ragadia az asszony kezét, — hisz ez
a barocska... Pallwitz hadnagy ...

— Tévedsz, — nem kafona ... .

— Vdiszonruhiban van, — de 41
Istenemre, nem gondoltam volna,
hogy ez is diszné ... sziszegte indu-
latosan a ledny, s mieldtt az asszony
megakaddlyozhatta volna, mir rd is
kiabalt a parion sélilgaté alakra:
Hallja, baro ur, ez mégis csik szem-
telenség! j

Pallwitz — mert csakugyan & volt
— erre kilépett a bokrok homélya-
hél. A hold fénye mosi éppen arcara
eselt, s bevilagitoita a sipadf, idege-
sen remegd arc atszellemiilt vondsait.
Szemei ragyogd tiizhen égtek. Na-
gyok, szépek, tindéklok voltak, mint
maskor soha. Ajkait sitét vérszin
duzzasziotta, mozdulatai gracidzuszak.
hangja csengd volt, tele élettel, ra-
jongdssal és szarnyalo eksztazissal:

— Meghallgatiam hivds!okat, szép
hablednyok! — kidltotta vissza pa-
thétiknsan folemelt jobb kézzel, mig

bal kezét szivére szoritot'a és egy
lépéssel eldbbre jott a parton.
— Takarodjék, ha jé kell! riadt

ra dithdsen a gimbie, -
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 Pallwitz ontelten mosolygott. Sze-
 meit még jobhan folrantotta, & nyel-
vével ajkait nyalogatta. Széjszegletei-
ben megijelent a hasis-mamor jellem-
78, fehéres-kék habja, — tekintetében
.a rettenetes méreg hatasira a hihe-
tetlen mértékhen tolesigazott képzels-
dés egzaltalt fénye lobogott, mig
hangja énekld hullimzdissal hol meé-
lyen alaszallt, hol hirtelen magasra
emelkedett:

— Szavad zenéje szivemig haf,
szép habledny! Dalt mondanék szép-
seéges bajaidrol, ha koltd lennék, —
mi hésitk azonban, kiket g teremtd
azért ajandékozolt meg a sziklatord
gigiszok vasizmaival, hogy hodit-
sunk, nem énekeljiik meg a not, esak
eltiirjiik, hogy hoédolion nekiink. Te-
kints redim, holgy! Erbsebb, szebb és
~ hosiesebb férfint nem taldlhatsz. Hé-
dolj nekem!

— Takarodjék! ismé elte indulato-
san a ledny.

— Meg fogom torni kedvedért a
vilagot!.

— Baré ur, ez gyalazat.

— Minden feérfit megolok, aki nem
hajt elotted térdet!

A gbmbode az asszonyhoz fordult.

— Komédiazik, — =sugfa képébol
kikelve, — mit tegyiink ...

— Nem tudom... mormogia az
asszony, — varjunk...

Pallwitz most még elébbre lépelt,
s magat ontetszd hetykeséggel ille-
getve, egészen a viz széléig Kozele-
dett.

— Tudd meg egyébirint te kiesike
— kialtotta, s ujjaival frieskdkat pat-
tintott a leveglbe, — hogy nem hi-
viasodra jelentem meg. Te gyermek
vagy, s igen éretlen falat a hosnek.
Ama masik hableany esdekld hivéasa
biet T4, hogy részinjam magam a
megjelenésre, aki melletted van. O a
Kelet rozsija — mélto a hoshoz, ki
ime eljott, hogy meghallgassa ajkai-
16l a szerelem és hodolat szavat. Ne-
ked fogom meghdditani a vilagot,
tilndéri rozsa, szerelmes, draga hol-
gvem! Palotit emelek szimodra egy
bajos vilgyben, hol rézsaszinii, illa-
ios leveglben milli6 fényes lepke fog
szdllongani a szivirvinyszinii viréd-
gok kabito sokasiga filott; lépései-
det a fo6ld minden t(naw} bsszesereg-
lett ezernyi rabnd fogia Orizni, sze-
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mexdet fenyas lovagi tornék orven-g
deztetik, széz édes szavu dalnok esak
rolad énekel és rolam, ha a csa.hikﬂ
véraztatott sikjairdl gybztes vitézeim
élén hozzad visszatérek! Szempillan-
tasodra halottd valik minden él6 —
egy intésedre élové a holt. Magam-
mal ragadlak a wvégtelenség messze
tavolaba, ezolgdlatodra kényszeri-
tem a napot, holdjat az éjszakinak,
s a mennyholt minden ecsillagat. A
hold méar itt van és szolgilni fog!
Megviligilja nagy szépségedet! Joji.
draga holgy!

. gumboc egy szot sem értett ebbol
az egész éneklé hadardsbol. Pall-
witz francia nyelven szavalt, minden -
mondatnal labujjhegyére dgaskodolt, |
s a legfurcsibb grimacgeokat vagta. =
Végiil hangosan felkacagolt. ‘

Az asszony iti-ott megértette a da- =
gilyos hadardst, de maga is abban a
meggybzodésben volt. amiben a |
leany: hogy mindez esak széndékos-
sdg és komédia. Tiirelme fogyni kez-
dett. Krezfe, hogy vére mindegyre
forrébban ostromolja halintékait... |

A gombic alig birt magdval. i

Midén Pallwitz egy ujabb képle-
len grimace utan ismét kacagni kez-
dett, ¢ cip6i mér-mir a viz szélél
érintették — okollel fenyegetelt ra, s
szinte rikédcsolt a méregtél, melyhez
most mar egy kis dnkénylelen szo- |
rongis és aggodalom is jarult: :

— Hallja, bard ur, ha azonnal el

nem takarodik — gazembernek fo- |
gom tartani! i
— Veled semmi dolgom. :
— Gazember, érti... gazemberl

Mindenkinek meg kell tudnia, hogy
maga g legaljasabb gazember, akit
valaha lattam. 3

— A hoés mellérdl ily gvinge nyil
lepattan! — énekelte emelt hangon:
Pallwitz, s rakiallott az asszonyra:
joij, draga holgy! Hagyd azt a mop-
szlit e pocsolydban, mely méltatlan
hozzdd, 6h fejedelmi nt! Melghodis
tom smmodra a vilag tengereit, -
aranyhullamok fogjadk mosni Iaba
gyémant fovényre léphetsz.

Az asszony titokban odasugta a
gombienek, hogy ne lkzo6ljon tébhé
egy szot sem. O fogja megprobéln
eltavolitani a tolakodét. A fiatal em:
ber talan nem is komédiizik, hanen
iitas, s valahogy ugy tévedhetett ide



Lehetetlenség, hogy jozan fejjel ily

szégyenletes magaviseletet tanusitson

két védtelen niovel szemben, akik a

képzelhetd legtehetetlenebh  helyzet-

ben most minden durvasignak ki
vannak téve.

— .Jozan vagy,
hangosan.

Pallwitz folemelte jobb kezét a le-
vegihbe.

— loskiiszom, igen!

— Uténam jottel?

— Uténad.

— Miért?

— Magammal akarlak vinni.:

— J6l van, — intelt komolyan az
asazony, — megyek, de eldbb fel kell
oltozném. Menj addig vissza, ahon-
nan jottél. Ha készen leszek, jelt
adok és visszajohetsz. Akkor aztin
kovetni foglak, ahovd akarod. Nem
kivanhalod, hogy elbtted lépjek ki a
vizbél.

Pallwitz gondolkozni

uram? kérdezte

latszott. Az

asszony éles szemei aggodva lestélc
lassankint ismét halalsapadta vald

arcan a jozansig kiizdelmét az ontu-
datlansaggal, melyet a méreg roppant
erovel hajtolt szét testének  Osszes
idegszalaiba, s meglertdztette agyd-
ban is a gondolkozist. Az iménti eg-
zaltalt allapot utdn most a hasis-ma-
mor masodik periodusa is beallt; ké-
stlbb ezt a teljes elbutulds kiséri, mig
az &ldozat eszméletleniil 6ssze nem
rogy, & olyanni nem vélik myole-tiz
oran keresztiil, mint egy nyiladzo,
undok hulla. A sszerencsétlen Pall-
witzon most kezdett elhatalmasodni a
mérgezési tiinefek méasodilk periddu-
sa. Arca onszint valiott, kitagult pu-
pillai szinte kinyomultak a szemgo-
lyokbdl, melyek elébbi tiizes ragyo-
giasukat elveszive, a homdlyos opél
gyengén villodzo tiineteit mutattak.
Szaja - szegleteibol felszikkadt a
inom, fehér hab, — ajkai szarazak,
hidegek lettek, egész testén giresos
remegés horzongolt végig. Hangja re-
kkedten, fenyegetve hangzott. Ingeriilt
lizroham szidguldott végig tagiain,
mely Gkdlbe szoritotta kezét, s arra
kényszeritette kormeit, hogy mélyen
!o-lfy'erébe vigbédjanak és vérig sehez-
zék.

— Ttt maradok! — orditoita bho-
sziilten. Te vagy az a nyomorult, aki

ram tamadtal... te. aki baratomat
magadhoz akarod lerdntani a
csokba ... gvalizatos! Meg kell hal-
nod! 3

— Didna, Didna ;.. rdbegte a gom-
hie, akit ez a harsany orditozds meg-
rémitett. Beljebb huzddott a vizbe, s
egészen az asszony oldaldhoz simult.

— Meg fogsz halni! — orditozta
Pallwitz, s ugy amint volt, ruhdstél
egyiitt, belegazolt a vizbe.

— Segitség, segitség! — sikoltotta
a leany.

Pallwitz egyenesen az asszony felé
gazolt. Az egy pillanatig Osszeszo-
ritott ajakkat, meghikkent, szorongd
tekintette] meredt a kizeleddére; orr-
cimpai kitigulva szivtak zihalé fti-
dejébe g levegbi, melle lizasan emel-
kedett. Szemeinek baljos, zold fénye-
ben azonban egyszerre oly kegyel-
len, annyira bestidlis kifejezés vil-
lant fel. mint elméje régi szomoru
korszakaban. .

— Ne kozeledj, nram. .. mert mez-
ollek ... csattant ki ajkin a fenyege-
tés, s kikeriilve a kizeleddt, kifutott
a vizbdl a partra.

Pallwitz utina rohant.

A parton ulolérte és megragadtia.
Az asszony felsikoltott, s villamgyor-
san szembefordulva vele, a szégyen
és kétségbeesés végaiig Kkorbaesoit
dithével ragadta torkon g fiatal em-
bert, Reltenetes, de révid kiizdelem
volt ez ott a hold fényében. Az asz-
szony egy tigris kegyetlenségével és
erejével tamadott. Gombolyil, izmes
karjai néhény pillanat alatt foldre te-
perték Pallwitzot, aki fuldokolva
szakgatta a no tagjaira tapadé vizes
firdoruhat, ‘majd a Keze iigyébe ke-
riilt hegyes ollot diofte ereje végso
megfeszitésével az asszony testébe ép-
pen a balmell ala...

De nem szabadulhatott.

Az asszony foljajdult, s még diihi-
sebben szoritotta. Végre felallt, Pall-
witz mozdulatlanul fekiidt a foldon.

— Mit tettél ... mit tettél ... hebeg-
te reszkett szajjal a gombie.

Az asszony mélyen {follélegzett.
Szemei komolyan tekintettek a ha-
lottra, eltorzult vondsai kisimultak,
hangja ismét lagy, ndies és megeny-
hiilt lett. :

— Megoltem . .. felelte egyazeriien.
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Istenem, isfenem . sirdnko~
oft kezeit tordelve a leﬁ.n

- — Ne sirj. Oltozz fel és siess hazsu
Kérd meg, uramat, 5 kapitinyt, hogy
ha még életben akar talalni, ~jojion
ide azonnal — mondotta fijdalmas
sohajjal az asszony, s lerogyolt ru-
hai mellé a foldre,

— Vérzel Didna! Oh, istenem. ..
Mennyi vér — —
— Belém difte az ollot. .. siess . ..

A gimbice zokogva engedelmeske-
dett, Magira kapkodia ruhdit, ecipd-
iét, s futott, futott, amint ereje birta

A szegény ,csoda’ egyediil maradt
a parton. Egyszer-kétszer visszané-
zett a szerencsétlen Pallwifz holties-
tére, azutin [oltérdelt, leszoritotta
mellén a sebet, s rémiileitel, a halal-
félelem egész gyblrelmes iszonydval
tekintett koriil. Ajkai mozogtale . . .
Elhomélyosodd, megtirt szemei meg-
tellek konnyel, melvelg lasean pereg-
tek ald sapadt aredn, s hulloltak tér-
dére, amely tele volt megalvadL vér-
rel.

de e pillanatban nagy
' buggyant ki szajin, keze

Magira akarta huzni rubéjat,”
hogy betakarja vele didergd tagjait
esomd  Vvér
torkahoz
kapott, s hanyatt vigodva, ott ma- |
radt életteleniil a halil egész horzal-
mas szépségceben. . . 3

*

Mindeniitt esend. Nem mozdult se-
hol semmi, A hold mindinkabb fel-
iebb és feljebb emelkedett a keleti ég
sitét kékségében, s lesugirozta sze-
lid, fehér vilagossagit, hogy megsi- -
mogassa a szegény ,.csoda  hala-
viany arcat és elhidegiild, szomoru
vonasait . ., 3

Egy negyeddra mulva hangok ziir-
zavaros larmaja lerjedt szét a meleg
esti levegbben. A fiizesen keresztil
emberek kozeledtek. Néhany perc:
mulva mar ki lehetett venni Radik
clfojtott mély hangjit, s a gombie
hangjat is, aki keserves zokogiszal
felelgetett a kérdésekre, ;

. Mindjart itt lesznek,
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ithsat, de ezzel nem értek célt. A ziillott
rmekek még jobban elromlottak a bor-
hen, ahol tizenhdrompréobds gonosztevik
 keriiltek. Egy-egy ilyen suhanc sok
ldent megtanult a bortonben az oreg
10s0kt6] s tuddsat azutin értékesiteite
Iihi nagycbb betéréseknél és rablotdma-
pknal. A tédrsadalmi jelenségeket meg-
vl tudésck komolyan figyelmeztették
n az amerikai hatoésigokat, hogy a joven-
nemzedék érdekében kivessenek el min-

It az amerikei . AllGtt gyermekek megjavi-
ira, Minthogy a hortonbiintetés nem
znalt,
Osdgok a gyermekek megmentésére. Min-
fél> javitéintézeteket és gyermekbirdsa-

més médon igyeckeznek a

nt létesitenek, amelyek mér is nagy
(ményeket mutatnak a miikodéstikkel.
gezen sem értek el azonban olyan ered-
\yt, mint Lindsey Benjamin, a Koloradé
mbeli Denver véres gyermekbirésagd-
vezetdje. Bz a zsenidlis biré megtalalta
i0djat annak, hogy miként kell banni a
litt gyermekeklkel.

rra a nemes felfogdsra valld alldspontra
fezkedik Lindsey bird, hogy a gyermek
megrogzott gonosztevd s nem agy kell
ni vele, mint a gonosztevikkel. A gyer-
mega sem tudja voltaképen, hogy mit
kszik, amikor biinds utra tér. Hiszen
(Inem mindig a nevelés hidnya és a rossz
nsfig vezeti a gyermeket a blin utjira.
sey tehat azon igyekszik, hogy az elébe
(it kis gonosztevikkel megismertesss
lkiivetett blin jelentdségét s fellzeltse
Wik a lelklismeretet és a meghdndst. A
ponosztevok rendszerint lopds miatt
tak elébe keriilni, A zillott gyermek

o 00099000,

eleinte rendesen szenet lop; ez az elsd 1épés
a gonoszség utjan. A szénlopds utan kisvet-
keznek a tobbi bunok. A kis gonosztevo,
mikor odadllitjik a bir6 elé, rendesen meg
van rémiilve, megbédnast tettet. A bird
mar j6l ismeri az ilyen ziillott gyermekek
lelkiiletét s nem lehet 6t megesalni tettetott
meobdndssal és hazudozdssal. A kis gonosz-
tevd, amikor a renddrség a hatdsig épiile-
tébe vezeti, el van késziilve arra, hogy ke-
ményen meg fogjik biintetni, st meg is
verik. Nagyon remeg tehit, amiker a  bird
elé keriil. De milyen nagy a meglepetése, a
mikor azt tapasztalja, hogy a biré szépen,
gyongéden, emberségesen beszél vele, mintha
az ¢des apja volna. Igy még nem beszéltek
vele sohasem; ¢ csak durva szidast hallott
eddig mindenkitél. Most jéakardan beszél-
nek vele s megtanitjék arra is, hogy milyen
nagy méltatlansigot kévet el sajat maga
ellen, amikor letér a becsiiletos emberek ut-
jardl. A bird feltirta eldtte a jové képét;
ha gonosztevd marad, orékos megvetésben,
nyomoruséghban, szenvedések kozott fog
élni, ha megjavul, akkor tegja lehet a tirsa-
dalomnak. A kis gonosztevd megddbben és
magiba széll. Megfogadja, hogy tébbé nem
kivet el gonoszsigot és dnként fog jelent-
kezni felvételre a javitéintézetben. A bird
eklwor elboesitja s nem is esalatkozik ben-
ne. Mésnap wegkapja az értesitést a javitd-
intézet igazgatdjatol, hogy a kis gonosztevd
jelentkezett nala. Ember valik azutén be-
16le. 3

A javitdintézetben is nagyon embersé-
gesen bannak a gyermekekkel s nem szigoru
biintetésekkel, hanem jo6 szdval 63 szerotet-
tel téritik el 6ket a biin utjarol.
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1. Bovdry ur, Regény. Trta Méricz Zsigmond.

2. A lithatatlan ember. Fantasztikus regény.
Irta Wells H. G. -

3. A Gilszéosy-csaldd. Regény. Irta Bird
Lajos. \

4. Annine hdzassiga.Regény.Irta Land Hans

5. Veronkdék szerencséje. legény. Iria Kél-
neki ITzidor.

6. Arne ur kincse. Regény.
Zelma,

7. Az eleven kules. Regény. Irta Kabos Ede.

8. Ambrosine torténete. Iegény. Irta Glyn
Elinor.
9. Norina. Regény. Irta Erdds Renée,

. A sdtdn kutydja. Regény, Irta Cenan
Doyle.

Profin szerelem. Regény. Irta Szini Gyula.

Az ostoba Wilson. Regény. Irta Mark
Twain.

A boldogz asszony. Regény. Irta Bényi
Adorjén. oo

Caesar emlékizobra, Regény Irta Donelli,
Etzer lednylej. Regény. Irta Berkes Imre,
A sérga 16. Regény. Irta Ropsin.

Ahol a pénz nem Isten. Reginy. Irta
Jokai Mér.

A nagy férfiu.. Regény. Irta Arnold
Bennett, ;

SzeplGllen asszony. Regény. Irta Nagy
Endre.

A furesa tolva). Regény. Irta Pain Barry.
Emmy. Regény. Irta Rékosi Viktor.

A tisxzteletesné asszony. Reginy.
Juhani Aho.

Irta Lagerldf

b %
12.

13.

14.
15.
6.
17.
18.

19.

= 2.
(" 21.
22. Irta

Mikszath Kélmén.

Tompkins.
. Hotel Imperial. Drama. Irta Biré Lajos.

. A fehér macska. Regény. Irta Mary
Roberts Rinehardt.

. A beszorkdny. Regény, Irta Vajda Ernd.
. A szomoru asszony. Regény. Irta F. W.
Robinson.

. Giroflé és Girofla. Regény. Irta Ambrus
Toltin. !
. A rézheresgnd,
Poore-Shechan.

Regény. Irta Perley-
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. A z6ld légy és a sérga mokus. Irta

. A biiszke Toodora. Regény. Irta J. W. |
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eddig megjelent szdmai:

31,

32,
33.
34,

35.
a8,
37.
38.
39,

40.
41.

42,

43,
44,

435.
46,
47.
48,

49.

5 Pu(slzmé szorelem. Regény. Irta !doulrd‘

. Haghr, Napkeleti torténet. Irta Lizr
. A szobor titka.
53. Galambos Pil

. ‘A sitanfarkas.

. Liviéfohadnagy.Regény.Irta Pekir Gy
. A kiillvarosban. Regény. Irta Conan Do
. Péter Péter. Regény. Irta Jokal Mér,
. Eldobott millick. Regény. Irta Arnold)

. A Gentry-észek. Irta Mikszdith Kdlméan. |
. Erdekhdzassigok. Regény. Irta Hael
P4l Oszkdr

A tyuki prékdtor
Abonyi Lajos.

Hania. Regény, Trta Slenkieviez. b
Borton virdga. Regény, Irta Jokal Mor,

Rozsa és Nindeska. Regény. Irta Daudet B
Alphonsa. =2

Huszar a teknében.Irta Mikszdth Kdlmas

Nemes urak feszke. Rogény. Irta Turg
nyev Ivan.

A buzsiki kirdilysdg. Regény. Irta Rikosl
Viktor. X

esete. Regény. Irta [8

A gondelat. Rezény. Irta Andrefev Leonid.

Oberon és Titdnla, Regény. Irta Cholnoky 5
Lészlé. ;

Sylvain grof bosszuja, Regény. Irta Kari
Michaslis.

Ninive pusziuldsa. Regény. Irta Ambry
Zoltédn,

A brixtoni rejtély. Regény. Irta Cona
Doyle.

Mesék a zdld fiivin. Irta Mériez Zsigmon

Az asszony az ur! Recény. Irta Gustal
al Geijerstam. :

Az aranyember. Szinmif. Irta Jékal Mér
Evelin.’ Rexény. Irta Barry Pain.
Bujtogaték. Reginy. Irta Rakosi Viktor,

Indus #éjszakik. Regény. Irta . Sarat
Kumar Gosh.

A fekete fogat. Rogény. Irta Mikszdth
Kalman. &

Istvin,

Rezén{. Irta Eden Phill-
potts és Arnold Bennett.

napléja. Regény. Irt:
Rédkonsi Viktor. g -

Regény. Irta Rudy

Kiplirg.

Bennett.
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